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O LISy R 2

Boreas warb um die Tochter des attifchen
Furlten Erechtheus.
Lang’ entbehrte der Gott der geliebeten
Orithya;

Wahrend er fleht’, und lieber mit Zirtlich-
s keit, als mit Gewalt kam.
Aber da fchmeichelndes Tlehn nichts fruch-

tete; ftraubig von Zorne,
Welcher gewdhnlich bereits und zu fehr ein-
heimifch dem Wind’ ift: 5
Reeht fo! redet er, recht! Was liels ich
meine Gefchoﬂé,
Graufame Kraft, und Gewalt, und Zorn, und

trozige Wildheit ;



2 ORITILY A.

Und verfuchte zu flehn? was mir am we-
niglten anfteht!

Mir ziemt einzig Gewalt: mit Gewalt ver-
jag’ ich die Wolken,

Schiittle den Sund mit Gewalt, und drehe
die knotigen Eichen, ‘ 10

Iarte den Schnee, und geilsle das Land mit
gelchmettertem Hagel.

Auch, wann ich etwa die Bruder im offenen
Himniel erlange,

(Mein ilt jenes Gefild!) fo machtvoll ring’ ich
und kdmpf® ich,

Dafs, von unfrer Begegnung gezwangt, laut
donnert der Aether,

Und aus hohlem Gewolk das entlchlagene
TFeuer hervorzuckt. a5

Doch wann nieder ich fahr' in gewolbete
Klifte des Erdreichs,

Meinen Ricken mit Troz an die unterfien

Hohlungen ftemmend;

Beben die Manen zugleich und die Lande der
Welt von Erfchitttrung.

Alfo follt’ ich geruftet die Braut angehn, und

zum Schwaher
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Sollt" ich, fatt zu erflehn, mit Gewalt er-
zwingen Erechtheus! 20
Als dies,  oder nicht minder erhabenes
jener geredet,
Spreizt’ er der Fittige Schwung, der gewalti-
gen: dafs von dem Wehen
Ringsum fiirmte die Erd’, und erfchauderten
weite Gewiller.
Ueber die Spizen der Berg’ hinzichend den
A ftaubigen Mantel,
Fegt’ er den Grund; wund der angfilich erzit-
ternden Orithya 25
Naht’ er, in Dunkel gehillt ; und umfchlang
fie mit gelblichen Flageln:
Und wie er flog, fo entbrannte gefacht noch
ftarker das Tlerz ihm.
Und nicht hemmte der Riuber dem luftigen
Laufe die Zigel,
Bis er erreicht der Cikonen Gefchlecht und
thirmende Mauern.
Dort, Aktaerin, wardf du das Weib des
froftigen Kénigs, 90
Auch Geliihrerin bald; denn Zwillinge brachte

dein Schoofs ihm,
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Die von der Mutter den Wuchs, und Fittige
trugen vom Vater.

Doch nicht fprofsten zugleich, wie man [agt,
mit dem Leibe die Flugel;

Sondern bevor [ich der Bart zum braunlichen
Haare gelellte,

Wandelten Zethes der Knab’ und Kalais ohne
Gefieder. 35

Bald nun keimten die Kiele zugleich, wie
gebriiteten  Véglein,

Flaumig um jegliche Seit’, und zugleich er-
gilbten die Wangen.

Aber fobald vor der Jugend die Knabenjahre
zuriickflohn

Jezt mit den Minyern holend das Vliels von
firalenden Zotteln,

Trug fic das erfie Schif durch unbefalirene

Meerflut. 40
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Schon mit der Minyer[chaar durchfteuerte
Argo die Meerflut;
Und, der in ewiger Nacht hiilflos fein Alter
dahinzog,
Fincus empfing den Beluch; und des Boreas
Séhne mit Flageln
Sclieuchten die Jungfrauvigel vom Mund des
bekiimmerten Greiles;
Und viel duldeten fchon mit dem Held Tafon
die Helden: 5
Bis fie zulezt einlenkten zum Sturz des
fchlammigen Phalis.
Weil fie dem Kénige nahn, und das Vliels

verlangen des Phrixos,
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Und der Beding, ablchreckend durch viel
Arbeiten, genannt wird;

Zindet gewaltige Flamme das Herz der aeti-
fchen Jungfrau.

Als fie lange gerungen, und nicht mit Ver-
nunft der Bethérung 10

Obzufiegen vermocht: Umfonft ach! kimpflt
du, Medea;

Irgend ein Gott, fagt jene, beftirmt. Ja
wahrlich, das ift es,

Oder gewils was ahnliches dem;  was Licbe
genannt wird.

VWarum [cheinen mir doch zu hart dic Befehle
des Vaters?

Aber fie find auch zu hart! Warum doch

furcht’ ich das Unglick i5
Defs, den ich eben gefehn? woher fo bange
Beflorguis ?

Schutte fie aus jungfraulicher Brufk, die em-
v plangene Flamme,
Wenn du es kannft, Elende! Ja kénnt ich
es, richtiger war' ich!
Aber mit Zwang zicht neue Gewalt; und ein

anderes rath mir



MEDE A %

Luft, ein anderes Sinn. Das Bellere feh’ ich
und lob’ ich, 20

Schlechterem folget das Herz. Fir den Fremd-
ling, Tochter des Konigs

Glitheft du? einen Gemahl aus entlegenen

Landen ertriumft du?

Hier auch wohnt, was Liebe verdient. Ob
er leb’, ob er fterbe,

Ordnen die Gotter allein. Doch er leb'! und
dies zu erflehn ift

Aulser der Lieb’ auch erlaubt. Denn was

verfchuldet’ fafon? 25

Welche nicht graufume blieb’ unbewegt von
dem Alter Iafons,

Von dem Gelchlecht, und der Kraft ? Wen kénnte
nicht, fehl® auch das andre,

Rihren allein die Gefalt? Mich wenigftens
riuhrte fie herzlich.

Aber, wo Ich nicht helfe, der Stier’ An-
athmung verlengt ihn;

Und mit der eigenen Saat, den erdgebohre-
nen Feinden, G

Kampfet er, oder er fallt dem gierigen Dra-

chen zur Beute.



8 MEDE A,

Duldet’ ich das; dann hitte der Tigerin
Schoofs mich gebohren;

Dann von Fellen und Stahl ein Herz zu tra-
gen bekennt’ ich!

Warum fohau’ ich nicht felbfi den fterbenden?
warum entweih’ ich

Nicht den betrachtenden Blick ? und reize die
Stier’ auf den Jungling, 25

Reize die Brut des Gefilds, und den [chlaf-
los fpiahenden Drachen?

Gotter, ein befleres gebt!  Wiewohl hier
gilts nicht zu beten,

Sondern zu thun! Was? [oll ich das Reich
verrathen des Vaters?

Soll mein Schuz den Fremdling, ich weils
nicht welchen, erhalten?

Dals exr, gerettet von mir, dann ohne mich
fegl’ in die Winde, 40

Einer andren Gemahl; und der Straf’ hier
bleibe Medea ?

Wenn er diefes vermag, und ein anderes
Madchen mir vorzielt;

Sterbe der Undankbare! Doch nicht gleicht

folchem das Antliz,



MEDE A. ()

Nicht der Adel dcs Geiftes, und nicht dic
geféllige Bildung,

Dafs ich firchte Betrug, und Vergellenheit
meines Verdienftes! 45

Auch gelobt er mir Treue zuvor ; mitkundige
Gotter

Zeugen dem Bund! Was forgft du gelicherte?
Giirte zur That dich,

Ohne Verzug! Dir ewig verdankt fich felber
Tafon!

Dir mit heiliger Fackel vermahlt er fich; durch
der Pelasger

Stadt’, als Retterin, wirft du von edelen
Frauen verherlicht! 50

Soll ich denn Schwefier und Bruder und leil-
lichen Vater und Gotter,

Soll ich das Land der Geburt, entraft vom
Winde, verlaflen?

Traun, ein Tyrann ift der Vater, und Bar-
barei das Geburtsland,

Kind der Bruder annoch, und geneigt it
Wiinlchen die Schwefter ;

Und der erhabenlfte Gott ift in Mir! Nicht

grolses verlall’ ich, 559
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Grofses fuch’ ich: den Ruhm 'der erhaltenen
Danaerjugend,

Kunde des befleren Orts, und glinzende Stidte,
von welchen

ier auch die Herlichkeit ftralt, und die Kunft’
und die Sitten der Minner;

Und, den nic ich mit allem, was rings ein-
tchlielset der Erdkreis,

Taufchte, den Aefloniden! mit dem ich be-
gluckte vermialilet 6o

Gotterlieblingin  heils’, und das Haupt zn
den Sternen erhebe.

Wie? man [agt ja, dals Berg’, ich wyeils
nicht welche, zulammen

Trallen im wogenden Meer; dafs, feind den

. Schiffen, Charybdis

Bald einfchlirfe die Flut, bald frudele; dals
die verruchte

Scylla, von Hunden umtobt, aufbell’ in fiku-
liflchen Wallern. 65

Fraun, den Gelicbten umarmend, im Schools
des trauten Iafon,

Schweif' ich die Meere hindurch; nichts, hab’

ich nur jenen, erfchreckt mich!
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Oder empfind’ ich ja Anglt, nur Angft um
meinen Gemahl ifts!

Wird es Vermihlung genannt? fo ‘blendenden
Namen, Medea, -

Leiheft du deinem Vergehn zur Belchénigung ?
Schaue, wie grofsem 70

Frevel du nahft; und entfliche, dieweil du
es kannft, dem Verbrechen!

' Jene fprachs; un.d es fiand Jungfraulichkeit,

Recht und Naturpllicht

Ihr vor dem Blick; [chon wandte beliegt den
Ricken Cupido.

Jezo ging fie zum alten Altar der perlei-

fehen Gottin

Hekate, den ein Gehélz tieffchattendes VWal-
des bedeckte. 78

Und [chon war fie beherzt, und es fank das
gelchwiachtere Feuer.

Als den afon fie [chaut, da lebt die erlo-
[chene Flamm® auf;

Und es ermdthet die Wang’, und ganz wird
glihend das Antliz.

So wie Nahrung empfangt von wehenden

Winden ein kleines,
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Unter umhiillender Alche geheim verborgenes
Funklein ; 8o

YVie es erwiichlt, und gefacht zu den vori-
gen Kraften emporfieigt:

Allo flammte die Liebe, die matt (chon fank
und verfchmachtend,

Wie fie den Jimgling erfah, durch den Glan=
des Nahen entziwndet.

Schéner moch wie gewdohnlich erfchien der
Sprofsling des Aefon

Jenes Tags; man konnte verzeihn dem lie-
benden Madchen. 85

Siehe fie [chaut, und am Antliz, wie wenns
nun endlich erfchiene,

Hingt ihr gehefteter Blick; und mehr als
menfchliche Bildung

Wahnet die Thérin zu fehn, und kann nicht
weichen von jenem.

Aber fobald er zu reden begann, und die
Rechte der Fremdling

Sanft ibr drickt’, und um Hulfe mit leiler
Stimme fie anfprach, 90

Und zum Gemahl fich erbot;  da fagte fie,

fliefsend in Thranen:
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Ach ich weils, was ich thu'; und nicht
Unkunde der Wahrheit

Teulchet mich, aber dic Lieb': ein Gelchenk,
dich zu retten, gewahr’ ich.

Doch du Geretteter fichre das Wort. — Bei
den heiligen Opfern

Schworet er, und bei dem Haine der drei-
geltalteten Gottheit, 95

Und bei des Schwihers Vater, der alles ver-

: nimt und umflchauet,

Bei dem gewimnfchten Erfolg, und bei [o
grofsen Gefahren.

Jezo geglaubt, empfangt er [ofort die bezau-
berten Krauter,

Lernt den Gebrauch, und kehret in Frohlich-
keit unter fein Obdach.

Irihe verlcheucht' Aurora die fchimmern-

den Sterne vom Himmel; 100

Ringsher frémet das Volk zum heiligen Felde
des Mavors;

Und fie betreten die Héhn; der Konig felbft
in dem Heerzug

Sals von Purpur umftralt, mit dem elfenbei-

nenen Zepter.
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Sieh aus demantenen Schnawzen. ent{pritht
erzhufigen Stieren
Tlell aufwehende Gluty; und das Kraut, von
der Lohe beriihret, 105
Brennt: und laut, wie ertént in voller Lile
das Feuer,
Oder wenn Kalkgeltein, im ténernen Ofen
gelolet,
Fangt die gilchende Glut von fliffiger VWaller
Befprengung :
Alfo ertont inwendig die Bruft von der wir-
belnden Flamme,
Und der entziindete Schlund. Doch den (chnaus
" benden wandelt entgegen 110
Aefons Sohn. Sie wandten mit Troz auf des
Nahenden Antliz
Thr graunvolles Gelicht, und: die eifenfpizi-
gen Horner;
Und fie zerftampften zu Staub mit gefpaltener
Klaue den Boden,
Und erfullten den Ort mit Gebrall und dam-
pfendem Aushauch.
Bang’ erftarrt der Minyer Schaar: nah geht

er, und fablt nicht 15



. Und nicht cher, denn reif,

MEDE A. 15

Ihr anathmendes Feuer; ihn f[chizt das be-
zanberte Heilkraut.

Kithnlich freichelt der Held mit der Hand
die hangenden ¥Wampen,

Figt fie unter das, Joch, wund heilst den la-
fenden Pflug fie

Ziehn, und mit Stahl aufreilsen das unge-
wohnte Gefilde.

Staunend fehn es die Kolcher; der Minyer
Jubelgelchrei tént, 120

Und erhoht ihm den Mut. Dann nimt er
aus ehernem FHelme

Natternzihne hervor, und befirent die ge-
ackerten Felder.

Weich in der Furche zerquillt der mit Gift
gebeizete Samen,

Keimt und fprofst, und es bilden fich jugend-
lich wachfende Leiber.

So wie ein Kind allmahlich im fruchtenden
Schoofse der Mutter 125

Menfchengeftalt annimt, und jegliches Glied-
chen entwickelt,

in gemeinfame

Liafte hervorgeht:
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Allc, nachdem im Innern der [chwangeren
Erde fich vollig

Ausgebildet der Menfch, entlteigt er dem
Muttergefilde;

Und, noch wunderbarer, der fteigende [chiit-
telt die Waffen. 130

Als fie bereit die Erwachlenen fahn, fcharf
fpizige Lanzen

Gegen das Haupt zu Ichnellen dem edlen
Hamonierjingling ;

Senkten fie nieder vor Anglt das Geficht und
den Mut, die Pelasger.

Auch fie felber erfchrak, die ibn vor Scha-
den gelichert.

Und wie den Jingling befeindet fie fah, von
fo vielen den Einen; 135

Wurde fe blafs im Gelicht, und [fafs blut-
los und erkaltet.

Dals ihm zu [chwach nicht wirke das Kraut,
fo murmelt fie hiilfreich

Zaubergeton, und ruft die geheimeren Kunlfie
zum Beiltand.

Ir nun fchleudert den Fels, den gewaltigen,

unter die Feinde,
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Dals er von fich abwende den Streit auf die
Kampfenden [elber. 140

Wunde mit Wund’ erwiedert die erdgeboh-
rene Sipplchaft;

Alle vertilgt einheimilcher Kampf. Die Achi-
ver mit Gluckwunfch

Halten den Sieger umringt, und freuen fich
feiner Umarmung.

Du auch fchlingeft den Sieger, o Tremdlin-
gin, gern in die Arme;

Aber dich hemmt im Beginn Jungfraulichkeit:
dennoch umfchlangft du; 145

Aber es wehrte dem Thun ehrliebende Ach-
tung des Leumunds.

Was dir beides vergénnt, du freueft dich
heimlich, wund bringeﬁ:

Dank dem Zaubergetén, und den waltenden
Machten des Zaubers.

_Noch war einzufchlafern durch Kraut der
[pahende Drache,

Der dreifa.ches Geziingel und Kamm und ge-
bogene Zihne 150

Bot zur entflezlicken Schau, den goldenen

Widder bewachend.
P e §
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Als er diefen belprengend mic Gras des lethai-
fchen Saftes,

Dueimal Worte gefagt, die ruhige Schiummer
gewahren,

Die aufrabrifche Meer' und reifsende Stré-
mungen hemmen ;

Schleicht in die Augen gemach unkundiger
Schlummer. Das Goldvliefs 155

Nimt der afonifche Held zum Gewinn; und
ftolz auf die Beute,

Auch die Begiinftigerin als andere Beute lich
nehmend, )

Lenkt er das Schif zum iolkilchen Port, mit
der Gattin der Sieger.

Far die Erbaltenen bringen zum Dank die

hiamonifchen Mitter,

Und hochaltrige Vater Gelchenk; uud gehauit
in der Flamme, 160

Schmelzen die Weilirauchopfer; mit Gold die
Hérner - umzogen,

Sinkt der gelobete Stier. Doch es fehlt den
Feiernden Aefon,

Naher dem Tode bereits, und matt von Jahren

des Alters.
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Jezo begann lafon: Du, der ich das Heil

zu verdanken

Eingelieh’, o Genoffin; wiewohl du mir alles
gelchenket, 165

Und fich dem Glauben entfchwingt die Anzahl
deiner Verdienfie:

Dennoch, kénnen fie dies: (denn was nicht
kénnen die Zauber?)

Nim mir ab von den Jahren, und lege fie bei
dem Erzeuger!

Und 'nicht hielt er die Thranen. Bewegt

von der kindlichen Bitte, :

Dachte fie, zwar unihnlich gefinnt, des
verlafsnen Aetes. 170

Aber fie nicht bekennend, die Regungen:
Welch ein Verbrechen,

Sagt fie, ‘entfiel, o Gemahl, dem kindlichen
Munde? So fchein’ ich

Michtig, zu eignen den Raum von deinem
Leben dem andern?

Nie gonnt Hekate das; unbilliges fuchft du!
Doch mehrers,

Als du gelucht, zu gewihren, fei mein Be-

fireben, Ialon: 175
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Dals ich durch Kunft des Schwiahers entflo-
henes Alter erfeze,
Nicht durch Jahre von dir; wenn die drei-
geltaltete Gottin
Nur, mit Hulfe genaht, zuwinkt der erha-
benen Kuhnheit.
Drei noch fehlten der Nachte, bis ganz
fich vereinten die Hérner
Zum vollftaindigen Kreis. Sebald im volleften
Glanze, 1830
Als ein gediegenes Rund, auf die Erd' ab-
fchauete Liuna;
Geht fie hervor aus dem Haul’, in entgii-
tete Kleider gehillet,
Nackend den Fuls, und nackend das Haax
um die Schulter gegollen;
Und fie erhebet den Schritt durch mitternache-
liche Stille,
Ohne Geleit umlchweifend. Der Menfch, das
‘ Gewild und die Végel 185
Athmeten ruhigen Schlaf; rings [chweigt dic
Hecke geraulchlos,
Rings das [chlummernde Laub; es [chweigt

der thauige Himmel;
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Ilege nur blinkt das Geftin. FEmpor nun
fireckend die Arme,

Dreht fie fich dreimal herum, mit dreimal
genommenen Fluten

Ucberthaut fie das Haar, und fimmt drei-
faches Geheul an. 190

Dann auf der harten Erde das Knie gebeuget,
beginnt fie:

Nacht, Vertrautefte du den Geheimniflen;

und ihr Gefiirne,

Die ilir der tagenden Glut nachfolgt mit der
goldenen Luna;

Du Dreihauptige auch, Mitkundige unires
Beginnens

Und Mithelferin fiets, und die du der Zau-
berin Bannfpruch 195

Und fie felblt, o Erde, verforgft mit mach-
tigen Krautern;

Auch ihr Wind"und Liftchen, ihr Berg’, und
ihr Strém’, und ihr Teiche;

Gotter der Haine gelamt, und Géatter der
Nacht, o erfcheint mir!

Thr fchuft, dals, wann ich wollte, den fau-
nenden Ufern die Ilufle


felb.lt
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Aufwirts kehrten zum Quell; und ihr, dals
gelchwollene Meerflut 200

Stand, und ftehende (chwoll der Bezauberung.
Wolken vertreib’ ich,

Wolken auch fiahr' ich herauf; und Winde
verjag’ ich und ruf’ ich.

Mir durch Wort und Gemurmel zerplazt der
Rachen der Natter;

Auch den lebenden Fels, und die Fich’, aus
dem Boden gerittelt,

Raff’ ich, und Walder, hinweg; mir bebt
der bedriuete Berg auf; 2045

Mir auch brullet der Grund, und Geltorbene
gehn aus den Grabern.

Selbft dich' zieh’ ich, o Mond, wie fehr
temelailches Frz auch

Dir arbeitenden hilft; es erblafst.der Wagen
des Ahnen

Unfrem Gelang'; es erblalst vor unferen Gif-
ten Aurora,

Thr habt matt mir gemacht die Glut anfchnau-
bender Stiere, 210

Und mit gebogenem Pflug’ unduldfame Nacken
belaftet.
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Thr habt Krieg mit fich flelbfi dem Geziicht
der Schlange befchieden,

lhr den wachfamen Hiiter in Taumel gewiegt,
und das Goldvliels,

Nach umgangener Rache, gelandtin die Stidte

Y der Grajer.

Nun [ind Sifte mir noth, wodurch erneuetes
Alter 215

Jugendlich wieder erbliah’, und frifch anfange
das Leben.

Und ihr' gewihret fie mir; nicht blinkten
umlonft die Geltirne;

Nicht umfonf, von dem Nacken gelligelter
Drachen gezogen, '

Kommt der Wagen daher. — Und es kam der
‘Wagen vom Aecther.

Als fie diefen beftieg, und den Hals der

gezaumeten rachen 220

Streichelte, und in den Handen die [chwe-
benden Zigel bewegte;

Iliegt fie empor in die Luft, und fchaut
Theflalias Tempe

Unter fich, lenket (odann zu den kreidigen

Bergen die Schlangen;
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Und was Ofla gehahr, was Pelions Hohe,
von Krautern,

Auch was Othrys und Pindus, und, grofser
denn er, der Olympus, 225

Muftert fie: was ihr gefallt, das reutet fie
theils mit der Wurzel,

Anderes mahet fie ab mit der Krimmung der
ehernen Sichel.

Auch ward manches Gewiachs vom Apidanus,
auch von Amfrylus

Grafigem Borde gereicht; nicht zinsfrei warft
du, Enipeus;

Nicht auch fehlte Penéos, und nicht die

fpercheifchen Waller, 250
Beizutragen ihr Theil, und die binfigen Ufeg
der Bobe.

Auch am eubéifchen Strande das Lebensgras
bei Anthedon

Rupfte fie, welches noch nicht durch Glaukus
Verwandlung berithmt war.

Als fchon neunmal der Tag mit fahrendem
Drachengefieder,

Neunmal die Nacht fie :gefehn ringsher aus-

forfchen die Aecker; 235
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Kam fie zuriick: nichts, aufser Geruch, gab
Nahrung den Drachen;

Dennoch legten fie ab die ITaut des bejahr-
teren Alters.

Kommend bleibet fie ftehn diffeits der

Schwell’ und der Dforte,

Nur vom Iimmel bedeckt, und fcheut den
mannlichen Umgang.

Hierauf fiellet fe zween geheiligte Ralen-
altare, 240

Einen der Hekate rechts, und links den an-
dern der Jugend;

Flicht dann umher Weihkraut, und wildernde

Bulche des Waldes.

Olnfern héhlet fie nun in das Land zwo
Gruben der Si'lhnung,

Opfert fodann, und [t6fst fehwarzwolligem
Vieh in die Gurgeln

Schineidendes Erz, und befirémd die falfenden
Grifte mit Blute. 245

Jezo dariiber geneigt das Gelchirr voll lauteres
Honigs,

Und die laaliche Milch im ebernen Opfer-

gelchirre;
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Rief fie zugleich mit Gebét die unterirdifchen
Machte,

T.aut dem Schattenbeher[cher, und laut der
Proferpina flehend,

Dals ie dem Greis nicht eilen den Lebens-
hauch zu entwenden. 250

Als fie jene gelahnt mit. Gebet und lan-

gem Gemurmel;

Heifst e des Aefons Leib, den welkenden,
zu den Altaren

Bringen’, und zaubert ihm Schlaf; den ein-
gelchlaferten fireckt (e,

Tiinem entleeleten  gleich, auf untergebrei-
| tete’ Krauter.

Tern den Iafon nunmehr, fern heilst fie die
Diener hinweggehn ; 255

Und fie ermahnt vom Geheimnis die weltli-
chen Blicke zu wenden.

Schleunig entfliehn fie dem Wort,  Medea
mit fliegendem Haupthaar

Geht in bacchantifcher Weif” um die brennen-

, den Opferaltare;

Und Kklein[paltigen Kien, in das Blut der

Grube getauchet,



MEDEA. 27

Zindet fie auf den Altiren, und heiliget drei-
~mal mit Flamine, 26o

Dreimal mit Waller den Greis, und dreimal
mit dampfendem Schwefel.

Aber das. Zaubergemilch im geftelleten

Keflel des Erzes

Brodelt indefs aufbraufend, und fchwillt mit
weilslichem Schaume.

Wurzeln fiedet fie dort, im himonilchen
Thale gefchnitten,

Samen zugleich und Blumen, zugleich [charf-
beizende Safte. 265

Dazu figet Ge Steine, gelucht am auflserfien
Aufgang,

Auch den Sand, den gefpalt des Oceanus
ebbende Meerflut.

Dazu gefammelte Feuchte des itbernachtenden
Mondes;

Und die verrufenen Schwingen mitfamt dem
Fleifche des Leichhuhns;

Auch 2erfchnittnes Gekréfe des Wehrwolfs,
der aus dem Unthier 270

Schnell i des Mannes Geftalt fich verwan-

delte. Nicht auch ermangeln



23 MLDE A.

Liels fie den fchuppigen Balg der cinyfilchen
dinnen Chelyder,

Nicht die geiftige Leber des lang’ ausdauren-
den Hirlches;

Und von der Krahe das Haupt, die gelebt
neun Menfchengelchlechter.

Als fie mit folcherlei Dingen und taufend

unnennbaren andern 275

Ihr belchlofsnes Gelchenk im marmornen Mor-
fer gefertigt;

Ruhbrt fie alsbald mit dem dorrenden Aft des
edleren Oelbaums ‘

Alles zufammen im Erz, und mifcht das untre
zum obern:

Sieh der veraltete Stumpf, im fiedenden Kellel
gequirlet,

Grunt voll Saftes zuerfi, und es wihrt nicht
lange, fo fprofst er 280

Laub, und plézlich erfcheint er umhangt
mit vollen Oliven.

Und wohin nur den Schaum aus gehéhletem
Erze das Feuer

Sprithete, wo auf die Erde nur kochende

Tropfen entfanken;



MEDEA. 29

Lenzt das Gefild', und Blumen und Krauter-
chen heben fich frohlich.
Schnell, wie fie folches gefehn, mit

Ot -
DCZO

genem Schwerte die Gurgel 285
Oefnet Medea dem Greif”, und lafst das ver-

jahrete Blut aus,

Fullt dann wieder mit Saft; wund fobald die
Milchungen Aefon

Durch die Kehl’ und die Wunde hineinfog,
plozlich ver[chimmert

Bart und greilendes Haar, und wallt in dun-
kelen Locken;

Runzel und Magerkeit flieht, der Wuft und
die Blaffe verfchwindet; 290

Voll von erneuetem Blut find gedrangt die
gehéhleten Adern;

Jugendlich fchwelget der Wuchs. Der neu-
gelchaffene Aelon

Staunt, wund fizhlet fich ganz, wie einft vor
dem vierzigften Jahre.

Hochher fchauete Liber die wunderfame

Begegnis:

Angemahnt, dafs Jugend den Nymfen auch,

die ihn gepfleget, 295



30 MEDEA,

Wiedergebracht lein koénne, verlangt er die

Gunlt von Medea.
Dals nicht rafie die Lift, fo heuchelt die

phalifche Heldin

Falfchen Hafs mit dem Gatten, und flieht zu
des Pelias Schwelle

Demutsvoll; und als Gaft, da er felbft von
Alter gelehwicht war,

Nehmen die Tochter fie auf: die in weniger
Trift die verfchlagne 300

Kolcherin ganz fich gewann duxch den Schein
der erlogenen Freundlchaft.

Weil fie erzahlt, es krone die grilseften
ihrer Verdienfte

Acfons entalteter Wuchs, und hierbei lange
verweilet ;

Wird die heimliche Hofnung erregt in Pelias
Tochtern,

Ihnen auch moéchte durch Kunf noch einli
aufgranen der Vater. 305

Und fie verlangen die That, und bieten un-
endlichen Lohn an.

Jene verfiummt ein wenig, und, gleich der

erwigenden flinnend,



MEDE A. 5].

Halt fie mit [cheinbarem Traft ihr fehnendes
Ilerz in Erwartung.

Bald verheilst fie, und fagt: Dals ihr noch
ficherer, Jungfraun,

Diefem Gelchenke vertraut; der altefte IFuh-
rer der Heerde, 310

Den ihr den Schafen befiellt, foll Lamin
durch Bezauberung werden. :

Schleunig wird ein bejahrter, und [chon

abgangiger Widder

Hergefchleppt, dem die Hérner um hohle
Schlafen fich kriimmten.

Als in die welkende Kebl’ ihr hamonilches
Mefler Medea

Lingebohrt, und den Stahl mit wenigem

Blute geflecket; 315

Taucht fie die Glieder des Thiers, und mich-

tige Safte des Zaubers,

Beid’ in gehohletes Erz. Da verkleinern fich
alle Gelenke;

Und er verliert das Gehérn, und famt dem
Gehérne das Alter;

Und ein zartes Geblék erfchallt aus der Tiefe

des Kellels.



5‘3 MEDEA.

Flugs, indem das Geblok fie bewunderten,
fpringet ein Lamm aus, 320

Hipft mutwillic umher, und [ucht milch-
[chwellende Euter.

Staunend fehn es die Tochter des Pelias;

und da [o véllig

Sich die Verheilsung bewahrt, moch dringen-
der jezo beltehn fe.

Dreimal hatte die Rofl” am Ziel des ibe-

rifchen Strudels

Thébus entjocht, und es blinkten zum vier-

. tenmal heile Geltirne 525

Durch die Nacht; da dem Feuer die triig-
liche Tochter Aetes

Lautere Flut aufftellte, mit unwohlthitisen
Krautern.

Und [chon deckte dem Kénig die aufgeléfeten
Glieder,

Und den Trabanten zugleich, ein todesihn-
licher Schlummer:

Den das Gemurmel gebannt, und die Kraft
des magifchen Spruches. 350

Ueber die Schwelle hinein mit der Kolcherin

traten die Téchter;



MEDE A. 3

o

Und Ge umgingen das Bett: Was nun, Feig-
herzige, {dumt ihr?

Zuckt doch, fprach fie, das Schwert, und
fchopft das verjiahrete Blut aus;

Dafs ich frifch ihm erfille mit ]ugendrdthe

die Adern.
Eurer Hand it vertraut des Vaters Leben und
Alter. 335

Tabt ihr kindliche Lieb’, und hegt nicht
eitele Hofnung;

Leiftet getreu dem Vater die Pllicht! Mit
Waflen das Alter

Ausgejagt, und mit Eifen die nuchterne Jauche
gezapfet!

Jede kindlichfte wird unkindlicher durch

die Ermahnung;

Dafs fie nicht Frevlerin fei, [0 frevelt fies
Dennoch vermag nicht 540

LEine zu f{chaun den gelchwungenen Hieh;
mit entdreheten Augen

Witen fie abgewandt, ihn blind mit den Han-
den verwundend.

Blutyoll hebet der Greis auf dem Ellenbogen
die Glieder;



3% MEDELA.

Und der Verfiimmelte will von dem Bett
aufftehen; und fireckend

Unter der mordenden Schwerter Geklirr, die
erbleichenden Arme: 345

Tochter, was macht ithr?  rief er; was reizt
euch gegen des Vaters

Leben zur Wut? — Da entfank dem Morden-
den Hand und Befinnung.

ihm, wie er redete, nahm mit dem Wort
die XKehle Medea,

Warf den zerhauenen dann in die Ilut des
fiedenden Keflels;

Und fie entfloh in die Luft, von geflugelten

Drachen gefiihret. 550'
Endlich gen Efyra kam fie, zur Stadt des

pirenifchen Quelles.

Dort, als kolchifche Gifte verbrannt die neue
Gemahlin,

Und der entflammte Palalt auf beiderlei Meere
geltralet,

TFarbt’ unmitterlich jene das Schwert in dem
Blute der Kinder;

Und nach der [chrecklichen Rack’ entflch fie
den Waffen Tafoms. 355



MEDE A, 39

Schleunig hinweg vom Gefpann titanilcher
Drachen gefturmet,
Trat fie den attilchen Grund auf der heiligen
Hohe der Pallas.
Acgeus nimt fie ins Haus, Vorwurf in dem
Einen verdienend,

Als Gafifreundin zugleich, wund zugleich als

Ehegenollin.
Schon war Theleus genaht dem noch un-
kundigen Vater, 360
Er, dels Tugend geliillt die korinthifchen
Doyppelgeftade.
Dielem mengt Medea zu tédtlichem Trunk
Akoniton,

Welches fie felber vordem mitbracht’ aus den
feythifchen Landen.

Jenes ward, wie man fagt, an des echid-
neilchen Handes

Zihnen erzeugt. Tief fireckt fich der Felskluft
dunkelnder Eingang 705

Mit ablchiffigem Pfade, wodurch der tiryn-
thifche Halbgott,

Wie er fich friubt’, und gegen den Tag und

die zuckenden Schimmer



36 MIDEA.

Quer die Augen verdrehte, mit bindenden
Ketten des Demants

Weg den Terberus zog: der, gereizt von
whitendem Zorne

Dreifach bellende Halle zugleich aufténte zum
IHimmel, 370

Und das grinende Feld mit weifslichem
Schaume belprengte.

Diefer erharfchte [ofort, wie man glaubt;
und in appiger Nahrung

Triebfames Grandes gepflegt, empfing er die
Kraft des Verderbens.

Aber ilin nennt Akoniton das Landvolk, weil
es auf harter

Klipp’ am fréhlichften wachft. Durch Arglift
jezo der Gattin 375

Bot felblt Aegeus der Vater dem Soln, als
Feinde, den Gifttrank.

Theleus nahm das Gemilch mit unargwdhni-
fcher Rechte:

Als der Vater erkannte das elfenbeinenc

Sehwertheft,
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XXXIIL.

DIE MYRMIDONELN.

Ccfalus , abgelandt vom cekropilchen
Volk gen Aegina,
Foderte Hulfe des Streits, und ermahnte den
altenden Konig
Aecakus, treu dem Bunde zu fein, und dem
Schwure der Vater.
Acakus lehnte die Link’ auf das Heft des
heiligen Zepters;
Heifcht nicht ITalfe von uns, nein, nehmet
fic, fprach er, Athener. G
;&plxtet die Krifte getroft fir die eurigen,
welche das Eiland
Fafst, und gemeinfam fci die Ergiebigkeit

meines Gebietes,



DIE MYWLMIDONERDW, 59

Nicht ift I\Tangel an Macht; vollauf fiar den
Feind find der Krieger.

Wohl fiehts, Dank fei den Géttern! und keiner
Entfchuldigung braucht es.

Ja noch blihender wachfe dein Reich an

Birgern! erwiedert 10

Cefalus. Fhen empfand ich kommender innige
Freude,

Als [o herlich an Wuchs, [o gleich an Alter
die Jugend

Wandelte, mir zu begegnen. Doch deucht
mir, viele vermill” ich,

Die bel dem erlten Befuch in euerer Stadt ich
gelehen.

Aeakus feufzete tief, und fprach mit trau-

riger Stimme: 15

Schauerlich war der Beginn, ihm folgl' ein
befferes Schickfal.

Kénnt' ich nur diefes allein euch verkundi-
gen, olme den Anfang!

Doch [ei genau der Bericht. Um mit Um-
fchweif euch zu verfchonen:

Staub und Gebein find alle, die cingedenk

du vermifleft.



40 DIE MYRMIDONEN,

Welch ein Theil von meiner Gewalt' ver-
welkte mit jenen! 20

Grifsliche Pelt verhingte dem Volk die grau-

; fame Juno,

Haflend das Land, das den Namen der Ne-
benbuhlerin fuhret.

Als naturlich die Scuche noch fchien, und
des grolsen Verderbens

Urfach’ uns fich entzog, da kimpft’ entgegen
die Heilkunft,

Aber die Plag’ obfiegte der unterliegenden
Rettung. 25

Anfangs driickte die Luft mit dicht umbriiten-
dem Dunkel

Dumpf das Lard, und verfchlofs unthitige
Schwiil' in den Wolken.

Viermal fullete Luna den Mond mit verbun-
denen Hérnern,

Viermal lofte fie wieder gemach abnehmend
den Vollmond;

Und fiets athmete heils mit tédtlichen Hauchen
der Sudwind. 30

8ag’ auch herfcht, dals Quellen in Faulnis
gingen und Teiche;



nDIir MYARMIDONEN, 41

Und dafs unzihlbare Schlangen durch unge-
bauete T'elder

Iireten , welche die TFlafle mit Gift und
Geifer verderbten.

Fallende Hunde zuerft, und Rinder, und
Schaf’, und Gevogel,

Zeigten, und schweifendes Wild, die Gewalt
der plozlichen Krankheit. 35

Bald, mit fchwererem Schaden, zum mit-
leidswiirdigen Landvolk

Dringet die Yeft, und der Stadt weitkreifende
Mauren durchherfcht fe.

Wo auch immer die Augen umher ich wen-
dete, fah ich

Schaaren von ILcichen geftreckt: wie wenn
von gelchiittelten Aecften

Zeitiges Oblt abfallt, und ein Gufs der braun-
lichen Eicheln. 40

Niedergebeugt von der Laft des unaus-

[prechlichen Jammers:

Jupiter, rief ich empor, wenn von dir nicht
fallchlich gefagt wird,

Dals du in Feuer umarmt des Afépos Tochter

Aegina;



42 DIE MYRMIDONEN,

Und du, erhabener Vater, dich deines Ge-
fchlechts nicht fchimelt:

Gieb mir die Meinen zuriick! [onlt birg mich
felber im Grabmal! 45

Jener gewahrt’ ein Zeichen mit Glanz und

gunfligem Donner.

Willig empfaln! fo rief ich: o feis mir ein
gliucklicher Ausfpruch

Deines Sinns ! JYch nehme zum Pfand die
gegebne Verkiindung!

Neben mir wuchs weitiltig ein unvergleich-

barer Eichbaum,

Heilig dem Jupiter [elblt, von dodonaifchem
Samen. 50

Hicran fah ich ein langes Gewuhl Ameilen
hinaufgehn,

Tragend im winzigen Munde die michtige
Laft des Getreides,

Und den eigenen Pfad an der runzlichten
Rinde beachtend.

Weil ich die Meng' anftaune: So viel, barm-
herziger Vater,

Gieb mir, [prach ich, der Biurger, und fille

die ledigen Mauern! 55



PDIE MYRBRMIDONEN, 43

Plézlich erbebt, und die Aef ohn’ einige
Hauche bewegend,

Raulcht dic erhabene Eich’. Ich zagte vor
Angflt, und die Glieder

Schauderten mir, und es [rauhte das Haar.
Doch kiufst’ ich das LErdreich,

Kiufste den heiligen Stamm ; und nicht zu
hoflen bekennend,

Hoft' ich doch, und hegt’ in der Bruft mein
ftilles Gelubde. 6o

Jezo nahte die Nacht, und den Leib, von

Sorgen ermudet,

Deckte der Schlaf, Da ftand mir die [elbige
Eiche vor Augen;

Und der Aefte fo viel, und fo viel des Ge-
wiirms an den Acften

Schien zu tragen der Baum, und in gleicher
Erlchiitterung bebend,

Lin korntragendes Heer auf das untere Land
zu verftrcuen: 65

Welches lofort aufwuchs, und von Anfehn
grofser und grofser,

Nun fich dem Boden enthob, und aufrecht

fland mit dem Rumpfe,



44 DIE MYRMIDONEN.

Auch die Meng' und die Dinre der Tuls,
und die dunkele Farbe

Ablegt’, und in des Menlchen Geftalt ein-
hullte die Glieder.

Plézlich erwacht, verwerf’ ich des Schlafes

Gelicht, und bejammre, 70

Dals kein Troli mir erfcheine von Himmlifchen.
Horch! ein Gemurmel

Tént® in dem Haul’, und mir war, als héoret’
ich Stimmen der Men{chen,

Deren ich fchon mich entwohnt. Indem mir
auch diefes ertraumt [chien;

Siche da eilt mein Telamon her; und die
Flagel erofnend :

Mehr denn wir hoffen und traun, ift, rufet
er, Vater, zu [ehen! 75

Komm doch heraus! — Ich komm’; und ganz
wie 1m Bilde des Traumes

Ich zu fehn die Manner geglaubt, fo ganz
nach der Reihe

Schau' und erkenn’ ich fie dort. Sje nahn,
und grivfsen mich Konig.

Froh die Gelubde bezahl' ich, wund froh der

jungen Beviilkrung
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XXXIV.

CEFALUS UND PROKRIS.

Phokus, des Acakus Sohn; mit Cefalus

und den Athenern

Sizend 1m fchonen Gemach, indefs noch ruhte
der Vater,

Schaute von unbekanntem Gehilz den geglit-
teten Wurflpiefs,

Welchen Cefalus trug, mit goldener Scharfe
gelpizet.’

Als in dem Wechfelgelprich erft weniges die-
fer geredet: 5

Ich bin, fprach er, ein Freund von Gebiifeh,
und des Wildes Erlegung;

Aber aus welcherlei Baume der Schaft, den
du fuhreft, gehaun [ei,



CEFALUS UND PROKRIS. 47

Zwveifel’ ich lange bereits.  Firwahr wenns
cin efchener wire,
Gelblich erfchiene die Farb’; ein kornellener,
war’ er geknotet.
Fremd ift mir das Gewichs; allein nicht fcho-
nerer Bildung 10
Haben ein Wurfgerith je unfere Augen ge-
fehen.
Drauf antwortet’ ihm einer der attifchen
Brizder: Der Nuzen
Ift noch mehr, denn die Schone, bewunde-
rungswiirdig an jenem.
Denn er erreicht, wohin er auch fliegt; kein
blindes Verhangnis
Lenkt ihn; und felber zuritick zu dem Sen-
denden flieget er blutig. 15
Liferig forfcht nach allem nunmehr der
nereilche Jungling:
Wer ihn verlieh, und warum; und woher
folch Ehrengefchenk kam.
Jener erzéhlt, was die Scham ihm ver-
gonnt; und das ubrige meldend,
Schweiget er, wefs zum Lohn er ihn trug.

Voll inniger Wehmut



118 CEFALUS UND FPROKRIS.

Um das verlorene Weib, mit quellender

Thrane beginnt er: 20
Diefes Geriath, (wer glaubt es?) o Sohn

der Plamathe, macht mich

VWeinen anjezt, und lange hinfort; wenn
lange das Schick{al

Mir zu leben verleiht! Dies hat mich famt
der Genolfin

Ausgetilgt! O Litt’ ich doch nie des Gelchenks
mich erfreuet !

Prokris war, wenn vielleicht von Orithya

der Ruf dir 25
Toénete, Schwelier vordem der geraubeten
Orithya;

Und wenn vergleichen du willlt die Geftalt
und Sitte der beiden,

Wirdiger felber des Maubs. Die hat mir der
Yater Erechtheus,

Die mir Amor gefigt. Ein feliger hiefs ich,
und war ich;

(Nicht den Gottern geliels!) und vielleicht

noch war’ ich es heute! 30

Kaum der andere Mond nach dem braut-

lichen Fefte verging unss



CEFALUS UND PROKRIS. 49

Als mich, welcher das Garn ausfpannt den
gehorneten Ilirfchen

Auf dem erhabenften Gipfel des [tets umbliih-
ten Iymettus, '

Fiith in der Dammerung schaut die flammen-
farbne Aurora,

Und mit Gewalt mich entraft. Die Wahrheit
ginne die Gottin 35

Mir zu gefichn! Wie jene mit rofigem Antliz
fich ausnimt,

‘Wie auch die Grenze des Lichts, und die Grenze
der Nacht fie hehauptet,

Wie nektarifcher Thau fe ernahrt; Ich lie-
bete Prokris.

Prokris war in der Bruff, und ftets in dem
Munde mir Prokris.

hlichen Bund, und die Neue der Liel’, und

die frifchen Gemicher, 40

Unfer Wort, da das Lager zuerft wir ver-
liefsen, erzahlt’ ich.

Drauf die Gottin geruhrt: Unfreundlicher,
Lemme die Klagen;

Habe denn Prokris hinfort! Einft wimlcheft
du, ahnd’ ich die Zukunft,

7



50 CEFALUS CND PROKIRIS.

Dals du fie nimmer gehabt! So [prach fie im

Zorn, und entliels mich.
Weil ich, zuriick mich wendend, das

Wort der Gottin erwige, 45

Steigt allmihlich die Furcht, ob der Hoch-
zeit Schwiire die Gattin

Unverriickt mir bewahrt. Die Geftalt und
das bluhende Alter

Machten mir glaublich den Bruch; ihn macht
unglaublich die Sitte.

Doch ich war ja entfernt; doch jene, woher
ich zuriickkam,

War ja der Schuld Beifpiel; doch fchreckt ja
den Liebenden alles. 50

Selber ring’ ich nach Gram, und mithe mich,
redliche Treue

Durch Gelchenk zu verfuchen. Die Furcht
begunftigt’ Aurora;

Und fie verwandelte mir (ich glaubt’ es zu
merken) die Bildung.

Unerkennbar geh’ ich zur attifchen Stadt

der Minerva,

Und ich betrete das Haus. Nichts war in

demn Taule zu tadeln; 55



CEFALUS UND PROKRIS. 51

Alles verkiindete Zucht, und Sorg’ um den
fehlenden Hausherrn.

Kaum durch mancherlei Lift zu der Erechthide
gelangend,

Sah ich fie jezo, und fRaunt’, und verliels
beinahe der Treue

Ausgedachten Verfuch; [chwer hielt ich mich,
dals ich die Wahrheit

Lingefitand, [chwer, dafs ich mit zicmenden
Kuflen ihr nahte. 6o

Traurig fals fie far fich; doch kann nicht
[choner ein Weib [fein,

Als die traurige war; lie gluhete heils vom
Verlangen

Ihres entrifsnen Gemahls. Urtheile du, wel-
cherlei Anmaut,

Phokus, jene gefchmuckt, die felbfi im Kum-
mer noch einnahm.

Vas erzahl’ ich, wie oft fe meine Verlu-
chungen abtrieb 65

Mic unreizbarem Sinn! wie oft fie fagte:
Dem einen

Bia ich getreu, wo er immer auch ift, fein

bin ich auf ewig!



H2 CREFALUS UND PROKKIS.

Wem von gefundem Verftand war nicht die
Probe der: Unfchuld

Bindig genug? Mir gniiget fie nicht; und
in eigene Wunden

Wit ich, 'indem fiur die Gunft ein reiches
Geflchenk ich verheifse, 70

Und durch erhohtere Gabe zuletzt zum Wan-
ken fie bringe.

Und ich rief: Ich wverftellter, ich heillos
handelnder Buhler

Bin dein Gemalhl! Treulole,. mein eigenes
Zeugnis verdammt dich!

Jen' antwortete nichts;  nur gebeugt von
ftiller Belchamung

Floh fie das Haus voll Ticke zugleich mit
dem hémifchen Gatten; 75

Und da die Krinkung von mir der Ménner
Gelfchlecht ihr verleidet,

Irrte fie durch - die Gebirge, den Dicnft der
Diana beforgend.

Doch mir verlallenen drang noch wunge-

fttmere TFlamme

Durch das Gebein; ich bekannte den TFehl,

und fleht’ um Verzeihung.



CLFALUS UND PROKRIS. 53

ich auch hatte vermocht, gleich ihr, zu er-
liegen der Schwachheit, 8o

Sagi’ ich, nach folchenr Gelchenk ; ward folch
ein Gefchenk mir geboten!

Als ich diefes bekannt, und die Krankung
der Scham fie gerachet;

Kelrt fie zurick, und verlebt glicklelige
Jahre der Eintracht.

Ucberdies, als ware fie felbft cin zu kleines
Gefchenk mir,

Schenkt fie den Wurflpiefs hier, den du in
den Hianden mir ficheft. 85

Cefalus [prachs, und verfiummt. Was that

deun Bofes der Wurffpiefs?

Fragt’ ihn Phokus darauf. Sein Thun ver-
kiindiget jener.

Freuden find, o Phokus, der Anfang un-

[eres Leides.

Jene denn meld’ ich zuerft. Mich entzuckt
der Gedanke der alten

Seligkcit, Aeakus Sohn, da in friheren
Jahren der Ehe 90

Froh der Gattin ich war, und froh war jene

des Gatten.



5% CEFALUS UND PROKRIS.

Zirtlich begegnende Sorg’ und gemeinfame
Liebe vercint’ uns.

Nicht wiird’ unferer Lieb’ auch Jupiters La-
ger lie vorziehn;

Noch war mich zu verleiten, ob Venus fel-
ber auch kame,

Michtig ein Weib; gleich brannten in dhn-
licher Flamme die Ilerzen. g3

Wann die Sonne zucrft die Hohn der Berge

befiralte,

Pllegt’ ich, jugendlich oft zur Jagd in die
Wilder zu gehen.

Weder begleitende Diener, noch Roff’ und
[pirende Hunde,

Liels ich gehen mit mir, noch knotige Garne
mir folgen,

Sicherheit gab mir der Spiels. Doch wann
von des Wildes Erlegung 100

Satt die Rechte mir war; dann fucht’ ich
erfrifchende Schatten,

Und zus luftigem Thale mich [anft anath-
mende Kﬁhlung.

Kihlung fucht’ ich beftandig in Mittagsgluten
zum ILabfal;
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Kiblung winfchte mein Herz, um auszu-
ruhn von der Arbeit.

Kihlung , pflegt’ ich zu [ingen, o komm,
du liebliche Freundin! 105

Trofterin, komm, und [piele mir hold um
den offenen Bufen!

Nahe mir [anft, wie du thuft, die brennende
Glut mir zu lindern!

Manch liebkofendes Wort (lo leitete mich
das Verhangnis)

Fugt’ ich vielleicht noch hinzu, und: O mir
Wonne des Himmels!

Rief ich mit innigem Laut, du, du erquickft
mich, und firkft mich! 110

Du verfchénft mir den Wald, du einfame
Wilten! O lafs mich

Deinen Hauch mit lechzendem NMund’ ein-
athmen, du Sufse!

Heimlich vernahm aufhorchend, ich weils

nicht wer, des Gelanges

Doppelfinn; er wibate, die oft gerufene
Kiuhlang

Sei wohl Nymfe des Orts, und meint’, ich

liehe die Nymfe. 115
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Stracks dann geht er zu Prokris, ein unbe-
fonnener Melder

Nichtiger Schuld, und zilchelnd vertrauet er,
was er gehoret.

Leicht ift die Liebe bethért.. Sie fank vor
betaubender Wehmut,

Wie er erzihlt’, ohnmichtis dahin ; wund
endlich zum Leben

Wiedergebracht: O mir Armen, mir Unglick-
feligen! rief lie; 120

Und webklagt' um die Treu; wund emport
vom eitelen Vorwurf,

Fuarchtet fie, was nichts ik, und erfchrickt
vor dem ledigen Namen,

Ach und traurt, als ware die Nebenbuhlerin
wirklich.

Oftmals zweifelt fie doch, und hoft fich zu
teulchen, die Gute;

Und mistraut dem Bericht; und wofern nicht
felbfi fie gefehen, 125

Will fie nicht verdammen die Unthat ihres
Gemabhles.

Gleich, wie die Nacht fich verzog vor dem

folgenden Licht der Aurora,
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Geb’ ich hinaus <in den Wald; und vom Sieg’
ausruhend im Grinen,

Sang ich: O Schmeichlerin, komm, und lin-
dere mir die Ermattung!

Plizlich fchien wie Gefeufz ein dunkeler Laut
in die Worte ' 130

Meines Gelangs zu eréﬁnen; doch: Komm,
Holdfelige! rief ich.

Als nun mit leifem Geriulch das gefallene
Laub fich bewegte,

Glaubt’ ich ein Wild in dem Bufch, und fandte
den fliegenden Wurffpiels.

Prokris wars; und tragend die Wund’ in der
Mitte des Bufens:

Wehe mir! fchrie fie auf. Wie den Ruf der

treueften Gattin 135
Kaum ich erkannt, f[o enteil’ ich zum Ruf
finnlos und verwildert.
Halbentfeelt, die Gewande mit [trémendem
Blute befludelnd,
Wie fie ihr eignes Gelchenk (ich Elender!)
zog aus der Wunde,
Find’ ich fie dort; und den Leib, der theurer

mir war, wie der mcine,
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Ieb’ ich mit Armen der Schuld; und das Kleid
mir am Bulen zerreifsend, 140

Bind’ ich die fchreckliche Wund', um das
Blut, wo maglich, zu hemmen ;

Dafs fie mich Freveler nicht durch Tod ver-
einfame, fleh’ ich.

Jene, der Krifte ]).e:raubt, die fchon hin-

fterbende, mihfam

Sagt fie das wenige noch: Bei dem heiligen
Bunde des Lagers;

Bei den Unfierblichen fleh® ich, den oberen,
ach und den meinen! 145

Bei den Verdienfien um dich, wofern ich
etwas verdicnet;

Und bei des Tods Urfache, die jezt auch
dauret, der Liebe!

Nicht in unfer Gemach lafs gelin die gerufene
Freundin!

Prokris fprachs; erft jezo erkannt’ ich den

teulchenden Irthum;

Und ich belehrte fie defs. Alein was frommte
Belehrung? 150

Ach fie fank, und es {lohn mit dem Blut die

wenigen Krafte.
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Schon war erwachflen die Schmach des mi-
noifchen Haufes, und (chandbar
Zecigtelt der Konigin Luft, zweileibige Wun-
dergeburt , du.
NMinos beliimmt, zu entfernen der ehlichen
g Kammer Belchimpfung,
Mit vielgingigem Haul’ und blindem Ver-
fchlofs fie umhegend.

Didalus,, hochgepriefen in [chaffender

Kunft und Erfindung, &

Grindet das Werk, und verwirret die Merk-
mal’, und in des Irthums

Windungen fithrt er die Schwelle durch viel-

fach fchlangelnden Umlchweif.
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So wie in phrygifchen Auen der lautere Strom
des Maandros ;

Scherzt, und in zweifelndem Laufe gekrimmt
abfleufst und zuriickfleufst;

Selbft begegnend fich [elbft, erblickt er die
kommenden Walfler; 10

'nd nun gegen den Quell, nun gegen das
offene Meer hin,

Treibt er die unentfchiedene Ilut: fo drehet
der Kunftler

Zahllos irrender Gange Gemilch. Kaum findet
er [elber

Sich zu der Schwelle zuriick; fo teulchet der
Trug des Verfchlofles.

Als er die Doppelgeftalt des Stiers und

des Junglinges einlchlofs, 15

Und das Geziicht, das zweimal mit attifchem
Blut fich gefattigt,

Sank dem dritten der Loole nach neun um-
rollenden Jahren;

Als zu der [chwicrigen Pforte, die kein Vor-
génger gewonnen,

Durch jungfraulichen Rath der verfchlungene

Faden zurickwies:
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Stracks nun lenkt der Aegide das [chwellende
Segel gen Dia, 20

Samt der entfulireten Braut. Doch der Grau-
[ame liels Ariadne

Dort am Geltade zuriick. Der verlallenen,
klagenden Firfiin

Nahete Liber mit Schuz und Umarmungen;
und, dals ihr ewig

Stralte der Ruhm im Geftirn, die dem Haupt
enthobene Krone

Sandt’ er zum Himmel empor; fe durchfliegt
fanftathmende Lifte; 25

Und wie fie fliegt, find die Stein® in ploz-
liche Funken verwandelt;

Und fie behaupten den Ort mit bleibendem
Glanze der Krone,

Zwifchen dem knieenden Bild> und dem
fchlangehaltenden fchwebend.

Didalus haflst indelfen die kerkernde Kreta,
wohin ihn

Lange verbannt das Gefchick, und, gelockt

von der Liebe der Heimat, 30

War er umlchloflen vom Meer. So werde

denn Land und Gewaller,
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Rief er, gelperrt; doch ofnet der Fimmel
fich: dort fei die Laufbaln!

Alles beherfch’ auch Minos, die Luft beher-
fchet er doch nicht!

Sprachs; und wendet den Geilt auf uner-

[pahete Kiinlte,

Und f{chaft neue Natur. Denn in Ordnung
leget er Federm, ' 35

Wo zu der kleinften hinab die kirzere folget
der langern;

Dafs ein wachlender Fligel erfcheint. So
hebt fich dem Landmann

Eine Syring’ allmahlich mit fanft aufffufenden
Rohren.

Lein nun bindet fie mitten, und Wachs an

der unteren Spule.

Allo gefiigt, empfahn fie die leife gebogene
Krimmung, 40

Dafs fie genau nachuhmen die TFittige. Aber
der Knabe

Ikarus ftand, wund fahlt' unwillend die eigne
Gefahr an;

Bald, mit lachelndem Antliz, erhafcht er die

hipfenden Flaume,
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Welche das Liiftchen bewegt: bald lknitet’
er weich mit den Fingern

Gelbliches Wachs, und ftorte mit kindlichem
Spiele des Vaters 45

Wundergelchait. Nachdem er die lezte Hand
der Erﬁndung

Angelegt, da erhob auf wigende Schwingen
der Kunftler

Selbft den eigenen Leib, und fchwebt’ in
bewegeten Liiften.

Dann wird geviftet der Sohn: Ich warne

dich, Ikarus, [prach er,

Flieg’ 4uf der mittelften Bahn ; dals nicht, wenn
gelenkter du hinfahrft, 50

Wafler die Fittige' lafie; wenn fieigender,
Glut dich verfenge.

Schwebe von beiden® entfernt. Nicht Helice,

oder Bootes

Schaue mir rechts, mnoch links das gezogene
Schwert des Orion.

Hinter mir eile den Weg. — Zugleich die
Gebote des Fluges

T.ehrt er, und fugt an die Schultern die un-

gewohnte Belfchwingung. 55
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wihrend er [chaft und ermahnt, wird nafs

die Wange des Greifes;

Uad es erbebt dem Vater die Hand. Nech
kufst er das Sohrlein,

Das nie wieder dem Kufle fich beut; und mit
Schwingen fich hebend,

Fliegt er voran, voll Angft um den Folgen-
den: fo wie ein Vogel

Hoch aus dem Nelft ausfuhret die fchwéch.-
liche Brut in die Lﬁfr,c;. 6o

Und er ermahnt den Begleiter, und lebrt ihm
[chadliche Kiunfie;

Selblt die [feinigen tegt er, und [chaut auf
die Fligel des Sohnes.

Mancher, indem er TFilche mit fchwanken-
dem Rolre fich angelt,

Oder gelehnt auf den Stecken ein Hirt, auf
die Sterze der Pllirger,

Sahe die beiden erfiaunt, und wahnete, Himm-
Iifche warens, 65

Welche die Luft durcheilten. Und [chon die
junoniflche Samos

War zur Linken voriJei, auch Delos geflo-

hen, und Paros;
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Rechts Lebynthos vorbei, und die honig-
reiche Kalymne:

Als fich der Knabe begann des:verwegenen
Iluges zu freuen,

Und den Fithrer verliefs, und, gereizt von
Begierde des Himmels, 70

Hohere Bahn fich erkohr. Die Gewalt der
niheren Sonne

Weichte das duftende Wachs, das der Fittige
Spulen gefuget:

Bald war gefchmolzen das Wachs; und: er
fchwingt die nackenden Arme;

Auch nicht fangt er ein Liftchen, entblifst
der rudernden Flugel;

Und [fein Geficht, wie umlfonft des Vaters
Namen er ausrief, 75

Taucht in die blauliche Flut, die hinfort von
jenem genannt wird.

Aber der Vater voll Grams, nicht Vater noch:
Ikarus, ruft er;

Ikarus, ruft er, wo bilt du? wo foll ich
dich fuchen, du trauter

Ikarus? gruft er laut, und erblickt in den

Wogen die Federn.
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Und er verwimnfcht die ecignen Erfindungen;
dann in das Grabmal go

Bringt er den Leib: und es trigt des Deltat-
teten Namen das Filand.

Als er die Leiche begrub des erbarmungs-

wirdigen Sohnes,

Schaut aus der aftigen Eiche hervor ein ge-
fchwiziges Rebhuhn.

Fréhlich fchlug es die Schwingen, und dufserte
Freud’ im Gefange.

Noch ein einzeler Vogel, und fremd den vo-
rigen Jaliren, 85

Junglt in Gefieder gehullt, dir, Dadalus,
ewig ein Vorwurf,

Denn ihm hatte vertraut, der Gelchick® un-

: kundig, die Schwelter,

Dafls er es lehrt’, ihr Kind, dem zwélfmal
zuriick der Geburtstag

Kehrte, den feurigen Perdix, von. raffendem
Sinn fir die Weisheit.

Dieler, nachdem er im Filche die zacki-

gen Griten bemerket, 90

Nahm ein Mufier daran, und fchnitt in die

Scharfe des Eilens
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Fortgereihete Zihn', und erfand die Sige
zum Werkzeug,

Auch vereint’ er zuerlt zween eiferne Arm’
in dem Knoten

Eingefugt; und indem gleichmilsiger Raum
fie gefondert,

Stand der andere Stift, und der andere kreif¥’
in die Runde. 95

Didalus fah es mit Neid; von der heili-

gen Burg der Minerva

Sturzt’ er ihn hauptlings hinab, und heuchelte,
dals er gefirauchelt.

Aber hold dem Verftand', empfing ihn Pallas,
und [chuf ihm

Vogelgeftalt, und verhullt’ ihn mitten im Fall
mit Gefieder.

Siehe der rafchen Natur Lebendigkeit ging in
die Fluagel, 100

Ging in die Fufse hinein; es blieb der Name,
wie vormals.

Doch nicht pllegt der Vogel den Leib in die
Héhe zu [chwingen;

Auch mnicht baut er im Af und erhabenen
Gipfel die Nefier;
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MELEAGR O S.

Oeneus in Kalydon brachte des reich
gelegneten Jahres
Erfilinge, Frucht der Ceres, wund fein Ge-
trank dem Lyaus
Und palladifches Oecl der blondgelockten
Minerva.

Dann von den lindlichen kam zu den himm-

lifchen Machten des Opfers
Neiderregende Ehr’; allein nur darbte des
Weihrauchs, 5
Wie man erzihlt, der Altar der latoifchen
Gattin Diana,
Gotter auch rithret der Zorn, Nein, nicht

ungeftraft fei der Irevel!
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Mag man zwar ungeehrt, doch mnicht unge-
richet mich nennen!

Sprach fie, und fandte zur Straf’ in die
Fruchtgeflilde des Oencus

Einen Eber voll Wut. Nicht michtiger nah-
ret Iipirus 10

Tarren im Kraut; in den Auen der Sikuler
waten fie kleiner.

Feuer und Blut entfunkelt dem Blick; rauh
fiarret der Nacken;

Aufrecht ftehn wie ein Wall, wie ragende
Schafte, die Borfien.

Siedend mit heiferem Zilchen herab um die
Raume des Buges

Stromet der Schaum; und es drohen, wie

indifche Zahne, die ITauer. 15
Tliz ift der Odem des Munds; es entbrennct
das Laub von dem Anhauch.
Pald im Kraute zerfiampft er das jugendlich
grunende  Saatfcld;
Dald die gereiften Gelilhde des troftlos wei-
nenden Landmanns
Miht er, und raft in der Achre die Nah-

rungen. Siehe die Tenne
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Tlarret umlonft, und umflonft der verheifsenen
Ernte der Speicher. 20

Rebengerank [inkt nieder, umhingt von la-
ftenden Trauben ;

Nieder die Beer’” an den Aéfien des immer
Iproflenden Oelbaums.

Gegen die Schaf’ auch tobt er; und sweder ihr
Iirt noch die Hunde"

Schiizen fie, oder die Rinder der Troz un.
bindiger Stiere.

Ringsher flachtet das Volk; wund allein in

ummauerten Stidten 25

VWahnen fie ficher zu feyn; bis zulezt Me-
leagros mit edler

Jinglinge Schaar fich gefellt, mutvoll in Be-
gierde des Ruhmes.

Tyndarus Doppelgefchlecht , cin hexlicher
diefer im Fauftkampf,

Jener zu Pofs; und der alteften Bark’ Anord-
ner fafon;

Auch, der' in Eintracht' froh mit Pirithous
lebete, Theleus; 30

Auch zween Thelliaden, und Lynkeus Afaréus

Spréfsling,
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Idas der [chnelle zugleich, und der einft
jungfriuliche Cinecus;

Auch Leucippus voll Muts, und des Wurf-
Ipeers Schwinger Akaltus;

Dryas, Hippothous auch, und Phénix, ge-
zeugt von Amyntor;

Mit dem aktorifchen Paar, der von Elis kom’
mende Fyleus; s

Telamon auch, und der Vater des gotter-
gleichen Achilles;

Du, mit Pheres Sohne, hyantifcher Held
Jolaus,

Ralcher Eurvtion auch, und im Lauf uner-
reichter Echion;

Auch der Narycier Lelex, und Panopeus
folgte, mit Hyleus,

Hippalus, troziger Kraft, und in Wafen
des Jinglinges Neltor; 40

Auch Hippokoons Sihne, gefandt aus der
alten Amykla;

Du, mit Penelopes Schwither, parrhafifcher

. Held Ancius;
Ampykos ahndender Sohn, wund des Ockleus

Sohn, vor der Gattin
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Sichier annoech; " Atalanta zugleich vom be-
bufchten Liycaus.

Oben fchlofs ihr Gewand mit dem” Dorn die
geglattete Spange; 45

Kunftlos lag ihr das Iaar in den einzelen
Knoten gefammelt.

Links an der Schulter erténte der elfenbei-
nene Kocher,

Voll von Gefchoflen gedrangt; den Bogen
auch fulrte die Linke.

Alfo prangte der Schmuck; die Geftalt war
zu nennen in Wahrheit

Jungfraunhaft an dem Knaben, und knaben-
haft an der Jungfrau. 50

So wie er fah, [o wimlchte der kalydo-

nilche Kamypfer

Ihre Huld, entgegen dem Gott; und heim-
liche Flamme

Schopft’ er, und: O glicklelig, wem jew
einft wiirdiget, [prach er,

Gattin zu flein! Nicht mehrercs lalst die Zeit
und die Scham ihn

Reden; ein grofseres Werk voll grofser Ent-

fcheidungen dringet. 55
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Ein hochfiammiger \’Va]d,. wo kein Zeit-

alter gehauen,

Steigt von dem Blachfeld’ auf, wund fchaut
in geneigete Felder.

Ilicher zogen dic Minner zur Jagd: theils
[pannen fie Neze,

Theils entkuppeln fic Hund’, und theils dem
getretenen Fulstritt

Spiiren fie nach, und verlangen fich Kampf
und Gefahr zu erfpihen. 6o

Tief war gehohlet ein Thal, wo hinab

fich pllegte zu fenken

Stromender Regenerguls:  es beherfcht die
moraltigen Grimde

Zihe Weid' und kolbiges Schilf und die Binfe
des Sumpfes,

Schwankes Gefprofs, und be1 fchmﬁchtigem
Iiied hochfchaftige Rohre.

Dorther [chwingt fich der Eber voll Wut in
die Mitte der Feinde, 65

Ungeltiim, wie der Stral aus prallenden Wol-
ken hervorzuckt.

Unter dem Anlauf firzt das Gehélz, und ge-

fchmetterte Waldung
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Kracht; die Jimglinge fchrein lautauf, und
firecken mit tapfrer
Rechte Gelchofle voraus, woran breit [chim-
mert das Eifen.
Tarchterlich rennt er daher, wund zerfprengt
die Hunde, wo bellend 70
Liner ihn hemmt, und verfcheucht f[e mit
feitwiarts mihenden Tlauern.
Tafilich entflog das Gelchols, von Echions
Atme gefchwungen,
Eitel dahin, wuand riste mit leichter Wunde
den Ahora.
YWenn das folgende nicht zu groise Gewalt
des Entlenders
Ilagelte, hatt’ es vielleicht im erzieleten
Riicken gehaftet: 75
Jenfeit flogs: [o Ichaelite der TPagalier
Talon.
IIal’ ich frets dich, o Phébus, verchrt, ruft
Ampykos Spréfsiing ;
Gieb mir, unferen Zweck mit ficherem Schulfle
. zu treffen!
Ihm verlieh, was er konnte, der Gott: denn

getroffen von ihm ward,
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Doch unverwundet, der Eber; den Stahl an
dem fliegenden Wurflpiels go

‘Hatte Diana entwandt, und es kam der ge-
ftimpfete Schaft nur.

Zorniger tobt das Gewild, und wie Bliz aus
den Wolken entbrennt es:

Licht ift der funkelnde Blick, und Glut das

Schnauben des Rachens.

Wie ein Gelicin abfiieget, gelchnellt von dex
fehlagenden Feder,

Dals es den Thurm voll Kampfer zerfchmet-
tere, oder die Mauern: 25

So im entlchiedenen Sturz auf die Jinglinge
rennet das Wald{chwein.

Rafch den Eupilamos nun und den Pélagon

(rechts in dem Ilalbmond
Fochten fie) fireckt’ es dahin; die gefallenen
raften die I'rcunde.
Nicht Enifimus aber entfloh den mérdlichen
Hiecben,
Er des Hippokoon Sohn: da in hafliger Angft
er den Ricken 90
Wandte, verfagt’ ihm die Sehne des abge-

hauenen Knieh ugs.
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Bald auch wire der pylifche Held vor Ilions
Zeiten

Weggeblitht;  doch empor an geftemmeter
Lanze fich fchwingend,

Klettert’ er auf das Gezweige des nachft ihm
ftehenden Baumecs:

Wo er aus ficherer Hol® auf den Feind, der
ihn {chreckte, hinabfah. 95

Wild, nachdem er die Hauer am Eichen-
framme gewezet;

Ragt der Verderber daher, und keck auf er-
neuete Waffen

Taucht er dem Othryaden die riifslichte Schnauz’
in die Hufte.

Aber die Zwillingsbrider, noch nicht

zwei himmlilche Sterne,

Schwebeten beide gefuhrt von fchneeweils
fchimmernden Roflen 100

In hochprangender Schau; und beid’ hellblin-
kende Speere

Schwangen fie, welche die Luft mit erzit-
terndem Glanze durchbebten.

Blut war® ihnen geftrémt, wenn der Borftige

nicht in des Waldes
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Schattiges Dunkel fich barg, dem Speer und

dem Rols unerreichbar.
Telamon folget ibm nach; wund im uavor-

fichtigen Eifer 105

Fallt er gerad’ auf das Antliz, gehemmt von
der Wurzel des Baumes.

Peleus hebt ihn empor; da legt auf die Senn’
Atalanta

Einen gellugelten Pfeil, und [chnellt vom
gekrummeten Bogen,

Unter dem Obhr eindringend dem Unthier,
ftreifet den Leib nur

Oben das Robr, und réthet mit wenigem
Blute die Borlten. 110

Doch nicht [ah den Erfolg des eigenen Schufles
die Jungfrau

Froblicher, als Meleagros: er [chaute zuerft,
wie man faget,

Und er zeigte zuerft das gelchauete Blut den
Genoflen,

Und: Du gewinnft dir, [prach er, der Ta-
plerkeit Ehrenbelohnung.

Schamroth gliht der Manner Geficht; fie er-

mahnen fich eifernd, 115
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Hoken den Mut mit Gelchrei, und werfen
Gefchofs durch einander.

Aber es [chadet die Menge, den Schwung
der geworfenen wirrend.

Seinem Gelchick trozt witend der Arka-

derheld mit der Streitaxt:

Leract, wie weil vorgehen den weiblichen
MMannergelchofle!

Ruft er umhery und weicht, ihr Jﬁnglin.ge,

- meinem Beginnen! 120

Ob auch Latonia f[elbft mit eigenen Wallen
ihn [chizes

Doch der Diana zum Hohn foll meine Hand
ihn vertilgen!

Als" der geblihete fo grofspralende Worte
geredet;

Jezt die gedoppelte Axt mit beiden Hinden
erhebend,

Richtet er hoch fich empor auf wigenden
Spizen der Zehen. 125

Aber den Kuhnen ereilt, und wo leicht dem
Tode die Bahn ift,

Maht in die Weiche des Bauchs ihm die

Zwillingshauer das Unthier.
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Nieder fallt Anciaus; und voll des klumpigen
Blutes

Gleiten die Eingeweid’ auf die mordgefeuch-
tete Erde.

Grad® izt gegen den TFeind, Pirithous,

Sohn des Ixion, 130

Wandeltelt du, und [chwenkteflt in nervichter
Rechte den Jagdfpiels.

Fernher rief der Aegid’: O geliebterer Theil
mir der Seele,

Mehr denn ich [elbft mir geliebt, halt ein!
Ls geziemt, auch von weitem

Tapfer zu fein! Ancius erlag durch verwe-
gene Kuhnheit !

Riefs, und fchwang die mit Lrz vorblinkende
TLalt der Kornelle. 135

Aber wie abgewogen und ficher des Zwecks
fie einherflog,

Hemmt® ein belaubeter Al von Jupiters ra-
gender Eiche.

Aelons Sohn auch warf fein Gelchofs: das

von jenem der Zufall

Auf das Gelchick ablenkte des [chuldlos bel-

lenden Hundes,
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Und in den Bauch eindringend, den Bauch

und die Erde durchbohrte. 140
Wechlelnd tiift dem Oeniden die Hand:

von zween, die er abfchofs

Stand Ein Speer in dem Lande, der andere
mitten im Riicken.

Olne Verzug, da er tobt, da. er rings mit
dem Leibe fich umdreht,

Nahet der Wund’ Urheber, den Feind an-
reizend zum Grimme,

Und den begegnenden Bug durchftélst er mit
fchi;'nmerndem Jagdfpiels. 145

Freude bezeugen ihm laut mit gunfligem Ruf
die Genoflen,

Eilen heran, mit der Rechten die fiegende
Rechte zu fallen;

Und das entlezliche Wild, das umher auf
den Boden 'ge&reckt lag,

Schauen fie all’ anfiaunend; und noch nicht
fcheint die Berithrung

Sicher genug; doch firbt fich ein jeglicher

blutig die Waffen. ~ 150

Selbft nun ftemmt’ er die Fer(’ auf das grafs-

liche Haupt des Verderbers;
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Uad: Emplange die Beut’, Arkaderin, mei-
ner Erobrung!
Sprach er, und mége mit dir mein Ruhm
mir kommen zur Theilung!
Schnell, was dem Feind’ er entzog, die
borftige Hulle des Riuckens,
Reichet er ihr, und das Haupt, mit gewal-
tigen Zihnen gewafnet. 155
Innige Freud' ift jemer zugleich mit der
Gabe der Geber.
Neidvoll fahn es die andern, und rings lief
dumpfes Gemurmel.
Aber mit lauterer Stimme die Arm’ auslire-
ckend im Haufen:
Nicdergelegt! und erfchleiche du Weib nicht

unferen Anfpruch!
Schrein des Thefltius S6hne; dals nicht das
Vertrauen der Schonheit 160
Teufchend dir fei, und entfernt dein zirtli-
cher Goénner fich halte!
Dann entwenden fie ihr das Gelchenk, und
das Recht des Gelchenks ilm.
Nicht ertrugs der mavortifche Held; auf-

braufend von Unmut:
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Lernet, wie weit , fo rief er, o Schma-
lerer fremdes Verdienlics,

Thaten von Drohungen ftehn! und die Brult
Plexippus, des Oheims, 165

Der nichts deffen beforgte, durchgrub er mit
frevelem KEifen.

Toxeus, der den Entfchluls ‘noch abwigt,"
und, wie des Bruders

Rache verlangt, fo zugleich des Bruders
Schickfal befurchtet,

Lalst er nicht lang’ abwagen; den Stahl, den
der vorige Mord noch

Wiarmete, warmt er von neuem mit gleich—
entlprungenem Blute. 170

Dank den Unfterblichen trug fir den fie-

genden Sohn in die Tempel,

Als man zuriick ihr brachte die Bruderleichen,
Althaa.

Heftig zerfchligt fie den Leib, und erfall
mit Geheule des Jammers

Rings die Stadt; und das goldne Gewand
vertaufcht fie mit (chwarzem.

Aber fobald kund wurde des Mords Urheber,
entfank ihr 175
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Aller Gram, von den Thrinen zur Luft der

Strafe fich weandend.
Dort war ein Scheit, den, als der Ge-

burt entladen Althaa

Ruht, in die TFlamme gelegt die dreifach
waltenden Schweltern.

Dann mit gelchaftigem Daum das Gelpinnft
der Schickfale fpinnend,

Sagten fie: Einerlei Zeit fei dem Holze be-
fchert und dir felber, 180

Neugebohrenes Kind, Nach fo gefprochenem
Segen

Schieden die Géttinnen weg, Den lodernden
Brand aus dem Feuer

Rafte die Mutter hervor, und [prengt’ ihn

mit lauteren Fluten.

Lange bereits lag dicfer verwahrt in den in-
nerften Kammern,

Wo der erhaltene dir dein Leben erhielt,
o du Juangling, 185

Jezo enttrug ihn die Mutter, und hiefs Kien-
ftabe mit Reilig

Hiufen, und fandt’ in den Haufen die Macht

des verheerenden Feuers.
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Viermal frebt fie nunmehr den Aff in die
Flamme zu legen;

Viermal zuckt fie zuriick: es freiten fich Mut-
ter und Schwelter,

Und zu Verlchiedenem ziehn Fin Ierz zween
kimpfende Namen. 190

Oft erblafste vor Anglt der nahenden Sinde
das Antliz;

Oft durchglihte die Augen der Zorn mit ei-
gener Rothe.

Bald dann, ich weifls nicht welcher, entlez-

lichen Drohungen Abbild
War ihr Geficht; bald wieder von Mitleid

fprachs und Erbannung.
Und wann die Thrinen verfiegt in der dérren-
den Flamme des Herzens, 195

Quollen doch andere Tlhrinen und andere.

So wie ein Nachen,

Welchen der Wind, und dem Wind' an-
kimpfende Strémung dahinraft,

Doppelte Macht empfindet, und [chwankt
in getheiltem Gehorfam:

‘Alfo. Theftius Tochter; durch fireitige Re-

gungen irrend,
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Legt fie den Zorn um einander, und weckt

den gelegeten wieder. 200
Dennoch beginnt die Schwelter das Mut-

terherz zu heliegen;

Und blutsfreundliche Schatten mit Blut zu
belanftigen, ubt fie

Graufame Zirtlichkeit aus. Denn fobald das
vertilgende Feuer

Loderte: Brenne denn, rief fie, mein Fleilch
in den Gluten des Todes!

'nd wie in f[chrecklicher Hand fie das Holz
des Jammergelchicks hielt, 205

Wankte fie ungliickflelig hinan zu dem Lei-
chenaltare.

Thr, des graufen Vergelts drei Géttinnen,

fprach fie, o wendet,

Fumeniden, den Blick zu unflerem Furien-
opfer!

Unthat firaf’ ich und thu’ ich! Der Tod fei
mit Tode gelfuhnet!

Frevel werde zu Frevel gefugt, zu den Lei-
chen die Leiche! 210

Durch anwachfende Trauer vergehe das IHaus

des Verbrechens!



88 MELEAGROS,

Oeneus [oll, ein Begliickter, des fegenden
Sohnes fich freuen?

Kindlos Theftius fein? Anftandiger gramet
euch beide!

Ihr, o Bruderfeelen, der Tief' Ankémmlinge,
fablt nur,

Was ich thue fir euch, wund empfaht das
theuer gekaufte 215

Todtengelchenk, . die entartete Frucht des
eigenen Schoofses!

Wehe! wo taumel’ ich hin? O verzeiht, ikr
Brider, der Mutter!

Mir verfagt zum Beginnen die Hand! Wohl
hat, ich bekenn’ es,

Jener zu fterben verdient; nur des Tods Ur-
heber misfallt mir}

Ungefiraft denn foll er entgehn? und lebend,
und Sieger, 220

Und vom Erfolg' auffchwellend , hehauptet
er Kalydons Herfchaft?

Weil als winziger Staub Ihr liegt, und erkal-
tete Schatten ?

Nimmer duld’ ich es, nimmer! Der Freveler

fterb’; und des Vaters
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Hofaung zerfalle mit ibm, und das Reich,
und die Heimat in Trummer!

Herz der Mutter , wohin 2 wo zartliche
Bande der Eltern? 225

Und, die ich ringend ertrug, ihr zehn mih-
feligen Monden ?

Wireft du doch als Kind in der Erftlings-
flamme verlodert!

Hitt' ich es nimmer gefiért! Ich [chuf dir
Leben: du felber

Schufft dir den Tod! Nim jezo den Lohn hin!
und was ich zweimal,

Erft durch Geburt dir verlich, und bald durch
Entreifsung des Brandes, 230

Gieb dein Leben zuriick; fonft wir{ mich ins
Grab zu den Briidern!

Welcher Entfchlufs! Gern wollt’ ich, und kann
nicht! Bald vor den Augen

Stehn mir die Briider in Blut, und des grifs-

5
lichen Mordes Erfcheinung;

Bald von Zartlichkeit bricht mir das Herz,
und von Muttergefahlen!

Weh mir! ein ungliickleliger Sieg! doch

fieget, ibhr Brider! 235
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Nur dem verliehenen Trof, wund euch, ihr
Trauteften, folg’ ich

Selber fofort! — So fprach ﬁe; und abge-
wendet das Antliz,

‘Warf fie mit zitternder Rechte den Leichen-
brand in die Flammen.

Wahrhaft, oder zum Schein ,  entwim-

merten klagende Seufzer

_ Jenem Scheit, da ein Raub unwilliger Flam-
men er brannte, 240

Unbewulst und entfernt, wird auch Melea-
gros vom Feuer

Ganz durchglitht; und er fuhlt fein inneres
Leben verfenge

Heimlicher Brand.  Doch hemmt er mit Kraft
die gewaltigen Schmerzen.

Pals er indels blutlos unrihmlichem Tode
dahinfinkt,

TFuallt ihn mit Gram; und er preift des Ancius
gluckliche Wunden. 245

Seinen Vater den Greis, den Bruder, die
zartlichen Schweltern,

Rufet er, und die Gemahlin, zulezt mit

feufzendem Munde;
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\uch die DMutter vielleicht. Is wichfi mit
der Flamme der Schmerz an,

Und er ermattet mit ihr; zugleich erlofchen
fie beide,

Und in die wehenden Lifte verflog allmahlich
der Athem. ; 250

Kalydon finkt von der Hoh’; und Jing-

linge trauren und Greile;

Firfien und Volk wehklagen ihr Leid; und
zerrillenes Haares

Schlagen die Bruft am Euenos die kalydoni-
fchen Miitter.

Haupt und greifendes Haar entliellt mit Staube
der Vater,

Hingefireckt auf die Erd’, und verwinflcht
fein faumendes Leben. 255

Denn die Mutter vollzog, [ich bewufst der
entlezlichen Unthat,
Strafe mit eigener Hand, in den Leib fich
fiofsend den Mordftahl.
Nicht, ob ein Gott mir hundert erténende
Munde mit Zungen
Schenkt', und umfaffenden Geift, und des

Helikons [amtliche Weisheit,
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Redet’ ich ganz den Jammer der ungliickfeli- ©
gen Schweltern. 260

Reiz nicht achtend noch Zier, zerbliuen fie
nackende Briifte;

Und weil dauert der Leib, wird umlchlun-
gen der Leib und geherzet,

Wird er felber gekitfst, und gekifst das ge-
breitete Lager.

Als die Alche zerfiel, da [fireun fe die Afch’
um die Brilfte,

Liegen geftreckt am Higel der Gruft, und
umarmen des Marmors 265

Namenziig', und bethrinen die theuerfien
Namen mit Wehmut.

Satt nun endlich vom Grame des parthaoni-
fchen Haules

Halle, bis auf Gorge allein und die Schnur
der edlen Alkmene,

Allen Diana den Leib mit dem Wuchs leicht-
hebender Federn,

Streckt an den Armen entlang weitreichende
Fligel, und fpizet 270

Hornig den Mund; es entfliegt die verwan-
delte Schaar in die Lifte.



XXXVIL

RS RYRE YO S

Thefeus wandelte heim, von des kaly-
donifchen Ebers
Blutiger Jagd, gen Athena, der heiligen
Burg der Tritonis.

Aber ihm hemmte den Gang, von Regen ge-
fchwellt, Achelous.

Heil dir! fagte der Strom; trit, Herlicher,
unter mein Obdach,
Cecrops Sohn! und vertraue dich nicht den
entraffenden Wogen. 5
Oft dickftammige Balken, und felfige Block’
in die Queere
Sah ich gewilzt von dem michtigen Sturz;

am benachbarten Ufer
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Sah ich erhabene Stille verfchwemmt mit den
Heerden; und wenig

Half dem Rinde die Kraft, und die Schnel-
ligkeit mutigen Roflen.

Oft hat diefes Gewialler, wann Schnee von
den Bergen herabfchmolz, 10

Jugendlich blihende Manner getaucht in den
wirbelnden Strudel.

Sicherer pfleglt du der Ruh, bis wieder die
Flat in gewohnter

Grenz’ hinrollt, und geklart im eigenen Bette
fich fchmieget.

Beifall gab der 'Aegid’: Ich nuze den

Rath , Achelous,

Und dein galtliches Haus! antwortet' er,
jenem gehorchend. 15

Jezt in den Saal, aus geriefelien Tuf und

léchrichtem Bimftein,

Trat er hinein; feucht war von fchwellen-
dem Moole der Boden,

Und das Gewdlb' abwechfelnd it Purpur-
fchnecken und Mufcheln.

Als zwei Theile des Tags Hyperion jezo

durchwandelt,
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Lagerten [fich auf Polfter um Theleus fcine
Genoflen: 20

Dort Ixions Gefchlecht, und dort der troze-
nifche Kampfer

Lelex, dem f[chon diinner das Haar um die
Schlafen ergraute;

Auch der Geladenen Schaar, die der akarna-
nilche Strémer i

Wiudig der Ehre gelchizt, des crhabenen
Gaftes fich freuend.

Barfuls wandelnde Nymfen hereiteten amfi
das Galtmahl, 2

Tragend die Tilch', und ordnend die Kolft;

nach geraumetem Schmaule

o
i}
5

Stellten fie Wein in Gefifsen des funkelnden
Edelgefteines.
Jezo fragte der Ileld, in das Meer vorfchauend:
Wie heilst doch
Jener Ort? (und er zeigt mit dem Finger ihn):
fage den Namen
Jener Inlel mir an; wiewohl nicht Eine fie
[cheinet. 30
Drauf antwortet der Strom: Nicht ift,

was wir [chauen, nur Eines;
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Finf der l.ande find dort; dich teulcht des
Raumes Entfernung.

Und dafs dich weniger wundre die That der
verfchmahten Dianaj;

Jene waren Najaden, die einft zehn Farren
zum Opfer

Schlachteten, wund einluden die iibrigen Got-
ter des Feldes, 35

Aber nur mein nicht denkend, Gefang auft
fuhrten und Reihntanz.

ochauf [chwellt’ ich den Strom, und wie
voll des Gewoges ich jemals

Rollete, rollet’ ich jezt; wund an Mut un-
bindig und Brandung,

Rifs ich vom Walde den Wald, und Geflilde
mit Macht von Gefilden.

Und mit dem Orte die Nymfen, die nun erft
nmieiner gedachten, 40

Wiilzt” ich hinab in den Sund. Von der Wal-
lung des Stroms und des Meeres

VWard die Vefte des Landes getrennt, und in
Theile gelondert,

So viel, als Echinaden du dort in den Fluten

erhlickeft.
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Doch wie du felber bemerkft, fern ziechet

fich eine der Infeln

Dort, mir werth und geliebt: Periméla nennt
fie der Schiffer: 45

Diefer raubt’ ich in Liebe vordem den Namen
der Jungfrau.

Deflen ergrimmt’ ihr Vater Hippodamas; und
in die Tiefe

Stitrzt® er, bevor fie gebahr, von dem Fels
die eigene Tochter.

Ich empfing fie, und trug die fchwimmende:
Der du dem Himmel

Nahes Gebiet, fo fprach ich, die Meerflut,
zahmft mit dem Dreizack; zo

Du, in welchem wir enden, wir heiligen
Stréme, die Laufbahn!

Diefe getragene krankt’ ich! Wenn mild und
billig, wenn Vater,

Oder wenn weniger nur Hippodamas frevle-
rilch ware;

Mitleid follt’ er gewihren dem Kind’, und
mir [elber Verzeihung!

Nahe mit Schuz! und ihr, die der graufame

Vater verfenkte, 55
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Gieb, Neptunus, ihr Raum! wo nicht, lafs

felber fie Raum [fein!

Diefen auch werd’ ich umfahn: — Sein Haupt
bewegte der Meerfurlt,

Dafs vom [chaffenden Wink auflchauerten alle
Gewaller.

Wihrend ich [prach; fo verhiille Erdreich
die [chwimmenden Glieder,

Und die verwandelte Nymf’ umwuchs ein
lafiendes Filand. 6o

Hier verftummte der Strom; und tief be-

wegte das Wunder

Alle. Da lichelte Hohn den glaubenden, fiets
ein Verachter

Himmlifcher Macht, und trozig gefinnt, der
Sohn des Ixion:

Fallch ift, rief er, das Wort; du leihft,

Achelous, den Géttern
Gar zu grolse Gewalt, wenn fie Bildungen
geben und nehmen! 65
Ringsher ftaunete man, nicht billigend
folcherlei Rede.
Lelex aber vor allen, an Geifi und Alter

gereifet,
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Sagte darauf: Unermelslich und endlos reichet
des Iimmels
Allgewalt; und wie immer die Oberen woll-
ten, fo ward es.
Dafs dir der Zweifel entlchwinde; [o fteht auf
Phrygiens Iugeln 70
Eich’ und Linde gefellt, im Bezirk der milsi-
gen Mauer.
Selber [ah ich den Ort, als mich in die Flu-
ren des Pelops
Pittheus fandte, wo einlt fein bherlchender
Vater gewaltet:
Obnweit fumpfet ein See, vordem ein bevdl-
kertes Erdreich,
Jezo nut Flut, vom Taucher und filchenden
Pieiger umflattert. 25
Jupiter kam hieher; wie ein Sterblicher,
und mit dem Vater
Sein [ftabtragender Sohn Merkurius, ohne Ge-
fieder:
Taufend Wohnungen nahn fie, um Obdach
bittend und Ruhe;
Taufend Wohnungen fperret das Schlofs: Ein

Hauschen empfangt fie,
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Zwar [ehr klein, mit Halmen gedeckt und

Robre des Sumpfes; 8o
Aber die redliche Baucis, und gleich an Alter
Philemon,
Beide verlebeten dort die blithende Jugend,
und beide

Alterten dort allmahlich. Dije Armut, offen
bekennend, '

Machten fie leicht, und ertraglich mit nicht
unwilliger Seele.

Gleiéhviel, ob du den Herrn dort aufluchft,

oder den Diener: 85
Zween [ind das famtliche ﬁaus; und die fel-

bigen thun und befehlen,
Als nun das himmlilche Paar fich genaht
der armlichen Wohnung,
Und, die Scheitel gebuckt, zur niedrigen
Pforte hineinging;
Heilst fie der freundliche Greis ausruhn auf
- gelielletem SefTel,
Den mit grobem Gewebe die amfige Baucis
bedeckte, 90
Drauf, dem Heerde genaht, gzerwiihlt fie die

lauliche Alche;
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Weckt das gelirige Teuer, mit Laub und
trockener Rinde

Nahrend, und blaft aus dem Rauche mit kei-
chendem Athem die Flammen.

Kleingelpaltenes Holz und gedorretes Reis von

dem Boden
Trigt fie herab, wund zerknickts, und legt es
dem Keflelchen unter. 95

Auch was der Mann an Gemul’ im gewiller-
ten Garten gefammelt,

Blattert fie ab. . Doch jener mit zweigehsrne-
ter Gaffel

Hebt den beraucherten Riicken des:Schweins
von der ruflsigen Latte,

Wo er ihn lange gelpart, und [chneidet ein

Stiick von der Schulter,
Weniges nur, und zihmet den Schnitt in der
braufenden Wallung. 100
Beide verkiirzen indels die Zwilchenftund’ in
Gelprichen,
Dals den Verzug nicht fihlen die Fremdlinge.
Nalie dem Ieerde
Hing die buchene Wann' am Pllock mit gebo-

genem Handgrif.
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Diele, mit laulichem Walfler gefullt, empfan-
get die Glieder

Bibend. Es feht in der Mitte, von fedrich-
ten Kolben des Teichlchilfs 105

Weich ein Lager geltopft, das Geltell und
die Fifse von Weiden.

Dieles umhiillen fie' nun mit Teppichen , die
fie gewdohnlich

Nur am felilichen Tag’ ausbreiteten; aber auch
diefle

Waren [chlecht und veraltet,  der weidenen
Fleclite nicht unwerth.

Hierauf ruhn die Gétter.  Gefchiurzt dann
ftellet und zitternd 110

Baucis den Tifch; doch einer der drei Tifch-
fifse war ungleich;

Bald macht gleich ihn die Scherbe: da un-
tergefigt fie den Ilocker

Heilete, jezo reibt den geebneten grimende
Minze,

Aufgetifcht wird dann die gelprenkelte Beere
der Tallas,

Auch des Tlerbftes Kornelle, bewahrt in ge-

klareter Lake; 115
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Liettich, Endivien auch, und Mileh 2u Kife
gerunde_t;

Fier zugleich, vorfichtig in warmer Alche
gewendet :

Alles auf irdnem Gelchirr, Der aus Thon ge-
formete Mifchkrug

Prangt nun bunt auf der Tafel, und buchene
Becher, mit Zierat

Voll gefchnizt, und die IIohlung mit gelb-
lichem Wachle gefirnifst. 120

Wenige Irift, - da f(endet der Ieerd die dam-
pfenden Speifen.

Vieder enthebt man jezo die nicht hoghal-
trigen. Weine;

Dafls fie, entfernt cin kleines, den TRaum
nicht engen dem Nachtilch.

Hier ift Nufs, hier Teige, gemilcht mit runz-
lichen Datteln,

Plaumen im kleineren Korb', im gréfseren
duftende Aepfel, 125

Und grofsbeerige Trauben, von Purpurreben
gefammelt ;

Mitten die weilsliche Scheibe des Ifoniges;

aber vor allem
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Ladet der heitere Blick, und ein ¥erz, niche
trige noch kargend.
Beide nun fehn, dals, wie oft fie erlchépfe-
ten, immer der Milchkrug
Wieder von felbft fich fallt, und der Wein
freiwillig heranwichft. 1350
Staunend vor Anglt und beftarzt, und riick-
warts hebend die Hinde,
Flehen fie, Baucis zugleich, im Gebet, und
der bange TPhilemon:
Dals fie mit Gnad’ anfchauen das ungeriiftete
Galtmahl.
Jezo die einzige Gans, 'die bei Nacht ihr
winziges Hauschen
Hitete, trachten die Eigner den himmlifchen
Giften zu opfern, 135
Jene, mit flatterndem Lauf vor den langlam
folgenden Alten,
Midet fie lang’ umteulchend, und flichet
zulezt, wie um Rettung,
Zu den Unfterblichen felbft; und den Tod
verbicten die Herfcher.
Wir find Gétter, und tragen den unrecht-

fchaffenen Nachbarn,
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Sagten fie, wiirdigen Lohn. Doch euch ver-
gonnen wir, theillos 140

Solcher Strafe zu fein. Verlafst nur ecuere
V\"ohnung;

Folget unferem Sclritt, und hinauf zu den
Hohen des Berges

Gehet zugleich! — Sie gehorchen, und beid
auf Stibe geltiizet,

Streben fie weit hinauf mit mithfamen Tritten
die Anhohn,

Jezo dem Gipfel [o fern, wie der Pfeil, von
der Senne gefchnellet, 145

Abreicht, wenden fie bange den Blick; und
in fumpfender Sundflut

Sehen fie alles verlenkt; 1hr eigenes Hius-
chen war ubrig.

Wihrend fie noch anltaunen, der Nachbarn
Schickfal bejammernd ;

Sieh! die veraltete Hiitte, zu klein auch
zweien Bewohnern,

Wandelt zum Tempel fich um: far die Gafleln

’ ragt ein Geleul auf; 150

Raéthlich fchimmert das Stroh, und wie Gold

erlcheinet der Giebel,
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Bunt getrichen die Pfort’, und gedeckt der
Doden mit Marmor.
Jezt mit ruhigem Antliz begann Saturnius
allo:
Sagt wuns, redlicher Greis, und du des
redlichen Mannes
Wirdige, was ihr begehrt! — Mit Baucis
redet Philemon 155
VWeniges, 06fnet den Himmlilchen drauf den
gemeinfumen Rathfchluls:
Euere Yriefter zu fein, und euch zu pfle-
gen des Tempels,
Werd® uns vergéunt! Und weil wir in Ein-
tracht immer gelebet;
Lalst die felbige Stund’ uns beid’ hinnehmen;
und niemals
Schau’ ich die Gruft der Gattin hinfort, noch
beftatte mich jene! 160
Gleich war Wunfch und Erfolg. Sie pliege-
ten beide des Tempels,
Ganz ihr Leben hindurch. Da, gelolt von
Jahren und Alter,
Einft vor den heiligen Stufen vereint fie [ftan-

den, und [prachen
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Ueber das Schickfal des Orts; fah Baucis in
Laub den Philemon,

Sah der alte Philemon in Laub aufgrimen die
Baucis. 165

Und wie um beider Geficht der laubige Wi-
pfel emporwuchs :

Leb’, o trautefter, woll! und o trautefte:
riefen fie wechlelnd,

Weil fie noch konnten, zugleich; und zu-
gleich umhiillte das Antliz

Beiden Gebiifch. Noch zeigt der tyanifchen
Fluren Bewohner

Dort das heilige Taar als  nachbarlich grii-
nende Baume. 170

Wahrheit liecbende Gréife (warum auch [oll-

ten fie teufchen?)

Haben mir folches erzihlt, Auch fuh ich die
hangenden Krinze

Selbft an den Aeften umher; und hingend
den meinigen, fagt’ ich:

Fromme find Himmlifchen werth, und eh-
rende werden geehret.

Lelex fchlofs; und alle bewegete That

und Verkiinder; 175
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Theleus zumeift. Als diefer um mehr der
gottlichen Wunder

Lat; da begann, [fein Haupt dem Arm auf-
lehnend, der Stromgott:

WWozn fremder Beweis? da mir auch, oft

zZu verwandeln

Diefen Leib, o Jungling, " durch Zahl um-
fchrankte Gewalt ward!

Bald ja erfchein’ ich, was jezo ich bin, bald
ringelnder Drache, 180

Bald als Turlk der Rinder, und dringe die
Kraft in die Hdérner.

Ho6rner! fo lang’ ich vermocht! Nun fehlt der
gewafneten Stirne

Eine Wehr, wie du [chauft! Mit Geleufz
belchlofs er die Worte.

Was erfeufzeteft du? und woher der Stirne
Gebrechen ?

Fragt der neptunilche Held. Drauf redete

Kalydons Stromgott 185

Alfo, mit Rohr umwunden das ungeordnete
Haupthaar:

Hart ift, was du begehrfk. Denn wer

gedenkt, ein Beliegter,
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Gern des eigenen Kampfs? Doch treulich er-
zahl’ ich thn! Nicht fo

Rubmlos wars zu erliegen, als felbft die Be-
eiferung ruhmvoll!

Und erhabenen Trofi giebt uns der erhabene
Sieger! 190

Ward einmal, wie ich traue, wvor deinen
Ohren der Name

Deilanira genannt; vormals - die geprielenfie
Jungfrau

War fie, von vielen gelucht mit eiferfiichti-
ger Hofnung,

Mit in das Haus eingehend des vielbelagerten
Schwahers:

Nim mich, sprach ich, zum Eidam, o Oe¢neus,
Sohn des Parthaon. 195

So auch fprach der Alcide. Die anderen
wichen uns beiden.

Jener rahmt’ als Vater den Jupiter, und die
Vollendung

Jegliches Kampfs, den Juno ihm je fiefmiit-
teclich auftrug.

Ich, dem [chmiéhlich es fchien, wenn ein

Gott dem Sterblichen wiche;
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(Noch' nicht war er ein Cott): Schau mich
den Flutenbehericirer, 200

Sprach ich, der mitten dein Reich in fchlan-
gelndem Laufe durchfirémet.

Auch nicht komm® ich ein Fremdling zum
Eidam dir aus der Ferne;

Sondern ein Landesgenofs, und ein Theil
felblt deines Gebietes.

Nur das [chade mir nicht, dafs weder die
Koénigin Juno

Hafs mir trigt, noch Strafe gebotener Kampfe
mir obliegt! 205

Denn dals du felber dich riuhmf den Ent-
fproflenen einer Alkmena;

Fallch wird Jupiter Vater genannt; wenn
wahr, mit Verbrechen!

Durch der Mutter Entehrung verlangft du
ihn! Wahl', ob erdichtet

Jupiter, oder ob Du aus [chimpflicher Liche
gezeugt [eift!

Allo redet’ ich noch; da mit difterem
: Auge mich jener 210
Anblickt, und nicht mannlich dem flammen-

den Zorne gebietet.
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Und er erwiedert das Wort: Mehr taugt mir
die Hand, wie die Zunge!

Wenn nur im Kampf Obficger ich bin; fei
Du es im Reden!

Trozig naht’ er heran. Scham wars, da fo

boch ich geredet,

Abzultehn, Schnell warf ich das grime Ge-
wand von der Schulter, 215

Stemmte die Arm® entgegen, und krimmt’ an
der Weiche des Bufens

Schrag die Hande zur Wehr, und gab Kampf-
ltellung ‘'den Gliedern,

Jener befprengt mich mit Staub, in gehohle-
ten Handen ihn fchépfend;

Und vom erwiederten Wurfe des réthlichen
Sandes ergilbt er.

Bald nun falst er den Nacken, wund bald die
beweglichen Eeine, 220

Tafst, nein [chien nur zu faflen; und zwackt
von jeglicher Seite.

Mich verfchanzt mein grofses Gewicht; und
umfonft war der Angrif.

So der gewaltige Damm, den laut anbrau-
fend die Meerflut
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Rings umtobt; er befteht, durch eigene
Schwere gelichert.

Dann ein Wenig getrennt, erneun wir zum
Kampfe den Zulauf. 225 -

Felt hilt jeder den Stand, und durchaus nicht
weichen will jeder,

Fuls mit Fufse gefigt; und die Bruft mir
vortber gelehnet,

Drangt’ ich die Fand mit der Hand, und die Stirn
mit der Stirn ihm belaltend.

Gleich fo fah ich in Kraft zween mautige
Stiere begegnen,

Wann die fattlichfte Braut im ganzen Thal
des Gebirges 230

Steht zum Preife des Kampfs; rings [chauet
die Heerd', und erwartet

Bange, zu wem [ich wende der, Sieg [o mich-
tiger Her[chaft.

Dreimal, obn’ aufzufchaun, arbeitete, frei
fich zu ringen,

Herkules, meiner mit Macht anfirebenden
Bruft; und zum vierten

Schiittelt er ab die Umwindung, und 16ft die

geklemmeten Arme; 235
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Und mit dem Stofse der Hand, (denn es gilt,
zu bekennen die Wahrheit!)

"endet er firacks mich herum, und hiangt mir
fchwer an dem Ricken.

Wenn mir Glaube gebihrt, (nicht [uch’ ich
ja Ruhm in Erdichtung!)

Als ob ibergewilzt ein Berg mich drickte,
fo war mir.

Kaum doch wand ich die Arme heraus, die
im Schweifse mir ringsum 24o

Strometen; kaum entzog ich den Leib der
harten Verftrickung.

Aber den keichenden driingt er, und lafst nicht
Kriafte mich fammeln;

Und er gewann mir den Nacken, und riittelte;
jezo entfank mir

Endlich zur Erde das Knie, und ich knirlchte
den Sand mit den Zahnen.

Was ich an Starke verlohr, das fucht’ ich

durch Kunft zu erfezen, 245

Und ich entfchlipfte dem Mann, in Gefialt
der Schlange mich langend.

Aber fobald ich den Leib ausfireckt’ in gebo-

gene Ringel,
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Und mit graufem Gezilch die gefpaltene Zunge
bewegte;

Lichelte bitteren Hohn der Tirynthier unferen
K‘imﬁen.

Meiner Wieg® ift eigen die Arbeit Schlan-

gen zu tédten! 250

Sprach er: und ob, Achelous, du anderen

Drachen vorangehlf,

Bift du Einer wie nichts, vor dem Schwarm
der lerniifchen Iyder!

Immer fruchtbarer wuchs fie aus eigenen
‘Wunden; wund niemals

Ward von dem Iundert der Haupter ihr eins
ungerichet enthauen,

Dals nicht ftirker der Hals mit doppeltem
Erben emporfchwoll. 255

Diefe, die, aftig umher von blutgebohrenen
Nattern, .

Neu zum Verderb auflprolste, bezwang ich
mit Kraft, und erfchlug fie.

Was denn wahnft du von dir, der, zur ein-
zelnen Schlange geheuchelt,

TFremde Waffen bewegt, und gebettelte Bil-

‘ dung fich umhuilt?
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So der Alcid’; und oben den Hals mit

umklammernden Fingern 260

Tackt’ er, und wurgte mir eng, wie in knei-
pender Zange, die Gurgel:

Und ich rang, zu entreilsen die Kehl’ aus
den zwingenden Daumen.

Jezo war dem Befiegten die dritte Ver-

wandelung ubrig,

Lines trozigen Stiers; und im Stier erneu’ ich
den Feldzug.

Doch er wickelt dic Arme mir links um die
hangenden Wampen, 265

Und mich rennenden [chleppt er zugleich ;
dann ergreift.er die Horner,

Dreht in den Grund fie hinab, und fireckt
mich entlang in den Flufsfand.

Nicht ibm genug war folches: das ftarrende
Horn in der Rechten

Zuckt' er wild, und zerbrachs, der verftiim-
melten Stirn’ es entreilsend.

Dieles weihten Najaden, mit Obft und duf-
tigen Blumen ‘ 270

Angefullt; und es prangt mit meinem Horne

der Segen.
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Jener fprachs; doch die Nymfe, gelchiirat

nach der Weife Dianas,

Eine der Dienenden dort, mit niederrollen-
den Locken,

Wandelte her, wund trug in dem reich geleg-
neten Horne

Ganz den THerbft, gliacklelizes Ob&, als la-
benden Nachtifch. 275

Als in der folgenden Trithe die Sonn’ an-

firalte die Gipfel,

Zogen die Junglinge heim; dean nicht zu
erwarten gefallt es,

Bis in TFrieden der Strom fanfe riefele, und
die empﬁrfg :

Flut fich gefenkt. Jezt barg fein rohes Ge-
ficht Achelous,

Und mit gefiiimmeltem ¥lorne das Haugpt in
dic Mitte der Waller. 280

Doch ihn [chindete nicht der Verluft des ge-
raubeten Schmuckes:

Unbelchidiget fonft, verhehlt er des Huuptes
Eutehrung

Bald mit weidenem Laub’, und bald mit

gewundenem Rohre.
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XXXVIIL

ERISICHTH ON.

/

Gmfse Macht, in verfchiedne Geltal-
tungen fich zu verwandeln,
Ward des Autélykus, Weib’, = Erifichthons
Tochter, gewahret.
Ruchtbar war der FErzeuger durch ewiger
Goétter Verachtung
Langlt, und weihete nie mit ehrender Glut
die Altare.
Selblt der Ceres Gehélz mit gewaltlamer Axt
zu verlezen 5
Wagt’ er frech, wund mit Eifen die altenden
Haine zu [chanden.
Eine gewaltige Eiche, der Vorwelt Riefin,

erwuchs dort:
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Wald fie allein! wo Bander umher, anden-
kende Tiflein, -

Hingen, und blumige Kranze, Beweis des er-
horten Geliibdes.

Oftmals fithrten darunter den fefilichen Tanz
die Dryaden. 10

Oftmals auch, nach der Reihe die Iand’ an
einander gefuget,

Gingen fie rund um den Baum; und das
Mafs des gediegenen Stammes

Fullete funfzehn Ellen. Auch lag die ubrige
Waldung

Drunten [o tief, als unter den Waldungen
liegen die Krauter.

Aber auch nicht deswegen enthielt fich des

krinkenden Eifens 15

Triopas Sohn: er gebeut, dals den beiligen

Stamm die Genof{len
Abbaun; und da er [dumig im Dienft fie
[chauet, entreifst er
Einem die Axt, wund erhebt mijt freveler
Zunge den Ausruf:
Nicht die Geliebte der Géttin allein, auch
felber die Gottin
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Sei fie; doch ruhret fle gleich mit laubigem

Wipfel die Erde! 20
Sprachs; und indem er die Barte zum

fchragen Hiebe daher[chwang,

Zitterte ganz, und erfeufzte die luftige Eiche
der Deo.

Rings die Blatter zugleich, und zugleich die
hangenden Eicheln

VWurden blafs, und von Schweilse die lan-
gen Aelte bethauet

Und fobald ihr den Stanm die entweihende
Rechte verwundet, 25

Sirémte hervor nicht anders das Blut aus ge-
fpaltener Iinde,

Als, wann vor den Altiren ein Stier, das
herlichfie Opfer,

Falle, der blutige Stral aus zer[chmetteriem
Nacken emporfteigt.

Alle fahn es erftaunt; da erkihnt fich

einer von ailen,

Abzuflchrecken das Graul, und die wiitende
Barte zu henunen. 30

Da! empfange den Lohn der Frommigkeit!

‘ rief Erifichthon,
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Dalteres Augs, und wandt’ auf den Mann
vom Baume das Eifen,
Maht' ibm vom Halle das Haupt, und ’erneute
den Schwung in das Kernholz.
Schnell aus der Mitte des Baums ertonete
folcherlei Stimme:
Line Nymfe bewohn’ ich,  geliebt von Ce-
res, den Stamm hier! 55
Dafls vollgultige Strafen bevorftehn deinem
Beginnen,
Sag’ ich fterbend dir an, und Linderung fuhl’
ich des, Todes!
Dennoch verfolgt fein Werk der Verblen-
dete. Endlich erl[chiittert
Vom unzahlbaren Schlag, und herabgezogen
mit Seilen,
Sturzte der Baum; und es krachte die weit
zerfchmetterte Waldung. 40
Nieder fchlug die Dryaden des FHaines
Verluflt und der ihre;
Alle Gelchwifter fofort, umhillt mit [chwar-
zen Gewanden,
Nahn der Ceres betriibt, und flehen die Straf’

Erifichthons.
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Beifall winkt Ge dem Flehn, und bewegt ihr
liebliches Antlitz,

Dals ringsher mit Getreide belaftete Fluren
erzitteril. 45

Und fie erfinut thm Strafe, die Mitleid fo-
derte, wenn nicht

Jener durch eigenes Thun fich unwerth machte
des Mitlcidss

Ibn mit verderblichem Hunger zu peinigen.
Doch da die Falie

Unzuganglich ihr ili: (denn dals iuit der Fafte
fich Ceres

Treffe, verbeut das Gelchick:) [o erwahlt fie
des Bergs Oreade, 50

Und mit folchem Befehl entlafsc fic die land-
liche Gatlins

Fernhin ftreckt fich ein . Ort an Scythias

eifigen Kiilten,

Trauriges Land, Einode, nicht Baum dar-
biectend, noch Feldfrucht:

Vo unthitiger Froft, wo Blalle wohnet, und
Schauder,

Auch die nichterne Fafte. Gebeut ihr, dem
Heiligthum(chander 55
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Ganz das frevelnde Herz zu durchglithn. Kein
reichlicher Vorrath

Dimpfe fie; nein fie belieg’ auch meine Ge-
walt in dem Wettkampf'!

Dals dich die Weite des Wegs nicht kiim-
mere, nim dir den Wagen;

Nim das Drachengeflpann, das du hoch mit
Zigeln einherlenkfi.

Sprachs, wund gab. Doch jene,  die Luft

in dem Wagen durchfahrend, 6o

Kommt gen Scythia jezt. Auf dem Ilaupt
des ftarrenden Derges

(Kaukafos wird er genannt) entfchirrt fie die
Halfe der Schlangen,

Schaut nach der Tafte fich uin, und erblickt
fie im fteinigen Acker,

Wo fie mit Zahnen und Klaun diénnfproflende
Krauter fich ausrupft.

Struppig das Haar, hohliugig, im Antlitz

\ Blaflle, die Lippen 65

Grau von lechzendem Durft, und fchrof von
Rofie die Gurgel;

Hart die Haut, dafs fichtbar das Eingeweide

hindurchlchien;
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Diirres Gebein ftand unter den eingebogenen
Lenden;

Fiar den Bauch war Stelle des Bauchs; frei
fechwebete gleiclifam

Oben die Bruft, und allein von des Rick-
grats Ilechte gehalten ; 70

Magerkeit hob die Gelenke noch mehr, vor
firozte der Kniee

Umfang, knorpelich fiand die Gelchwullt un-
mifsiger Knochel.

Diefe von fern anfchauend (fie wagt nicht

niheren Zutritk),

Meldet fie ihr der Gottin Befehl; und da
kurz fie geweilet,

Stracks, obgleich fo entfernt, obgleich erft
eben gekommen, 75

Fihlte fie fich, wie von Munger gequilt;
und fie wendete rackwarts

Nuach der himonifchen Flur das Gefpann
hochfliegender Drachén.

Doch die Fafte, wie fehr [fie auch fiets

dem Werke der Ceres

Widerfirebt, vollfihrt ihr Gebot: in dem
Winde die Luft durch
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Eilt zum befohlenen Haufe fie hin; und flofort
in die Kammern 8o

Wandelt fie, wo den im Schlaf ausruhenden
"Heiligthum[chidnder

(Denn noch waltete Nachi) fie umfingt mit
doppelien Iligeln,

Und fich dem Mann einfléfst, und in Mund,
in Bulfen uI.]d Kehl’ ihm

Hauchend, des Hungers Begier auslireut durch
geleeret.e Adern.

Nach vollendetem Amtie verlafsi fie den frucht-
baren Welttheil, 85

Heim in das durftige Haus, zum gewohnli-
lichen Felde, fich wendend.

Noch mit ruhigen Schwingen umlchmei-

chelte dort Erifichthon

Sanfter Schlaf.  Hin fizebt er im bildenden

Traume zum Feltchmaus,
leget den eitelen Mund, und Zahn auf
Zahne [ich miidend,
Kaut er umfonft, wund iibet an nichtiger
Speile die Gurgel, 90
Und far die Koft verzehrt er die Teufchungen

athmender Lifte.
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Doch wie die Ruhe verflog, [o entbren-

net die Wut des Verlchlingens,

Terfchend vom gierigen Schlund durch die
raumigen FEingeweide.

Obkne Verzug, was Meer, was Luft erzeu-
get; was Irde,

TFodert er; u;ld wie belafiet der Tifch fet,
klagt er um Hunger, 95

Und vermifst in dem Schmaufe den Schmaus.
Was Stadten genug [ein

Kénnt® und dem [amtlichen Volk, ifi viel zu
wenig dem Einen.

Immer noch mehr verlangt er, je mehr in den
Bauch er hinabflenkt.

So wie das Meer einfchlinget die [imtlichen

Stréme des Erdreichs,

Und, ungeflattigt der Flut, austrinkt die ent-
legenften Sprudel ; 100

So wie das raflende Feuer auch niema!s Nah-
rungen abweilt,

Und unzihlbare Balken verbrennt, und, ie
grofserer Zuwachs

Kommt, je mehreres heilcht, und gefralsiger
felbft im Gewiihl ifi:
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So nimt alles, was nahrt, Erifichthons Mund,
des Entweihers,

Nimt, und fodert zugleich; und jegliche
Speil’ ift in jenem 105

Lockung der Speil’, wund immer wird leer
fein Magen durch Eflen.

Schon in den gierigen Schlund des unaus-

grindlichen Bauches

Schwand [ein vaterlich Erbe hinab; doch blieb
ungelchwunden

Jezt auch die grafsliche Gier; und der Kehl’
unbandige I'lamme

T.oderte fort: bis endlich, nach aufgezehrtem
Befizthum, 110

Uebrig die Tochter ikm war, nicht wirdig
fie jenes Erzeugers.

Sie auch verkauft er bedrangt Es verfchmaht
die Iidle den Herlcher;

Und zur benachbarten Woge die Hand’ aus.
fireckend, beginnt fie:

Reils mich dem Herlcher hinweg, o du, der
meiner Umarmung

Erften Genufs fich errang! — Es hatt’ ihn

errungen Neptunus. 115
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Diefer erhort ihr Gebet, und, wiewohl fie
dem folgenden Herlcher

Eben erfchien, [chaft neue Geltalt, dals
miannliches Anlehn

Samt der gewdéhnlichen Tracht fifchfangender
Manner ie einhiullt.

Als der Gebieter fie fchaut: O du, der

in winzigem Koder

Schwebende Haken verbirgt, (lo redet er,)
Lenker des Rohres! 120

Moége dir rubig das Meer, leichtglaubig der
Tilch in der Woge

Immer dir fein, und nie vor dem Anbils
merken die Angel!

Die mit fchlechtem Gewand’ und zerriittetem
Haare nur eben

An dem Geltad’ hier Rand, (hier fah ich fie
fiehn am Gelftade,)

Sprich, wo fie ift! nicht weiter erfcheinen ja
Spuren des Fufstritts! 125

Jene, die merkt, es gedeihe das Gotter-

gelchenk, und erfreut iff,

Sich bei fich felbfi ausforfchen zu fehn, ant-

wortet dem Frager:
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Wer du auch feift, o verzeih! ich wen-
dete nirgend die Augen
Hier von dem Strudel hinweg; an der Arbeit
3 haftet’ ich eifrig.
Dals du dem Zweifel entlagft: So wahr das
Gewerbe der Meergott 170
Segnen mir {oll! nicht fah ich vorlangft hier
jemand umhergehn,
Ausgenommen mich felbft, mnoch irgend ein
Weib am Geltade.
Glauben gab der Gebieter, und wendend
den Fufs in demn Meerfand,
Ging er-von dannen geteufcht; ihr kehrete
wieder die Bildung,
Als nun der Vater erkannt, dafs wandelbar
jener der Leib fei, 155
Bot er fie oft zum Verkauf, dic triopilche
Heldin; doch jene,
Bald als Vogel, als Pols, bald Kuh, bald
Hindin, entweichend,
Schuf dem begierigen Vater die unrechtmafsige
Nuhrung.
"Aber nachdem der Plage Gewalt ein jeg-
liches Lablal
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DES HERKULES TOD.

I_Ierku]es fuhrete heim die vermiahlete

Deianira,

Jupiters Sohn, und kam an die reifsende Flut
des Euenos.

Reichlicher war, denn gewohnlich, von Win-
terregen gelchwollen

Jezo der Strom, und es wehrten den Durch-
gang haufige Strudel.

Unerfchrocken fur fich, trug Sorge der Held
um die Gattin, 5

Neflus naht, fo gewaltiz an Wuchs, als
kundig der Fuhrten.

Diefe trag’ ich, Alcide, dir gern an das an-
dere Ufer,
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Sprach der grofse Centaur; du brauch® als
Schwimmer die Krafte.

Und wie vor Anglt fie eiblafst’, anlftarrend
den Strom und den Trager,

Gab der Aonier jenem die kalydonifche
Farltin. 10

Bald, wie er war, vom Kécher befchwert,
und der Hulle des Liwen,

(Denn die Keul' und den Bogen ent[chwang
er zuvor an das Ufer):

Was ich begann, [fei vollendet! Hindurch,
wie es frudele! rief er.

Und nicht zaudert er lange, noch, wo zorn-

freier der Strom [ei,
Forfchet er, fondern verfchmaht die Gcféllig-

keit tragender Waller. 15
Als er das Ufer gewann, und erhob den

geworfenen Bogen;

Hort' er der Gattin Gefchrei; und indem fein
Eigenthum Neflus

Ihm zu veruntreun firebt: Wohin, o du Fre-
veler, ruft er,

Reifst dich der TFiafse Vertraun? Dir dort,

zweileibiger Nellus,
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Sag’ ich es! Hére mein Wort, und lafls un-
geltohlen das Meine! 20

Wenn nicht Scheu vor mir felber dich riih-
rete; konnte des Vaters

Wirbelndes' Rad gleichwohl die verbotenen
Liafte vertreiben!

Doch nicht follft du entfliehn, wie keck du
auch [chwingeft den Roflshuf!

Nicht mit dem Fufs, ich erreiche mit Wunden
dich! — Schnell auf die Worte

Folget die That; und ein Pfeil, in den flie-
henden Riicken gelendet, 25

Bohrte hindurch, und ragte mit hakigem Stahl
aus dem Bufen.

Kaum war entrillen der Pfeil, da fprizte das
Blut aus den Wunden

Hinten und vorn, von dem Gift der lernai-
fchen Hyder durcheitert.

Nellus fanget es auf: Nicht rachlos mein’ ich
zu [terben!

Sagt er bei fich; und ein Tuch, mit dem fie-
denden Blute gefirbet, 50

Gicbt er dem Weib zum Gelchenk, als Anreiz
laulicher Liebe.
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Viel umrollende Zeiten entflohn; wund die

Werke des grofsen

Herkules fullten die Erd’, und der Juno Hafs
war gelattigt.

Sieger Oechalias, bracht’ er dem Jupiter

auf dem Cendum

Seine Gelubd': als Fama voraus dir, Deia-
nira, 35

Teulchte das Obr mit Gelchwiz, (die Wahr-
heit gerne mit Falfchheit

Mengt, und klein im Beginn durch eigene
Ligen emporwiachft):

Dafls der Amfitryonid® um die, Gunft der
Iole werbe.

Ach die Liebende glaubt; und gelchreckt von
der jungeren Flamme,

Ueberlifst fie zuerft fich ganz den firbmenden
Thranen, 40

Ob fie verweine den Schmerz. Doch bald:
Was weinen wir? rief [ie:

Soll fich unferer Thrinen die Nebenbuhlerin
freuen ?

Schon kommt jene daher; o geeilt, und was

neues erfunden,
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Weil du noch kannft, und jene noch nicht
in der Kammer gebietet!

Jammer’ ich, oder verftumm’ ich? Ob, heim-
ziehn, oder verweilen? 45

Ob ihr rdumen das Haus? ob, wenn nichts
weiteres, hindern?

Wie? wenn ich eingedenk, dir Schwefier
zu fein, Meleagros,

Tapferer That mich erkithn’; und was erdul-
detes Unrecht

Konn’, und weiblicher Schmerz, durch den
Mord der Buhlerin zeige?

Viele verfucht ithr Geilt der Wendungen;

aber vor allen 50

Wihlt fie, zu fenden das Kleid, mit Nellus
Blute gefeuchtet,

Dals es die Kraft ihm erneue der abgeftor-
benen Liebe.

Und, was fie gel’, unkundig, dem auch
unkundigen Lichas

Giebt fie die eigene Trauer, und heifst mit
freundlichen Worten,

Arme! die Gab’ hinbringen dem Mann. Arg-
los fie empfangend, 55
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Legt der Alcid® um die Schulter das Gift der

lerniifchen Otter.
Weihrauch opfert’ er eben mit Tlehn an

geziindeter Ilamme,

Und er ergofs Weinftrom' aus der Schaal’ auf
die Marmoraltire.

Plézlich erwarmt der Plage Gewalt; und geloft
von den Flammen,

Gehet fie weit umher durch Herkules Glieder
verbreitet. Go

Zwar er hemmt, wie er kann, mit gewohn-
licher Tugend die Seufzer.

Doch da dem Leiden erlag die Geduld des
Mannes, da [tiarzt’ er

Weg die Altir’, und fallte den waldigen
Oeta mit Ausruf.

Ohne Verzug nun firebt er das mordliche Kleid
zu zerreifsen;

Doch wo er zieht, zieht jenes die Haut;
und, grafslich zu melden! 65

Feft dort klebts um die Glieder, umflonft von
den landen geriittelt,

Dort zerrillenes Fleifch und' gewaltige Kno-

chen entbléfst es.
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Selber das Diut, wie manchmal die glithende
Kling’ in den Kiithltrog

Lingetaucht, [o zilcht es, und kocht in dem
brennenden Gifte;

Voll unmilsiger Gier verfchlingt die Flamme
das Herz ihm; 70

Und von dunkelem. Schweils find rings um-
flofien die Glieder,

Angefengt kracht - jegliche Sehnw’, und das
Mark der Gebeine

Schmilzt in Eiter dahin; und die Hand’ auf-
fireckend zum Himmel:

Weide dich, ruft er aus, an unferem

Jammer, o Juno! .

Weide dich, diefe Peft, Ungittliche, [chauend
von ohen! 75

Labe das graufame Herz! Wenn Mitleid aber
der Feind auch —

Fodert, (denn Feind bin ich dir!) o nim den
grafslich gequialten

Und miihleligen Geift, den fiets verhalsten,
o nim ilin!

Tod it mir ein Gelchenk! Stiefmiitterlich
gieb das Gefchenk mir!
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Darum hab’ ich Buliris, den Tempelfchinder
bewaliigt, 8o

Richend der Fremdlinge Blut? und dir dein
mutterlich Labfal,

Grauler Antaus, entraft? Nicht hat des ibe-
rifchen Hirten

Dreifacher Wuchis mich bewegt, und Cerbe-
rus dreifacher Wuchs nicht?

Ihr, o gewaltige Hande, bezwangt die Hor-
ner des Stieres?

Euch [ah Elis gefirengt, euch [ahn die frym-
falifchen Walfler, 85

Und der parthenifche Forft? Durch euere
Tugend erobert,

Kam der getriebene Gurt ans thermodonti-
fchem Golde,

Kam unbehiitete Irucht vom [chlaflos hiiten-
den Drachen?

DMir nicht konuten Centauren, und mir in
arkadilcher Wildnis

Nicht der veridende Iiber befichn? Nichts
“frommt’ es der Hyder, g0

Anzuwachfen durch Schaden, wund doppele

Kraft zu gewinnen?
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Was? auch thracifche Gaule, mit menfch-
lickem Blute gefeiltet,

Auch die Krippen, gefullt von zerftimmelten
Leichnamen, f(ah ich,

‘Und die gelechnen zerfchlug ich, und tilgte
die Gaul’ und den Eigner?

Streckte zerknirfcht mein Arm das nemeilche
Ungeheuer ? 95

Hob mein Nacken den IHimmel empor? Mud’

; ihres Befehls ward

Jupiters graulames Weib, eh mid’ Ich ward
des Vollbringens ?

Neues Verderben erflcheint, dem nicht zu
wehren die Tugend,

Nicht Gelchofs noch Waffe vermag! in den
innerften Lungen

Irrt das gefrafsige Feuer, und‘ zehrt durch
alle Gelenke! 100

Aber gefund ift Euryftheus! Und doch find
manche des Glaubens,

Gotter fein! — So riet er; und durch den er-
habenen Oeta

Geht er verwundet einher, wie wenn ein

Tiger den Jagdfpiefs
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Tragt in dem Leibe gebohrt, und der That
Urheber entflohn ift.

Oft erhub er ein lautes Geleufz, oft brauff’
er vor Unmut; 105

Oft verfucht’ er von neuem fich ganz das Ge-
wand zu zerreifsen;

Bulkige Bium’ auch fiurzt' er, und wittete
gegen den Bergwald;

Oder er fireckte die Arme zur Himmelswoh-
nung des Vaters.

Siehe, den behenden Lichas, der bange

fich barg in der Felskluft,

Schauet er; und wie der Schmerz zur rafen-
den Wut ihm geftiegen: 110

Du bifts, Lichas, begann er, der mir das
Leichengefchenk trug?

Du [ollk Schuld an dem Morde mir fein?
Der erfchrockene zittert

Todtenbleich,” und in Anglt ein Wort der
Entfchuldigung fiotternd.

Aber da flehend die Hiand’ um die Knie® er
trachtet zu fchlingen,

Raft der Alcid” ihn empor, und dreimal wir-

belnd und viermal, 115
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In die eubéilche Flut entlchwingt er ihn
fiark wie ein Feldftick.

Jener erhartete [chnell, die wehenden Liifte
durchlchwebend;

Und wie man [agt, dafs Regen, von frofti-
gem Winde geronnen,

Werde zu flockigem Schnee, und gerolleten
TFlocken die Weiche

Feft fich bind' und erftarre, gedrangt zu kug-
lichtem Hagel: 120

Alfo flog, durch die Leere von machtigen
Armen gelchleudert,

Blutlos jener von Furcht, und jeglicher Feuchte
beraubet, ;

Und erftarrte zu hartem Geftein, wie gemel-
det die Vorzeit.

Jezt noch raget ein Fels im tiefen eubdifchen
Strudel

Seicht empor, und bewahrt die Aehnlichkeit
menl[chlicher Bildung: 125

Welchen, als ob er fahle, fich f[cheut zu
betreten der Schiffer,

Und ihn Lichas. benamt. == Doch du, hoch-

herlicher Sohn Zeus,
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Als du die Baume gehaun auf den luftigen
Hohen des Oeta,

Und fie geordnet zum Brand: jezt foderft du
Bogen und Kécher,

Und die Gefchofle, befiimmt zum zweitenmal
Troja zu fehen: 130

Solches bringt der péantifche Held, und zin-
det das Feuer

Dienend. Sobald das Gehélz von der gierigen
Flamme gefalst wird; ‘

Breiteft du iiber die Waldung das Tell des
nemeilchen Wiirgers

Hoch, wund lehnft auf die Keule zuriick den
ruhenden Nacken:

Nicht mit andrem Gelicht, ' als laglt du
fchmaufend am Galtmahl, 135

Feftlich - gekranzt,« und umblinkt von des
Weins vollftrémeénden Bechern.

Michtiger faufte bereits, rtingsum fich er-

gielsend, die Lohe,

Und zu dem forglos ruhenden Leib’, und ih-
rem Verachter

Flammte fie. Furcht durchdrang um der Sterb-

lichen Heiland die Gétter.
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Jupiter merkt es fofort, der Sohn des Sa-
turnus, und redet 140

Alfo mit heiterem Blick: Wie erfreut mich
jene Belorgnis,

Himmlifche , o wie preif’ ich von ganzer
Seele mich gliicklich,

Dals andenkendes Volk Obwalter mich nennt
und Erzeuger,

Und dals meinem Gelchlecht auch euere Liebe
zum Schirm ift!

Denn obgleich' ihr des Sohns unermefsliche
Thaten betrachtet, 145

Werd’ ich verpflichtet auch felbft. 'Doch damit
euch Treuen das Herz nicht

Zage von eiteler Furcht, < fchaut QOetas Glut
mit Verachtung.

FEr, der alles befiegte, beliegt auch wahrlich
die Flammen.

Nur, was die Mutter ihm gab, wird fiahlen
die Macht des Vulkanus:

Aber in Ewigkeit daurt, was von Mir ihm
ward, unverweslich, 150

Und unverhaftet 'dem Tod’, wund keinem

DBrande bezwingbar.
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Das-werd’ Ich, entlaftet der Lrd’, in die
himmlifche Wohnung

Jezo erhghn; und ich traue, dals wohlge-
fallig mein Rathfchluls

- Allen Unfterblichen [fei. Schaut aber den

Herkules einer,
Schaut er den Gott mit Verdrufls; er wird die
Belohnung misgonnen, 155
Doch das Verdienft der Belohnung geftehn,
und loben auch ungern.
Beifall riefen die Gétter. Auch trug die
Konigin felber
Mit nicht herbem Geficht des. Donnerers
abrige Rede,
Aber mit herbem den Schlufs; und fie argerte
fich der Bezeichnung.
Alles indels, was irgend der Glut zu ver~
witen fich darbot, 160
Hatte Vulkanus geraft; und unerkennbar dem
Anblick
War des Herkules Bild: kein Zug der Aehn-
lichkeit bleibet
Ibm von der Muttergeltalt; nur Jupiters

Spuren behalt er.
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XL

GALANTHIS

I'Iyllus, des Herkules Sohn, nahm Iole
fich zur Genollin.
Als ihr im Schoofs nun keimte die Fruclx;
des edelen Stammes;

Sprach Alkmene das Wort: Dir wenigltens
gonne die Gottheit

Heil und kurzere Frift, wann du, zur Reife

gelanget,
Ruflt die der bangen Geburt vorltehende
Eileithya, 5

Die mir hart fich bewies, aus Gefalligkeit
gegen die Juno!

Denn als [chon annahte die Zeit des erhabe-
nen Dul'ders

10
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Herkules, und das Geltirn eintrat in das
zehente Zeichen;

Schwoll mir unter dem Herzen die Lafi; und
was ich umhertrug,

War fo grofs, dafs glaublich erfchien, [o
grofsem Gewicht fey 10

Jupiter felbft Urheber. Auch nicht ausdulden
die Arbeit

Konnt’ ich Erfchépfte fortan. Noch jezt fahrt
kaltender Schauer,

‘Wihrend ich red’, ins Gebein; und des Schmer-
zes ein Theil ift Erinnrung.

Sieben Nachte hindurch und gleichviel

Tage gemartert,

Ruft’ ich, mude der Qual , und die Arm’
ausfireckend zum Himmel, 15

Laut die Lucina mit Schrein, und die Zwil-
lingsmichte des Kreifsens. V

Zwar kam jene dem Ruf; doch zuvor mis-

leitet belchlofs fie,

Darzubieten mein Haupt der unheilfinnenden
Juno. )

Als mein winfelndes Stohnen [ie horete, [ezte
fie dort fich
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Auf den Altar an der Pforte, das linke Knie
von des techten 20
Buge gedriickt, und mit feft in einander ge-
falteten Fingern
Hielt fie zuriick die Geburt; auch leile De-
fchwi)'rungen fprach fie;
Und die Belchwérungen hemmten die kaum
begonnene Arbeit-
Angfivoll ring’ ich, und klage mit thé-
richter Klage des Undanks
Jupiter an, und begehre den Tod, und jam-
y mere Worte, o5
Hartes Geltein zu bewegen. Es nahn kadmei-
{che Miitter,
Flehn mit Gelubd’, und fprechen der Lei-
denden Troft und Ermahnung,.
Eine der dienenden Magd', aus niederem
Volke, Galanthis,
Gelblich gelockt, war dort, ein Gebot zu
vollenden betrieblam,
Durch dienfifertige Treue beliebt: Die merkt,
es verithb’ hier 30
Juno durch etwas den Groll. Da oft fie hin-

aus und hineingeht;
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Schauet fie auf dem Altar an der Thiwr dafizen
die Gottin,

Haltend die Ilind’ auf den Knieen mit feft
gelalteten Tingern.

Wer du auch [eift, Gliuck wimfche der Her-
fcherin! fprach fie: befreit ift

Argos Tochler Alkmen’, und genlelst des er-
{leheten Séhnleins! 35

Plézlich fprang fie empor, und entband die
gefugeten Haude

Lélendy die Gottin  der Wehn; da lofie
mich felbft die Entbindung.

Ihrer betrogenen Macht, erz'zih-len lie,

lachte Galanthis.

Aber der lachenden fafste das Haar die er-
bitterte Géttin,

Zog fie zur Erd’, und da jene den Leib zu
erheben bemiiht war, 40

Hemmte fie. Schnell find die Arny’ in vor-
dere False verwandelt;

Rafche Betrieblamkeit Dbleibt, wie zuvor;
auch der Riicken verlieret

Nicht [ein fchneeiges Weils: die Geflalt ift

der vorigen ungleich.
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D Basicon PR,

Iole fprach zur Alkmene, die blihende

Schnur zu der Schwieger:

Fremd ift eurem Gelchlecht die Verwandelte,
welche du, Mutter,

Jezo beklagh. Wie, wenn ich das wun-
derbare Verhangnis

Meiner Schwefter erzahl’? obgleich vor Thra-
nen und Wehmut

TFaft mir die Rede verftummt! Des Eurytus
einzige Tochter 5

Von der anderen Frau war Dryope, ich von
der erften.

Dryope ragt' an Schéne vor allen échalifchen

Jungfraun,
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Selbft von dem Gotte geliebt, der in Delfos
waltet und Delos, :

Und die Befeligerin des edelen Gatten An-
dramon.

Dort ift ein See, der gleich abhingigem

Ufer des Meeres 10

Hebet den Bord; und oben bekranzt ein Myr-
tengebulch ihn.

Dryope kam hieher, des Gelchicks unkundig;
und, was noch

Mehr Unwillen erregt, fie weihete Krinze
den Nymfen.

Und fie trug an dem Bufen den noch nicht
jahrigen Saugling,

Mitterlich ihm liebkofend, mit warmer Milch
ihn ernihrend. 15

Nahe dem fumpfigen Teich, in Purpur-

rothe gehullet,

Blihte mit Hofnung der Beeren der walfler-
liebende Lotus.

Dryope pflickte davon, zur Luft dem fpie-
lenden Knablein,

Einen blumigen Sprofs; und nachthun wollt’

ich es [elber,
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Denn ich begleitete fie: da ich Elut aus dem
Schafte der Blumen 20

Trépfeln fah, und die Zweige von zitterndem
Schauer gereget.

Siehe, wie nun uns endlich der langlame
Bauer verkiindet,

Lotis, eine der Nymfen, gejagt von dem
fchlimmen Priapus,

Hatt’ in den Baum die Geftalt, mit erhalte-
nem Namen, verwandelt.

Doch nicht wulst’ es die Schwelter. Da voll

von Schrecken fie riickwarts 25

Gehen wollt’, und verlallen die angebeteten
Nymfen;

Haftete felt an der Wurzel ihr TF'ufs: zu ent-‘
reifsen verlucht fie

Ringend, wund regt das Oberfte nur; auf
wachlet von unten,

Und umbiille allmahlich den Schoofs die ba-
ftige Rinde.

"Als fie es fah, da begann fie das Haar mit
der Hand zu zerraufen: 30

Laub erfullte die Hand; rings griinte von
Laub ihr die Scheitel.
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Aber der Knab' Amfiffos .(denn Eurytus hatte
dem Enkel

Diefen Namen erdacht) fuhlt fchnell fich er-
harten der Mutter

Wallende Bruft; nicht folget dem [augenden
Munde der Milchfaft.

Ach Zu(lchauerin war ich des Jammergelchicks;
und helfen 35

Konnt' ich; o Schwefter, dir nicht! ich that,
fo viel ich vermochte,

Deinen wachfenden Stamm wund die Zweig’
umarmend verweilt® ich;

Und mich wiinfcht’ ich fogar von der [elbigen
Rinde bedecket.

Siche da waht Andramon der Mann, und

der jammernde Vater:

Dryope- fuchen [ie dort; fur DryoPe, welche
fie [uchen, 40

Zeig' ich den Lotusbaum: dem laulichen geben
fie Kufle,

Und um die Wurzel des Baums, des ihrigen,
fchmiegen fich beide.

Nichts mebr batteft du noch, o ‘Schwelter-

chen, welches nicht Baum war,
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Als das Geficht. Von Thranen wird rings
aus verwandeltem ILeibe

Sproffendes Laub ihr bethaut; und weil fie
vermag, und der Mund noch 45

Stimme gewahrt, fo ergiefst fie die kiagenden
Tén’ in die Lifte:

Findet der Elende Glauben, ich hab’ (o ihr

Himmlifchen, hért es?)

Nicht dies Griauel verdient; ich leid’ unfun-
dig die Strafe!

Schuldlos lebet’ ich ftets! Wo ich heuchele,
még’ ich verdorrend

Streuen mein Laub, und mit Aexten gehaun
auflodern in Feuer! 50

Aber o nehmt dies Kind aus den aftigen
Moutterarmen,

Und vertraut es der Amme; doch oft mir
unter dem Baume

T.alst es trinken die Milch, oft fpiel' es mir
unter dem Baume!

Kann er fprechen, der Knabe, fo heifst iln
grafsen die Mutter;

Und er fage betrubt: Hier wohnt in dem

Stamme die Mutter! 55
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Aber er fcheue den See, und pfliacke nicht
Blumen vom Baume!

Richende Gottinnen [ein in jeglichem Strauche,
gedenk’ er!

Lebe woh!, du theurer Gemahl, du Schwe-
fter, und Vater!

Heget ihr Lieb’ im Herzen, o [chiizt vor
der Hippe Verwundung,

Schiizt vor dem Zahne des Viehs der Eurigen
grimende Blatter! 6o

Und da mir das Gelchick, zu euch mich zu
neigen, verbietet;

Streckt die Glieder empor, und kommt zu
unferen Kiullen,

Weil noch kiffet der Mund; auch hebt zum
Munde das Kindlein!

Schon erftirbt mir das Wort, [chon iiber den
fchimmernden Hals her

Kriecht der gelchmeidige Balt, und der obere
Wipfel umhallt mich! 65

Nicht mit der Hand die Augen gedriickt!
ohn’ euere Liebe

Deckt den gebrochenen Blick mir [chon die

umhiillende Rinde!
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ORFEUS UND EURYDICE.

Durch die unendliche Luft, vom Safran-
mantel umhullet,
Geht Hymenaus einher, zu dem kalten Ge-
biet der Cikonen,
Wo ihn umfonft anflehet der Ruf des melo-
difchen Oifeus.
Jener erfcheint ihin zwar; doch nicht heil-
jauchzende Worte
Bringt er, moch fréhlichen Blick, noch Ahn-
dungen glucklicher Zukunft. 5
Selbft die gehaltene Fackel erziicht in be-
thranendem Dampfe
lumerdar, und gewinnt nicht einige Glut
von Dewegung.
Schrecklicher war der Erfolg, wie die Deu-
tungen. Durch die Gefilde
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Schweifte die jingftvermahlte, vom Schwarm
der Najaden begleitet,

Ach und ftarb, an der Ferfe verlezt von dem
Bille der Natter. 10

Als zu dem Himmel empor der rhodopeilche
Singer

Lange die Gattin beweint; jezt auch zu ver-
fuchen die Schatten,

Wagt er hinab zur Styx durch des Tinarus
Pforte zu [teigen.

Und durch luftige Schaaren beftatteter Todten-
gebilde

Naht er Perféfonen nun, und des anmutloflen
Bezirkes 15

Konige drunten in Nacht; und [anft zum
Getone der Saiten

Singet er: O ihr Gewalten des unterirdifchen
Weltraums,

VWelcher uns all' aufnimt, [o viel wir fierb-
lich erwuchfen!

‘Wenn ihr, ohne der fallch umlchweifenden
Worte Beflchénung,

Wahres zu reden vergonnt: nicht hier zu

fchauen den dunkeln 20
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Tartarus, [tieg ich berab, und nicht den
fchlangenumfiraubten,

Dreifach bellenden Hals ' dem medufilchen
Grauel zu felleln.

Nein ich kam um die Gattin, der jinglt die
getretene Natter

Gift in die Wund’ einhaucht’, und die bli-
henden Jahre verkiirzte:

Dulden wollt’ ich als Mann, und firengte
mich; aber es fiegte 25

Amor. Man kennet den Gott fehr wohl in
der oberen Gegend.

Ob ihr unten ibn kennt? nicht weifs ich es,
aber ich glaube.

VWenn nicht teufcht das Geriiclit des altbe-
fungenen Raubes,

Hat euch Amor gefagt. Bei den Orten des
Grauns und Entfezens, 30

Bei der verftummenden QOed’, und diefem
unendlichen Chaos, 30

Loft der Eurydice, fleh’ ich, o loft das be-
[chleunigte Schickfal!

Alle gehoren wir euch; wann wenige Irift

wir geweilet,
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Etwas fraher und [piater, ereilen wir einerlei
Wohnung,.

Iieher mullen wir all’; hier ift die lezte Be-
baulung;

Ibr beherlcht am langfen die elenden Men-
fchengelchlechter. 35

Jen’ auch, wenn fie gereift die befchiedenen
Jahre gelebet,

Kommt zu euch; nur kurzen Genuls verlang’
ich zur Wohlthat.

Wenn mir das Schickfal verfugt das Gelchenk
der Vermiahleten; niemals

Kehr ich von hinner} zuriick! dann freut euch
des doppelten Todes!

Alfo rief der Sanger, und [chlug zum Ge-

fange die Saiten; 40

Blutlos horchten die Secelen, und weineten.
Tantalus haflchte

Nicht die entfchliipfende Flut; und es fuzte
das Rad des Ixion.

Geier zerhackten die Leber nicht mehr; die
belifchen Jungfraun

Rafteten neben der Urn’; wund Silyfus fals

auf dem Marmor.
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Damals ift, wie man fagt, den geriihreten
Eumeniden 45

Bei dem Gefange zuerlt die Thran’ auf die
Wange gefloflen.

Nicht die Konigin kann, nicht kann der un-
tere Kénig

Weigern das IFlehn; wund fie rufen Earydice.
Unter den Schatten

War fie, die frilch ankamen, und wandelte
fchwer von der Wunde.

Jezt empfing fie der Ield von Rhodope, famt
der Bedingung, 50

Dals er die Augen zuriick nicht wendete, bis
er entflohen

Aus dem avernifchen Thal; fonft ware die
Gab’ ihm vereitelt.

Schnell erklommen fie nun durch Todes-

fiille den Fulslieig,

Jah empor, und dafter, umdrangt von dum-
pligem Nachtgraun;

Und nicht waren fie ferne dem Rand der
oberen Erde. 55

Jezo beforgt, fie bleibe zuriick, und begierig
des Anflchauns,

11
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Wandt’ er die Augen voll Lieb’; und fogleich
war jene verlunken.

Streckend die Arm’, und ringend, gefalst
zu fein und zu faflen,

Iafchte der Unglickfelige nichts, als wei-
chende Lifte.

Wieder fiarh fie den Tod; doch nicht Ein
Laut um den Gatten 6o

Klagete. Konnte fie wohl, fo geliebt zu fein,
fich beklagen?

Fernher rief fie zulezt, und kaum den Ohren
vernehmlich :

Lebewohl! und geraft zu der vorigen Woh-
nung entflog [ie.

Orfeus ftarrte wie Iels bei dem doppelten

Tode der Gattin.

Jammernd bat er und fleht’, und wollt’ hin-
uber von neuem: 65

Charon fcheucht’ ihn hinweg. Doch fafs er
lieben der Tage

Traurend in Wull am Bord’, unerquickt von
den Gaben der Ceres.

Gram und thrinender Schmerz und Kiimmernis

waren ihm Nahrung.
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Graufam fchalt er die Gétter des Erebus; und
zu dem [teilen

Rhodope wandt’ er den Fufls, und dem fau-
fenden Hamos im Nordfturm. 6o

Dreimal endete fchon den Kreis des rollenden
Jahres

Sol mit den Tifchen des Meers; und es floh
der verhartete Orfeus

Stets die Liebe der Fraun. Denn ihr verdankt’
i Ungliick;;

Treu auch hatt’ er gelobt. Es [chmachteten
viele der Weiber,

Lieb dem Singer zu fein; und es eiferten
viele verachtet. 75

Dort erhob fich ein Higel, worauf fich

ebenes Blachfeld

Breitete, [chén umgrint vom fréhlichen
Wuchfe des Grales.

Schatten niur fehlte dem Ort. Als hier fich
lezte der hohe

Gotterfohn und Profet, und Getén entlockte
den Saiten;

Kam der Schatten dem Ort. Nicht fehlt der
chaonifche Wipfel, 8o
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+ Nicht Heliadengehélz, nicht hoch belaubete
Eichen,

Nicht die weichliche Lind’, und Buch’, und
dafnifcher Lorber;

Brechliches Halelgefirauch, und des: Lanze-
ners Freundin, die Elche;

Auch unknotige Tann’, und Steineich’, han-
gend mit Eicheln ;

Auch die Platane der Freud', und der wech-
felfarbige Ahorn; 85

Flufsanwohnende Weiden zugleich, und der
durltige Lotos,

Auch [fietsgrunender Bux, und schmachtige
Sumpftamariske ;

Mit zweifarbigen Beeren die Myrt’, und mit
blauen der Tinus.

Du auch kamft mit gefchlungenem Fufs, auf-
rankender Efeu;

Du, weinlaubige Reb’, und gehillt in Re-
ben, o Ulme; go

Efche des Bergs, und Kiefer, und, voll
rothgliihendes Oblftes,

Atbutus; du auch, o Palme, des laueren

Sieges Belohnung;
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Du auch, das Haar aufbindend, o Pinie,
fruppiger Scheitel;

Und, der du grad’ autlieigelt in Kegelgelftalt,
o Cupreflus.

Solcherlei Waldungen zog der Gelang her;

und in des Wildes 95

Stummer Verlammelung fafs, und im Schwarm
der Gefliigel, der Sanger.

Als er genug mit dem Daume die klingenden
Saiten geprobet,

Und mit Gefallen erkannt, wie die vielfach
lautenden Téne

Zu emnftimmigem Hall fich vereiniget; flang
er von neuem,

Flehend zuvor von der Mutter Kalliope Feuer
und Andacht: 100

Jupiter war der Beginn, und Jupiters heilige
Obhut;

Wie er mit Macht ausfchmickte die Welt,
und den Troz der Giganten

Zwang, die phlegraifche Flur durch ﬁegendé
Donner zer[chmetternd.

Aber indem mit Gelang der begeilterte

Thracierbarde
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Waldungen, famt dem Gewild’, und folgende
Felfen heranzog; 105

Siehe, die Fraun der Cikonen, mit zottigen
Hauten des Waldes

Um die verwilderte Bruft, von des Bergs
Felshéhen erfchaun fie

Orfeus, welcher das Yied den gelchlagenen
Saiten gelellet.

Eine des taumelnden Schwarms, die das Haupt-
haar fchwang in den Liften:

Ha! dort, rief fie, er ilts, der Verachter der
Fraun! und der Thyrfus 110

Flog zu dem toénenden Munde des apolloni-
Ichen Sehers.

Aber mit Laub’ umlponnen, bezeichnet’ er,
ohne Verwundung.

Witend erhub die andre den Stein; doch er
ward in dem Fluge

Vom harmonifchen Halle befiegt des Gelangs
und der Leier;

Und als flehet’ er Gnade der ungeheuren Ver-
fchuldung, 115

Sank zu den I'lifsen er hin. Nun wichft des

verwegenen Unlinns
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Krieg, und die Malsigung floh; und rafender
herfcht die LErinnys.

Noch wir' alles Gelchols erweicht vom Ge-
fange; wenn machtvoll

Nicht das Gelchrei, und das Horn des bere-
cynthifchen Schallrohrs,

Trommelgeroll, und Geklatfch, und Jubel-
geheul des Tacchus, 120

Ueberlcholl der Gitarre Geton. Jezt troffen
die Steine,

Roth vom heiligen Blute des unvernommenen
Sangers. :

- Stets noch blieben erftaunt von dem WWohl-
laut feines Gelanges,

Vogelfchwirm® und Schlangen und drangende
Thiere des Waldes;

Doch die Manaden zerfturmten des Orfeus
Wunderverfammlung. 125

Gegen ibn felbft dann frecken flie wild die
blutigen Hande,

alle gelchaart: wie die Végel, wenn einlt
am Tage fie {lattern

Sehn den Vogel der Nacht; wie zur Schau

dem Doppeltheater
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Froh im befandeten Raum ein Hirfch zu [fier-
ben beltimmt wird,

Hunden ein Raub. Sie beftirmen den gottli-
chen Sanger, und [chleudern 130

Laubumwundene Stabe, zu anderem Dienlte
geweihet.

Die hebt Schollen zum Wurf, die fchwingt
den gebrochenen Baumalt,

Jene Gefiein; und damit nicht wehrlos rafe
der Wahnfinn:

Sieh dort ackerten Stiere das Land mit ge-
drangeter Pflugfchar;

Und nicht ferne fich Frucht mit verdienen-
dem Schweifse bereitend, S

Grub im harten Gefilde die nervige Faulft der
Belteller.

Diefe, den Heerzug [chauend, entllichn;
die Gerathe der Arbeit

Bleiben zuriick; und es liegen, zerfireut durch
verlallene Felder,

Laftende Haun, Githacken, und langge-
klauete Karlfte.

Als die verwilderten folches geraubt, und

zerriflen die Stiere, 140
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Troz dem drohenden Horn; jezt mdérderifch
pahn fie dem Sanger.

Ihn, der die Hand’ ausltreckt’, und das er-
fiemal heute vergebens

Redet‘; und nichts mit der Stimme bewegete:
diefen ermordet

Frech der entweihende Schwarm; aus dem
Mund’, o Jupiter! jenem,

Den der Fellen vernahm, und den mit I'm-
pfindung das Bergwild 145

Horete, [chwand in die Luft die ausgeath-
mete Seele.

Dich wehklagt das Gewild; dich, Orfeus,

girrende Vogel,

Dich das ftarre Gefiein; dich, welche fo oft
dem Gelange

Folgeten, Walder umher; dich gleichfam
[cherend das Haupthaar,

Traurt der entblatterte Baum; mit Thrinen
auch, fagt man,vermehrten 150

Strome die eigene Flut; und gehillt in dun-
kele Leinwand

Ging Najad’ und Dryade, mit aufgelofeten
Locken.
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Weithin lagen die Glieder zerftreut. Haupt
nahmft du und Leier,

Hebros, auf; und, o Wunder! da mitten
im Strom fie hinabfliefst,

Sanft wie Wehmut klagt der Leier Geton,
wie Wehmut 155

Lallt die entlcelete Zunge; die Bord’ ant-
worten wie Wehmut,

Schon aus dem heimifchen Strom entrollen fie
iiber die Meerllut,

Bis fie erreicht die Geftade der methyinnii-
fchen Lesbos.

Aber der Geilt geht unter die Erd’, und er-
kennet die Gegend,

Welche zuvor er gelehn. In der Flur der
Seligen forlchend, 160

Yand er Eurydice nun, und umfchlang fe
mit fehnenden Armen.

Jezo wandeln fie dort mit vereinigtem Schritte
die beiden;

Bald geht jene voran, und er folgt; bald eilet
er felbft vor;

Und nach Eurydice darf mit Sicherheit Orfeus

fich umfehn.
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Hoh in Kegelgeltalt erhebt fich der
fchlanke Cupreflus,
Jezo ein Baum, als Knabe vordem ein Ge-
liebter des Gottes,
Der mit der Saite die Laut’, und Gelchofs
mit der Saite belpannet.
Siehe den Nymfen geweiht, die karchailche
Fluren bewohnen,
War ein gewaltiger Iirfch: der felbft in er-
habne Befchattung 5
Hullte das eigene Haupt mit weitgealteten
Hornern.
Funkelnd blizte von Gold das Gehérn; und

herab auf die Buge
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Hing am gerundeten Halfe die Schnur glanz-
heller Juwelen.

Auch ein filbernes Blatt, an zierlichen Riem-
chen befeltigt,

Schwebt’ ihm uber der Stirn; wund es blink-
ten aus Erz in den Ohren 10

Um die gehohlete Schlafe die gleichgedreheten
Bammeln.

Diefler hatte die Furcht und die angebohrene
Zagheit

Villig verlernt; er befuchte die Wohnungen
immer, und reichte

Gern zum Klatfchen den Hals auch wunbe-
kannteren Handen.

Doch vor anderen war dir, [chonflter des

ceifchen Volkes, 15

Angenehm, Cypariflus, der Hirfch: ldu fihr-
telt zu junger,

Saftiger Koft, du jenen zur Flut des lauteren
Bornes;

Du durchflochteft ithm bald mit farbigen Blu-
men die Iérner,

Bald auf den Riicken gelchmiegt, und dort-

hin reitend und dahin,
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1

Bogft du fein lenk{ames Maul mit purpur-
fchimmerndem Zugel. 20
Schwiile wars, und Mitte des Tags; von
der brennenden Sonne
Gliheten eingebogen die Hummerarme des
Krebfes.
Miude fireckte den Leib auf grafigem Boden
der Kronhirfch,
Einzuathmen die Kiahlung im Wehn des {chat-
tigen Baumes.
Diefen traf Cypariffus der Knab' unachtfam
mit [charfem 25
Speer; und [obald er fierben ihn fah an grau-
famer Wunde,
Waunlcht' er zu fierben fich flelbft. O was
; nicht redete Phobus
Thm zum Troft? Sich leichter und angemels-
gramen,
Mahnt' er ihn an. Doch feufzet der Knal?,

und erfleht von den Géttern

ner zu

Dies als leztes Gelchenk, dals ftets ibhm
wiahre die Trauer. 30
Jezt, da Thranen und Blut in unendlichem

Schmerz er geweinet,
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“Tie in Adlergeftalt der Donuerer dich,

Ganymedes,

Finft vom Ida geraubt, ihm einzulchenken
den Nektar:

So auch hiatte dich Phiébus verherlichet, Sohn
des Amyklas,

Hatte das Trauergelchick zur Verlerlichung
Zeit ihm gegonnet.

Wie es vergonnt, [o daureft du fort. Wann
den Winter der Frithling 5

Scheucht, und dem wiallernden Fifch nach-
folgt der heitere Widder;

Steigft du immer empor, und blihft im leben-

den Ralen.
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Dich vor allen erwahlte der Gott zum

Liebling; und Delfos,

Mitten im Kreife der Welt , ermangelte
fchweigend der Obhut:

Weil des Eurotas Geftad’ und die unbefeftigte
Sparta 10

Jener umirrt, nicht achtend der hellen Gi-
tarr’ und des Bogens.

Selbft vergifst er den Gotty nicht Garn zu
tragen ver{chmahend,

Nicilt Jagdhunde zu halten, und nicht duarch
rauhere Berghshn

Mitzugehn; und er nihret die Glut durch
lange Gewdohnung.

Faft war Sol zu der Mitte der kommenden

und der vollbrachten 15

Nacht gelangt, und er fiand gleich weit von
den Enden entfernect.

Jezo enthilllt der Gewand’, und gefalbt mit
der Fette des Oelbaums,

Schimmern fie beid’, und beginnen den Kampf
der geriindeten Scheibe.

Diele zuerlt aufwigend entfandt’ in die we-
henden Lifte

.
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Phébus, und warf mit der Laft die hemmende
Wolk’ aus einander. 20

Auf den gediegenen Boden zurick nach lan-
ger Verweilung

Sank das Gewicht, und zeigte dic Kunft mit
der Stirke vereinigt.

Unvorfichtig fofort, und entflammt von Be-
gierde des Spieles,

Eilt der tianarifche Knabe den Kreis zu erhe-
ben; doch jenen

Warf der gehirtete Grund mit prallendem
Schwung in die Hohe, 25

Grad’ ins Gelicht, Hyacinthus, dir felbfi
Da erblalste mit Einmal,

So wie der Knabe, der Gott. Die wanken-
den Glieder empfangt er;

Und bald wirmet er dich, und trocknet die
klagliche Wunde,

Bald dann leget er Kraut, die entllichende
Seele zu halten.

Nichts ach frommet die Kunft; unheilbar blu-
tet die Wunde. 30

Wie wenn einer Violen, und Mohn im ge-
wallerten Garten,

12
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Oder die Lilie knickt, auf hellgrun Pravngen-
dem Stengel;

Wie dann  plozlich verwelkt ihr laftendes
Haupt fie herabneigt,

Und nicht linger fich halt, und erdwirts
[chaut mit dem Wipfel:

Allo hangt das Geficht, das ftexbende; welk
und entkraftet, 35

1& fich felbfi der Nacken zur Laft, und ruhlt
auf der Achlel.

Obalide , du finkft, geteulcht um die

bluhende Jugend:

Saget der Gott; und ich fche die Wund’ ach!
meines Verbrechens!

Du mein Schmerz, mein hartes Vergehn!
mein eigener Arm [chuf

Dir frihzeitigen Tod ; Ich fiftete dir das
Begréabnis! 40

Doch was trag’ ich far Schuld? Es mifste
denn Spielen fogar nuﬁ

Schuld genannt, es miifste denn Schuld auch
Lieben genannt fein!

Und o war’ es erlaubt, fur dich mein Leben

zu lallen,
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Oder mit dir; Doch weil ja des Schickfals
Wille mich bindet;

Sei du beftandig mit mir, und f[chweb’ im
Herzen und Munde! 45

Dich ton’ unler Gefang, dich fiets die ge-
fchlagene Leier!

Du als Blume bezeichne mit Schrift des Lie-
benden Wehmut!

Einft wird kommen die Zeit, da der tapferfte
Held der Achier

Sich der Blume gefellt, auf ihnlichem Blatte

geziffert!
Alfo ruft Apollo mit wahrheitredendem
Munde. 50

Siehe das Blut, das ftromend des Erdreichs
Kriuter geflecket,

Endiget Blut zu fein;, voll Glanz, wie tyri-
[cher Purpur,

Hebt fich die Blum’, und empfanget Geltalt
gleich Lilien, wenn nicht

Rgthelnde Blaue die ein’, und dic anderen
Silber gefarbet.

Nicht gentigt es dem Phobus; denn der war
Stifter der Elre. 95
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Und, wenn nicht abhalte die Scheu, fie
verfuche Bewegung,

So war Kunft umhillet mit Kunft! Pygmalion
Raunend

Schopft mit entflammeter Brult des geahn-
lichten L.eibes Entziickung. 10

Oftmal falst er das Werk mit prifender Hand,
ob es Leib fei,

Ob, was er nimmer bekennt, aus Elfenbeine
gebildet.

Kufle reicht er, und wahnt fich gekafst,
liebkoft und umarmet;

Glaubt, dals [chwellender Wuchs nachgeb’
anrithrenden Fingern;

Und ift be[orgt, es entltelle der Druck durch
Blaue die Glieder. 15

Bald mit [chmeichelnder Red’, und bald mit

ot B L’Iﬁdéllengerblleﬁi(eﬁ

Wirbt er, wund tr'zi'g't' ihr Muflcheln heran,

bae und geiﬁndete I.{ie—fel,

Manches Végelchen auch, und taufendfarbige
Blumen, o

Lilien auch, und gezeichnete Ball’, und Thra-

nen vom Baume,
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Welche die Helias weint. Mit Gewand’ auch
' fchm{l\ckt er die Glieder, v;o
Giebt an die Finge; Geltein, giebt hangende
Séllnﬁre dem Halle,
Und lafst Perlen am Ohr, um die Bruft ibr
fchweben die Kettlein,
Alles geziemt; doch Icheint fie auch nackt
nicht weniger lieblich.
Diefe legt er auf Decken, gefarbt in fidoni-
fchem Purpur,
Nennt fie trautefte Gattin, und fireckt dem
gelehneten Nacken 25
Weich umwallenden Flaum, als ob fie fuhlte,
zum Lager.
Venus heiliger Tag, hochfeierlich allen in
Cyprus,
Kam; und umzogen mit Golde die langge-
wundenen IHarner,
Sanken dem Schlage dahin mit fchneeigem
Nacken die Kithe;
Weihrauch wélkte den Dampf. Er ftand
nach vollendetem Opfer 30
An dem Altar, angfivoll: Wenn ihr Himm-

lifchen alles vermdget,
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Werde mein Weib — nicht wagend, die el
fenbeinene Jungfrau!

Rief Pygmalion nur, der elfenbeinenen &ahn-
lich,

Wohl verfiand, dem Fefte genaht , die

goldene Venus,

Was der Flehende wiinfeht’; und gottliche
Huld ihm verkiindend, 35

Loderte dreimal die Flamn’, und [chwang
Gich gelpizt in die Luft auf.

Heim eilt jener zun Bilde zuriick des traus

teften Magdleins,

Neigt fich uber das Lager, und kufst; und
fie fcheint zu erwarmen.

Wieder naht er dem Mund’, und wagt auch
die Bruft zu verluchen;

Weich wirds unter der Hand; des Elfen-
beines Lrftarrung 40

Senkt fich dem Druck der Ilinger, und weiclii :
wie das Wachs des Hymettus

Schmeidiger wird an der Sonn’, und dem zwin-
genden Daum in Gelftalten,

Immer verdndert, fich biegt, und brauchbarer

durch den Gebrauch wird.
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Wihrend der Liebende ftaunt, und bange fich
freut, und Teufchung

Wieder beforgt, und wieder den Wunfch mit
den Handen beriihret; 45

War fie Leib; und es [chlagen, verfucht vom
Daume, die Adern.

Jezo erhebt der pafilche Held vollirdmende
‘Worte,

Worte des Danks zu Venus, der gutigen!
Endlich vereint er

Zum nicht teulchenden Munde den Mund:
die gegebenen Kiifle

Fuhlt die erréthende, hebt zu dem Lichte

die leuchtenden Augen 50
Schiuchtern empor, und fchaut mit dem Him-

mel zugleich den Geliebten.
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VENUS UND ADONIS.

-
-" enus, im Herzen entbrannt fir den

wunderfchénen Adonis,

Achtet nicht mehr der Gefiad’, und verfiumt
die umflutete Pafos,

Gnidos, von Filchen umlchwirmt, und Ama-
thus, reich des Metalles.

Selbft wird der Himmel gelcheut; mehr gilt,
als der Himmel, Adonis.

Ihn nur hegt fie und pflegt fie. Gewohnt
fonlt immer im Schatten 5

Gitlich fich felber zu thun, und mit Schmuck
zu erheben die Schénheit,

Streift fie durch Hohn und Geholz’ und ver-

wachlene Fellengebirge,



YVENUS UND ADONIS. 107

Hoch zu dem Kniee gelchiirat das Gewand,
nach Art der Diana.

Dort ermahnt fie die Hund’, und verfolgt
unfchadliche Beute,

Bald den  ftirzenden Halen, und bald den
erhabenen Kronhirfch 10

Oder die ﬂﬁchtige Gems: doch [cheuet fie
tapfere Eber;

Auch raubgierige  Walf", und die klauigen
Tazen des Biren

Meidet fie gern, und Léwen, vom Rinder-
morde gelattigt.

Dich auch ermahnt fie, Adonis, wenn nur

die Ermahnungen frommten,

Sorgfam jene zu fcheun., Sei gegen die I'lich-
tigen tapfer, 15

Saget fie, gegen die Kithnen ift nicht ganz
ficher die Kuihnheit.

Handele nicht auf meine Gefahr [o verwegen,
du Jungling;

Und nicht reize das Wild, dem [chreckliche
Wehr die Natur gab;

Dafs nicht hoch mir fiehe dein Ruhm. Nicht
rihret die Jugend,
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Noch die Geftalt, noch alles, was Venus
ruhrte, die Liowen, 20

Qder die borftigen Siue, noch Augen und
Herz des Gewildes.

Stark find, wie [chmetternder Bliz, die ge-
bogenen ITauer des Ebers;

Heftiger Zorn und Gewalt ward gelblichen
Lowen zum Antheil;

Und mir verhalst it das ganze Gefchlecht.
Du fragelt: woher das?

Hore mich an, und erftaune dem linglt ver-
fchuldeten Untbier. 25

Aber ich bin fchon mide der ungewdhnlichen
Arbeit;

Und willkommenen Schatten’ erbeut uns die
lockende Yappel,

Sanft auch bettet das Gras: hier wollen wir
ruhn mit einander.

Und fie ruht’ auf der Erd’, und drjickte

das Gras und ihn felber,

Und in den Schools des Adonis gelehnt den
Nacken mit Lacheln, 30

Redet fie o, und [6ret mit hiaufigem Kufs

die Erzihlung:
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Sicherlich haft du gehort, wie einft ein

Madchen im Wettlauf

Hurtige Manner befiegt; und nicht ein gefa-
beltes Mihrlein

War das Geriicht: [ie befiegte gewils. Auch
lagte man fchwerlich,

Ob fle die Schnelligkeit mehr -auszeichnete,
oder die Schénheit. 35

Als fie den Gott rathfragt’ um den kinftigen
Gatten: Ein Gatte,

Sprach er, ift nichts, Atalanta, dir niiz;
flench immer den Gatten.

Dennoch entfleuchft du ihm nicht; und du
leblt, dein felber entbehrend.

Durch das Orakel gelchreckt, durchlchal-

tet e finftere Walder

I'helos, und verfcheucht den dringenden
Schwarm der Bewerber- 40

Wild mit dem harten Beding: Nicht werd’
ich gewonnen, wofern nicht

Lrft im Laufe befiegt! Wetteifert mit mir
auf der Rennbahn!

Lohn dem Hurtigen werde die Braut und die

ehliche Kammer;
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Lohn den Langfamen Tod!  Dies fei des
Kampfes Bedingung,
So unmilde fie war, doch (folche Gewalt
hat die Schonbeit!) 45
Kam auf diefen Beding ein = verwegener
Schwarm der Bewerber.
Auch Hippomenes  fafs, anfchauend den
graufamen Wettlauf;
Und: Sucht einer auf diclem gefahrlichen
Wege die Gattin?
Sagl’ er, und tadelte laut die zu fehr aus-
o fchweifende Liebe.
Doch wie den Wuchs er gefehn, und den Leib,
des Gewandes enthullet, 50
Gleich dem meinigen [elbft, und dem deini-
gen, warlt du ein Madchen;
Staunet’ er an, und erhebend die Hind':
" O verzeihet mir, rief er,
Ihr, die ich eben gefiraft! Noch nicht war,
welche Belohnung
Thr euch fucht, mir bekannt! Der Lobende
felber entbrennet.
Dafs doch der Junglinge keiner zuvor ihr

laufe, das wunfcht er, 55
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Und das beforgt er mit Neid. Doch warum,
in diefer Intlcheidung,

Saget er, foll unverfucht das Siegsglick blei-
ben mir felber? N

Wagende férdert ein Gott! — Indem Hipypo-
menes folches

Ueberlegt, da enteilt mit gefliigeltem Schritte
die Jungfrau.

Und obgleich wie der Pfeil von der [cythi-
fchen Senne zu fliegen 6o

Sie dem aonifchen Jinglinge [cheint; doch
dunkt ibm die Anmut

Mehr der Bewunderung werth; und erhsht
wird im Laufe die Anmut.

Riuckwarts weht an der Luft den fliichtigen
Ferlen dieSchleife;

Und ihr flattert das Haar um den blendenden
Riucken, es flattert

Unter den Knieen das Band mit [chén ge-
zeichneter Borte. 65

Schon auch hatte der Leib jungfrauliche
Weilse mit Réthe

Sanft gemifcht; nicht anders, wie wenn ein

purpurner Vvorhang
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Ueber den weilsen Saal die geréthete Dam-
merung ftreuet.

Weil dies jener hemerkt, war erreicht das
Inde des Zieles;

Und als Siegerin prangt im feltlichen Kranz
Atalanta. 70

Seufzend ftehn die Befiegten, und dulden
gelezliche Strafe.

Nicht den Hippomenes fchreckte der Jang-

linge warnendes Beilpiel;

Sondern er trat in die Mitt’, und geheftet den
Blick auf die Jungfrau:

Warum, Feige beliegend, erwirbfi du dir
leichtere Titel?

Saget er; kampfe mit mir! Ob mich zu der
Ehre das Siegsglick -5

Auserkohr, nicht mag dich gereun ein fol-
cher Belieger:

Megareus it mein Vater, der Sohn des On-
cheftus; und jenem

Ift Neptunus der Ahn; mich nennt Urenkel
der Meerfurli;

Nicht auch leugnet die Tugend den Stamm!
Ob ich falle, fo halt du,
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VWann Hippomenes fiel, denkwirdigen Na-

men gefunden! 8o
Gegen den redenden blickt des Schoneus

Tochter mit [anftem

Angelicht, und erwiagt, ob fiegen fie woll’
ob belfiegt fein.

Welcher Gott, der die Schonen verfolgt, will
diefen verderben;

(Sagt fie geheim:) und befiehlt, mit Gefahr
des theueren Lebens,

Diefe Vermihlung zu fuchen? So grofs nicht
dunk’ ich mir wahrlich! 85

Gar nicht rahrt die Geftalt; (doch konnt’ auch
diefe mich rithren:)

Nein, dafs er Knabe noch 1ft! Nicht riihret
er [elbft, nur das Alter!

Dann, dals er Tapferkeit hegt, und ein Herz,
nicht achtend des Todes!

Dann, dafs vom Gotte des Meers er den Ur-
[prung leitet, der vierte!

Dann, dalser liebt, und in Liebe fo hoch
[chazt unfre Vermahlung, 9o

Dafs er zu [Rerben beflchleuflst, wenn mich

ihm weigert das Schickfal!

13
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Flich! noch kannft du es, Fremdling, und
lafs die blutigen Kammern!

Graulam ilt ‘die Vermahlung mit mir! Kein
Miadchen entzieht fich

Deiner Hand; [felbli mochte dich eine Ver-
fiandige wiinlchen!

Aber was forg’ ich um dich, da [chon fo
viele gelireckt find? 95

Mag er fehn, und verderben; da fo  viel
Morde der Freier

Nicht ihn zu warnen vermocht, und wild auf
fein Leben er cinftarmt!

Sterben foll diefer demnach, weil zu leben
mit mir er gewinlchet?

Und unwiirdiger Tod [oll [ein die Belohnung
der Licbhe?

Nimmer vermag zu ertragen mein Sieg den
Ichmahlichen Vorwurf! 100

Doch nicht mein ilt die Schuld! O méchteft
du noch dich bedenken!

Oder, dieweil 'du rafeft, o méchteft du [chnel-
ler im Lauf fein!

Aber wie ganz jungfraulich des Jinglinges
zartes Gelicht ift!
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Armer Hippomenes du! ach hatteft du nie
mich gefehen!
Wirdig warft du zu leben! Wenn Ich glick-
feliger ware, 105
Wenn nicht hartes Gelchick mir weigerte
meine Verméhlung;
Mit - dir Einzigeu konnt' ich das Ehelager
befteigen!
Jene fprachs; wnd wie neu, und zuerft
~ . aufwallend in Sehn(lucht,
Weils fie nicht, was fie thue; fie licbt, und
verkennet die Liebe.
Schon den ‘gewohnlichen Lauf verlangen

das Volk und der Vater; 110
Als Hippomenes mir, der edele Sprols des

Neptunus,

Ruft mit bekiummertem Laut: Die cytherilche
Géttin, ich flehe,

Sei ‘dem Beginnen'geneigt, und fordre die
Glut, die fie eingab!

Zu mir trug unneidifch die Luft fein’

fchmeichelndes Tlehen;

Und ich, im Herzen bewegt, verfchob nicht

lange den Beiftand. 115
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Eine Flur ift in Cyprus, die tamafeilche
- nennt [fie

. Heimifch das Volk, des Landes gepriefenfte:
welche der Vorzeit

Greife mir ehmal geweiht, und meinem Tem-
pel zum Antheil

Beigelegt. Dort fchimmert ein Baum in der
Mitte des Feldes,

Gelblich das Laub, und gelblich die klifren-
den Aelte von Golde. 120

Dorther kam ich fo eben, wund trug drei
goldene Aepfel

Abgepflirckt in der Hand; und lichtbar jenem
allein nur,

“Trat ich Hippomenes an, und lehrte, wozu
der Gebrauch [lei.

Jezo rief die Trompet’; und fie [chwingen

fich beid’ aus den Schranken

Vorgelireckt, und bezeichnen mit ﬂﬁchtigem
Fulse den Sand kaum. 125

Leicht auch hatten fie Wellen mit trockenem
Schritte geltreifet,

Oder dem grauen Gefild’ auf fichenden Aehren

gerennet.



VENUS UND ADONIS. 197

Mutiger machen den Jungling das laute Ge-
fchrei und der Beifall,

Und das gerufene Wort: Nun, nun dich
geltrengt nach Vermégen!

Eil, Hippomenes, eil! Nun biete dir alle
Gewalt auf! 130

Spute dich! dein ift dex Sieg! — Man zwei-
felte, ob an dem Zuruf

Mehr der megarifche Held, ob mehr Atalanta
fich freute,

O wie oft, wann fie fchon ihn vorbeiflichn
konnte, verweilt fie;

Und fein lange gelchautes Geficht, wie ver-
lalst fie es ungern!

Heifser athmete f[chon der Hauch des lech-
zenden Mundes;

135
Aber das Ziel war fern. Jezt nahm von den

Friuchten des Baumes

Ein’, und entlendete fie, der edele Sprols
des Neptunus.

Siehe die’ Jungfrau ftuzt; und gelockt von
dem fchimmernden Obfte,

Beugt fie den Lauf feitwiarts, und hebt das
rollende Gold auf.
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Schnell ift der Jungling voraus; es erfchallt vom
Klatfchen der Kampfraum. 140

Jene hat bald den Verzug, in rafcherem Lauf,
und die Saumnis

Eingehohlt, und von neuem zuriickgelallen
den Jungling.

Wiederum ver[patet vom Wurf des anderen
Apfels,

Rennt fie nach und vorither dem Mann. Noch
das Ende der Bahn war

Thnen bevor: Nun fehe mir bei, wohlthatige
Gottin! 145

Rief er; und f[chrage zur Seite, damit [e
langfamer kehrte,

Warf er das [chimmernde Gold mit Jugend-
kraft ins Gefild’ hin.

Ob fie hohlte, befann fich die zweifelnde;
doch zu erheben

Zwang ich, und mehrete noch das Gewicht
dem erhobenen Apfel;

Dafs die Schwere der Laft zugleich mit der
Siumnis fie aufhielt. 150

Endlich (damit die Erzihlung nicht langfamer
lei, wie der Wettlauf)
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Blieb Atalanta zuruck; heim fihrte den L8hn

der Belieger.
War ich, dafs jener mir dankt’, und Weih-

rauchopfer mir brichte,

War ich, Adonis, eswerth? Nicht opferte
jener den Weihrauch;

Selbft auch vergals er den Dank. Zu plozli-
chem Zorne mich wendend, 155

Um zu verhiiten hinfort den empfindiichen
Schmerz der "Verachtung,

Stell' ich ein Beilpiel dar, und €rmahne mich
gegen die beiden.

An dem Tempel, den einft der Gotter-

mutter Echion

Bauete nach dem Gelibd’, im bufchigen
Walde verborgen,

Ging voritber ihr Weg; und Ruhe gebot die
Ermiidung. 160

Dort im Geheim durchwallt unzeitige Lult

. der Umarmung

Plozlich Iippomenes Herz, erregt von un-
ferer Gottheit.

Nuhe dem Tempel erfchien ein matt erleuch-

teter Winkel,
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Falt zur Grotte gehshlt, ein Gewolb’ aus
naturlichem Bimftein,

Durch urahnliche Feier geweiht: wo der
Priefter des Tempels 165

Manches hélzerne Bild hochaltriger Gotter

‘ geftellet.

Diefen geheiligten Ort entehret er durch die
Umarmung,

Zornvoll wandten die Bilder den Blick; und
die Mutter im Thurmkranz

Sann, ob in ﬁygi'fche Flut fie hinab die Fre-
velnden tauchte.

Aber die Straf’ ift zu leicht: und den Hals,
der eben noch glatt v‘;ar, 170

Hullet die gelbliche Mahn’; es kriimmen fich
Klaun aus den Fingern;

Rauh erwachft aus der Schulter ein Bug; in
die machtige Bruft dringt

Ganz das Gewicht; und es feget der Schweif
die Flache des Sandes.

Grimm beherlcht ihr Gelicht; fir die Red’
erdrohnt ein Gemurmel;

Statt des Gemachs herbergt fie der Wald;

und anderen furchtbar, 175
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XL VIL

M I D A S

Bacchus wandelt’ einmal zu den Wein-

hohn feines Tymolos,

Und den paktolifchen Auen, wiewolhl noch
golden der Strom nicht

Flutete, noch nicht Neid mit kéltlichem
Sande hervorrief.

Seine gewdohnliche Schaar, Bacchinnen und
Satyre, folgt’ ihm,

Nur ward Silenus vermilst: den taumelnden
Alten 1m Weinraulch &

Hatten phrygifche Bauren gehalcht, und in
fellelnden Krianzen

Hin zum Konige Midas gefubrt: dem der

Thracier Orfeus
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Nichtliche Feier gelebrt, mit des Cecrops
Durger Euamolpos.

Diefer, [obald -er erkannt den Genollen der
heiligen Innung,

Ehrte den kommenden Galt mit fréhlich ge-
feierten Schmiulfen, 10

Zehn der Tage hindurch, und zehn mitfol-
gende Nichte.

Lucifer hatte bereits am eilften Morgen den
Heerzug

Schwebender Sterne ver{cheucht, als froh in
die lydifchen Felder

Midas ging, und Silenus dem blithenden
Ziglinge darbot.

Ihm gab Bacchus die Wahl, die [chmeichelte,
aber nicht frommte, 15

Sich ein Gelchenk zu eriehn, fur den wie-
dergefundenen Ptleger.

Uebel die Gab’ anwendend, erwicdert’ er:
Schaffe, dals alles,

Was mein Leib auch berithrt, in funkelndes
Gold fich verwandle!

Machtvoll winket dem Wunlch, ein Gelchenk

zum Schaden gewibrend,
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Bromius; doch er bedaurt, dafs ihm nichts

befleres einfiel. 20
Froh des Bilen enteilt der berecyntifche

Hochfirft,

Und das verheilsene Wort verfuchet er, alles
berithrend.

Kaum nun glaubt’ er fich felbft, da der nie-
drigftimmigen Eiche

Ein hellgrinendes Reis er entzog: und gol-
den das Reis ward.

Ralch erhob er den Stein; auch der Stein
erblafste zu Golde. 25

Eine Scholle beruhrt’ er; die Scholl’ in der
méchtigen Hand war

Flimmerndes Erz. Er raufte fich dorrende
Achren der Ceres;

Sich, und er erntete Gold. Wenn er Oblt
vom Baume fich abpflickt,

Scheint es der Hefperiden Gefchenk. Wenn
den ragenden Pfoften

Kaum fein Finger genaht, gleich firalts von
den Pfoften wie Feuer. 30

Selbft wann jener die Hand’ in lauteren Flu-

ten gewalchen,
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Konnt’ auch Danaé teulchen die Flut, +yon
den Hianden gerdthet.

Kaum noch umfafst fein Herz die Hofnungen:
golden erfcheint ihm

Alles. Den Tilch nun ordnen dem Fréhlichen
amfige Diener,

Voll mit leckerem Fleifche gehiuft, und ge-
backener Feldfrucht. 35

Aber anjezt, fobald ‘er mit eigener Rechte
der Ceres

Gabe gerithrt, fo erftarrte die heilige Gabe
der Ceres;

Oder [obald er das Fleifch mit dem Zahn zu
malmen gedachte,

Ward es zu gelblichem Blech, wund klirrt’
ihm unter den Zahnen.

Traubenfaft von dem Schipfer der Wohlthat
milcht’ er mit Waller; 40

Gleich fchien flaffiges Gold ihm hinab die
Kehle zu gleiten.

Jezt vom befremdenden Uebel gelchreckt,

fo reich und fo elend,

Winfcht er dem Gut zu entfliehn, und das

eben erflehete haflst er.
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Was er gehiuft, nichts fillet den Hunger
ihm, trockener Durft auch
Brennet der Gaum, und es qualt das gehillige
Gold nach Verdienft ihn. 45
Und nun hebt er die Hind’ und glanzenden
Arme gen Himmel:
Gnad’, o Vater Lenius! Verzeih! Wir
fundigten! ruft er:
Aber ich fleh’ um Erbarmen: entreifs mich
dem [chimmernden Ungliick!
Bacchus,' der freundliche Gott, fobald er
die Siinde bekennet,
Stellt ihn- her,  und 16f& das verlichene Ll
rengelchenk auf. 50
Dafs nicht Tinche dir bleibe .des iibeler-
fleheten Goldes,
MWandele, [pricht “er, zum Flufs ohnweit
der miachtigen Sardes;
Ueber des Bergs Anhdhn der rollenden Welle
begegnend. :
Fligle den ‘Weg, bis oben des Stroms Ur-
quelle du findeft.
Dann wo der [chaumige Born mit Gewalt

auflprudelt,  hinein dort 55
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Tauche das Haupt, und fpile zugleich mit
demm Leibe die Schuld ab.
Midas erflieigt die befohlene Flut; und die
Krifte des Goldes
Firben den Strom, und weichen vom menfch-
lichen Leib’ in die Waller.
Jezt annoch von dem Samen der [chon hech-
altrigen Ader
Starct das Gefild’, in dem Glimmer der gold-
gefeuchteten Schollen. Go
Fr nun halste das Gut, und hewohnete
Fluren und Walder,
Dienend dem Pan, der immer in felligen
Grotten fich lagert.
Aber es blieb fein feifter Verftand, und {chid-

lich, wie vormals,
Ward dem Befizer von neuem das Ierz voll
thorichtes Sinnes.
Weit in das Meer vorfchauend mit feil
auffirebender Felswand, 65
Starrt des Tmolos Gebirg, und in doppeltem
Hange fich dchnend,
Grenzt es hier an Sardes, und dort an die

kleine Hypiipa.
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Als hier Pan fein tindelndes Lied hLoldleligen
Nymflein

Vorblies; meflend den Ton auf wachsver-

. einigtem Rohre;

Wagt® er vor fich zu verachten den Hochge-
fang des Apollo: 70

Unter dem richtenden Tmolos begann der ver-
meflene Wettkampf.

Sizend auf eigenen Hohn urtheilt der altende
Berggott,

Frei fein Ohr von Gebiilch; die Eiche nur
gurtet des Hauptes

Blauliches Haar, und umwallt die gehshleten
Schlafen mit Eicheln.

Drauf zum Gotte des Viehes gewandt: Der

5 Richtende, - [prach er, 75

Saumet euch nicht! und fofort durchf{chmet-
terte jener das Feldrohr.

Voll von Entziickung vernahm der mit zuho-
rende Midas

Seinen barbarifchen Hall. Nun wandte fein
heiliges Antliz

Tmolos gegen Apollo; dem Antliz folgte fein
‘Wald nach.
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Jener, das goldene Haupt mit parnafifchem
Lorber umwunden, go

Schleppt den langen Talar, von tyrifchem
Blute gelattigt;

Und fein blinkendes Spiel voll Elfenbeins und
Gelteines

Hilt in der Linken der Gott, wund halt in
der Rechten den Schlagel.

Stellung und Blick war wirdig der Kunft.

Mit kundigem Daum nun
Regt er der Saiten Getén. Von der wonni-

gen Silse bezaubert, 85
Heilst der Gott des Gebirgs nachfiehn der

Gitarre das Feldrohr.
Allen gefallt die Entfcheidung des wobhl ur-
theilenden Tmolos.

Dennoch tadelt allein, und nennt uni)illig
den 'Ausfpruch,

Midas in lautem Gelchwiz. Nicht duldet der
Delier Phobus,

Dafs noch Menlchengeftalt die thorichten
Ohren behalten; 90

Sondern er reckt fie in Lang’, und hillt fie
in grauliche Zotten;

14
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Unftat f[chaft er das untre Gelenk, und von
leichter Bewegung.

Ucbrigens Menlch, wird jener am einzigen
Theile verdammet,

Und mit den Ohren begabt des langlam
[chreitenden Efleias.

Zwar verhehlt er die Schléfen, von krin-

kendem Schimpfe belaftet, 95

Dicht fie umher einhilllend mit purpurfira-
lendem Turban,

Aber ¢in Dienftgenofls, dem das lange Haar
zu belchneiden

Oblag, hatt’ es gefehn. Der wagete weder
der Unzier

Kilhmen Verrath, wie [ehr auch das Herz
lich zu laften begehrte;

Noch vermocht’ er die Schau zu verheimlichen.
Weg nun gewendet, 100

Grabt er die Erd’, und wie feltfam die Ohren
des Herrn er gelchauet,

Meldet’ er leif”, und vertraut dem geholeten
Grund’ ein Geflifier.

Wiederum mit der Erde der Stimm’ Anzeige

verfcharrend,
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XLVIIL

THETIS UND PELEUS.

Proteus fprach .zu der Thetis, der Meer-

greis: Géttin der Waller,

Kunftig empfanglt und gebierft du den Jing-
ling, welcher des Vaters

Michtige Thaten befiegt, und grols vor je-
nem genannt wird.

Darum, damit nichts gréfser denn Jupiter
war’ in dem Weltall,

Ob er zwar in der Bruft nicht lauliche Glu-
ten empfunden, 5

Meidet Jupiter fiets der umwogeten Thetis
Vermiahlung.

Und er gebot, dals ibm fein aacidifcher
Enkel
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Folgt’ in dem Wunfch, und ginge, die Meer-
i jungirau zu - umarmen.
Eine himonifche Bucht erftreckt, ‘wie die
p Sichel gerundet,
Zwei vorlaufende Arm’; und wallete tieferes
‘Waller, 10
Wir' es ein Port; doch es feichtet ein fan-
diger Boden die Flache.
Hart i oben der Strand, und behalt nicht
Spuren des Tufses,
Noch verweilt er den Gang, noch  deckt ihn
fchwebendes Meergras.
Nah it Myrtengeltriuch, voll dunkeler Bee-
ren und heller.
Eine Grott’ ift darin; ob Natur, ob Kunft
fie gebildet, 15
Zweifelte man; mehr aber die Kunft: oft
kamf du zu diefer,
Auf dem geziumten Delline gewandlos fizend,
o Thetis.
Dort hat Peleus dich einft, da im fefleln-
den Schlafe du lageft,
Ueberralcht; und weil du, verfucht durch
Bitten, dich fraubtelt,
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Uebt’ er Gewalt, den Nacken mit beiden
Armen umwindend. 20

Hitteft du nicht dich gewendet in oft veran-
derter Bildung

Zu der gewdhnlichen Kunft; er gewann [ein
kihnes Befireben.

Bald als Vogel erfchienft du; und feft hielt
jener den Vogel: -

Bald ein gewaltiger Baum; an dem Baum
auch haftete Peleus.

Doch in der dritten Geftalt der gelprenkelten
Tigerin drohend, 25

Schreckteft du Aeakus Sohn, dals dich zu
umarmen er abliefs.

Jezt die Gotter des Meers, mit Wein in

die Welle gelirémet,

Sithnet er, und mit geopfertem Viech, und
dampfendem Weihrauch ;

Bis der karpathilche Seher hervor aus der
Mitte des Strudels:

Aeakus Sohn, ausrief, du erlang(t die ge-
winfchte Vermihlung. 30

Nur wann fchlummernd die Nymf in der

ki.'lhligen Grotte fich ausruht,
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Binde fhie, leile genaht, mit Seil und um-
fchlingender Feflel.

Und fie teufche dich nicht, von Geftalt in
Geftalt fich verwandelnd;

Zwinge du, was fie auch fei, bis die vorige
Bildung fie herftellt.

Proteus redete [0, und taucht’ in die

Fluten das Antliz, 35

Selbt mit eigner Umwallung die endenden
Worte bedeckend.

Titan neigte den Lauf, und lenkt’ ablchul-

fig die Deichfel

Zum hefperilchen Sund’, als Nereus bl-
hende Tochter

Aus der verlaflenen Tief’ einging zum gewdhn-
lichen Lager.

Kaum noch f[uarmte der Ueld auf die Meer-
jungfrau, und fie gaukelt 4o

Immer erneute Geltalt; bis zulezt fie die
Glieder gehalten

Fuhlt, und weit aus einander die Arm’ in
Banden gedehnet.

Seufzend fagte fie jezt: Du fieglt nicht olne
die Gotter!
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XLIX.

CEYX UND HALCYONE.

Céyx, im ‘Herzen gelchreckt von graun-

weiflagenden Wundern,

Wollt’, um heilige Loofe, der Sterblichen
Troft, zu befragen,

Gehn zu dem klarifchen Gott; denn den hei-
ligen Tempel in Delfos

Hielt gefperrt mit dem Thlegyerlchwarm der
entweihende Phorbas.

Doch verkiindet er dir, Halcyone, treulte
Genoflin, 5

Erfi den gefafsten Entfchlufs. Und firacks in
das innerfte Leben

Drang ihr der fchaudernde Frofi; und gelb-
liche Blafle des Buxus
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Deckt’ ihr Gelicht; und Thrinen entrolleten
uber die Wangen.

Dreimal begann fie zu reden, und dreimal
band ihr die Zunge

Wehmut; und mit Gefchluchz' abbrechend
die zictliche Klage: 10

Welche Verfchuldung von mixr hat, Trau-

tefier, [prach fie, das Herz dir

Abgewandt? wo bleibt nun die Sorge fur
mich, die zuvor war?

Sorglos kannft du nunmehr von Halcyone weit
dich entfernen;

Lichb ift der lingere Wegs; und lieher ich
felblt, je entfernter!

Landwirts geht die Reile vielleicht, und mich
wird nur Betriibnis 15

Teinigen, nicht auch Furcht: und die Sorg’
ift wenigltens angfilos!

Meerflut fchreckt mir die Seel’, und des Ab-
grunds trauriger Anblick!

Hal ich doch junglt am Geftade zertriunmerte
Scheiter gefehen,

Und oft Namen gelefen auf Grabhéhn ohne

Gebeine!
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Lafs nicht fallches Vertraun dein kithnes Herz

dir verleiten, 20
Dals du ein Eidam bift dem Aeolus, welcher
im Kerker

Zzhmt die mutigen Wind’, und das Meer
nach Gefallen beflanfrigt!

Wann die entlallenen Wind' einmal fich be-
michtigt des Meeres;

Nichts ift ilinen verlagt, und unempfohlen
das Erdreich

Ganz, und ganz das Gewafler; am Himmel auch
{chwingen fie Wollken, e5

Und in gewaltigem Stols entlchlagen fie 16th-
liche Feuer.

Diefe, je mehr ich fie kenn’, (ich kenne fie!
oft hei dem Vater

Sah ich als Kind fie im Haufe ) je mehr auch
find" ich fie [chrecklich!

Drum wenn deinen Entfchlufs kecin Flehn
und Bitten hewegen,

Theurer Gemall, dir kann, und zu feft du
bebarreft im Wandern; 30

Nim mich felber mit dir! Dann Wwogen wir

doch in Gemeinlchalt;
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Dann bin Ich, mitduldend, in Angft; dann
tragen zugleich wir,

Was es auch fei; und zugleich durchfliegen
wir weite Gewaller!

Durch dies thrinende Wort der Aeolerin

fuhlte bewegt fich

Ihr frernheller Gemahl; denn ihm glithts nicht
[chwacher im Herzen. 35

Aber er will fo wenig den Vorfaz brechen
der Meerfahrt,

Als an [einer Gefahr der Halcyone lalfen ein
Antheil.

Viel antwortet er ihr, die bekiimmerte Seele
zu trolten.

Dennoch [chaft er dem Thun nicht Billigung.
Anderem Zulpruch

Fuget er diefen hinzu, der allein die Lie-
bende beuget: 40

Lang ift zwar ein jeder Verzug uns; aber

ich [chwore

Bei des Erzeugers Glanz, wenn mich heim-
fendet das Schickfal,

Kehr' ich eher zuriick, als zweimal der Mond

fich gefillet.
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Als durch folches Erbieten der Riickkehr

Hofnung erregt war,

Heifst er die fichtene Darke fofort, von dem
Stapel gezogen, 45

Tauchen in Flut, und drinnen befeftigen ilire
Gerathlchaft,

Gleich bei des Schifs Anblick, als abnde fie
kinftigen Jammer,

Schaudert Halcyone auf, und verfir6mt vor-
dringende Thrinen,

Schlielst den Gemahl in die Arm’, und klag-
lich mit traurigem Antlitz

Saget fie: Lebe wohl! und finkt ohnmichtig
am Strande. 50

Aber die Junglinge nun, da Céyx Ver-

weilungen [uchet,

Ziehn in gedoppelten Reihn an die tapferen
Brufte die Ruder;

Dafs vom gemellenen Schlage das DMeer
fchaumt. Jezo erhebt fie

Feuchte Blick’, und den fehenden dort auf
der hinterften Wélbung,

Den mit erfchiitterter Hand ihr noch zuwin-

kenden Gatten, 55
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Sieht fie zuerft, und erwiedert den Wink.
Als ferner und ferner
Wich das Geltad’, und die Augen nicht mehr
' erkennen das Antliz;
Folgt fie, [o lange fie kann, mit dem Blick
der entflichenden Barke.
Als auch diele nunmehr im trennenden Raume
verfchwindet,
Schauet fie doch die Segel, die flatterten oben
am Malibaum. . 6o
Wie auch die Segel entflohn; nun fucht fie
das einfame Lager
Bang’, und finkt auf das Bett; es erneut
der Halcyone Thrinen
Lager und Ehegemach, und malnt fie des
fehlenden Mannes.
. Jen’ entglitten dem Hafen; es regt’ ein
Liuftchen die Seile:
Gegen den Bord nun fiuget die hangenden
Ruder der Seemann, 65
Stellt die Rahen am Top in die Quer’, und
breitet am Maftbaum
Ganz die Segel herab, und empfaht nach-
wehende Lifte,
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Weniger, oder gewils nicht mehr denn

die Hilfte des Meeres '

Ward von dem Kiele gefurcht; und fern war
beiderlei Ufer:

Als von gelchwollenen Wogen die Meerflut
gegen den Abend 70

Weils ward, und mit Gewalt herfchnob der
fitirzende Eurus.

Rafch mir herunter gelenkt von des Maft-
baums Hohe die Rahen!

Ruft der Pilot; und das Segel mir ganz um
die Stangen gewickelt!

Dicler geteut; doch es wehrt das Gebot der
begegnende Windfiols;

Und kein Wort lafst horen der braufende
Hall der Gewaller. 75

Aber fie eilen von felbft, dort ecinzunehmen
die Ruder,

Dort zu fchirmen den Bord; hier raubt man
dem Winde die Segel;

lier wird gelchépft, und gegollen die Meer-
flut wieder in Meerflut;

Dort wird die Stange geraft. Da |gelezlos

folches gethan wird,
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‘Wachft noch rauher der Sturm, und ringsher
toben die Winde 8o

Trozig mit Winden im Kampf, dafls zerwiihlt
aufrafet der Abgrund.

Selber verzagt der Ordner des Schifs, und
felber bekennt er,

Nicht, wie es ftehe, zu wilfen; noch was
er befehl’ und verbiete:

So [chwer laftet das Uebel, und trozet der
Kunft und Erfahrung.

Denn es erfchallt vom Gelchreie das Volk,

vom Gerallel das Tauwerk, g5
Von anPraHender Woge die Wog', und vom

Donner der Aether.

Hoch erhebet den Schwall, und den Himmel
fogar zu erreichen

Scheint das Meer, und zu rithren das dunkle
Gewolk mit Belprizung:

Bald, wenn es gelblichen Sand auffegt aus
dem unterften Abgrund,

Ikt es gefarbt wie der Sand; bald fchwarz
wie die fiygilche Woge. 90

Wieder fenkt es fich dann, wund erfchalit

mit weilslichem Schaume.



CEYX UND UHALCYONE: 225

Gleich fo {fliegt abwechflelnd im Sturm das
trachinifche Fahrzeug.

Bald nun emporgehoben, wie hoch von dem
Gipfel des Berges,

Scheint es in Thaler hinab, und des Ache-
rons Tiefen zu [chauen:

Bald, wann es nieder fich. fenkt in der krumm
herhangenden Brandung, 95

Scheint es vom unterften Strudel e.nporzu-
[chaunen gen Himinel.

Oftmal drohnet der Bord von der [chilagenden
Flut mit Gekrach auf;

Und nicht fchwicker erfchallts, als wenn
ein eilerner Widder

Dumpf die zerfallende Velte beftirmt, und ein
fchleuderndes Feldftuck.

Und wie der witende Lowe, die Kraft ver-
mehrend im Anlauf, 100

Gegen die Wehr mit der Bruft, und empfan-
gende Spielse, hinandringt:

Alfo, nachdem in den Winden die Flut fich
belchleunigte, drang fie

Gegen die Wehren des Schifs, undoltieg viel
héher denn jene.

13
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Und fchon wackeln die Keil’', und beraubt
des deckenden Wachfes

Gahnet die Spalt’, und ofnet die Bahn tod-
bringenden Wallern. 105

Sieh, auch ein praflelnder Regen entfiarzt
den gelsfeten Wolken.

Wahnet man doch, dafs ganz in das Meer
abfteige der Himmel,

Und in die himmlifchen Hohn mit dem Schwall
auflteige der Abgrund.

Nals find die Segel vom Gufs; und zugleich
mit den himmlifchen Wallern

Mifchen fich Wafler des Meers; und ohne Ge-
ftirn 1t der Aether. 110

Blinde Nacht wird gedringt von des Sturms
und dem eigenen Dunkel.

Dennoch zerfireun dies Dunkel, mit zucken-
der Helle, des Blizes

Leuchtungen; und es entbrennen von Don-
nerglut die Gewaller.

Jezo I[chwinget den Sprung in des Schif-

raums hohle Verbindung

Thirmende Flut.” Wie ein Krieger, der weit

s

vorragt aus der Menge, 115
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Wann fchon oft an den Wall der vertheidig-
ten Stadt er hinanfprang,

Endlich die Hofnung erlangt, und entbrannt
in Begierde des Ruhmes

Dennoch die Mauer gewinnt, er unter den
Taulenden Einer:

Allo, da wildes Gewog' auflchlug um die
Hohen des Bordes,

Hebt fich mit ungeheurer Gewalt die zehente
Welle; 120

Und nicht fiehet fie ab, das ermattete Schif
zu bekampfen,

Ehe fie iber den Wall des eroberten Schiffes
hereinlteigt.

Noch verfuchte des Meers Ein Theil in die
Barke zu ftarmen;

Theils war es drinnen bereits: nicht weniger
zittern fie alle,

Als dann zittert die Stadt, . wann andere
draufsen die Mauer 125

Graben, und andere drinnen bereits einnah-
men die Mauer.

Nichts fchaft Kunft; und es finket der Mut;
und fo viele der Wellen
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Kommen, so viel’ auch [cheinen hereinzubre-

chen der Tode.
Diefer weint; der [aunt, wie erftarrt;

der preilet fie glucklich,

Welche das Grab aufnimmt; der fleht mit
Gelibden der Gottheit; 1%0

Streckend umfonft die Arme zum nicht gele-
henen Himmel,

Ringt er um Schuz; der denkt an die Briider
daheim und den Vater,

Diefer an Weib und Kinder, und was ein
jeder zuriickliefs.

Céyx denkt an Halcyone ‘nur; aus dem
Munde des Céyx

Tont nur Halcyone auf; und wiewohl nach
der einzigen fchmachtend, 135

Freut er fich ihrer Entfernung. Zumn heimi-
{chen Ufer auch mécht’ er

Umflchaun, und nach dem Haufe zulezt noch

* wenden das Antliz;

Nicht, wo es lei, weifs jener: in fo hoch-
firudelndem Aufruhr

Braufet das Meer; in das Dunkel der pech-

fchwarz hangenden Wolken
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Hiullet der Himmel fich ganz, und es herfcht

das gedoppelte Nachigraun. 140
Krachend zerbricht von dem Trall plazre-

gnender Wirbel der Malthaum,

Krachend das Steuer zugleich; und fiolz auf
die Beute fich hebend,

Schauet die Wog’ als Siegerin her auf ge-
wilbete Wogen. ’

Leichter nicht, wie wenn einer den aufge-
rittteten Athos

Schleuderte, oder des Pindus Gebirg’ in die
offene Meerflut, 45

Flazt fie von oben Lerab; und zugleich durch

Laft und den Anfiofs
Scnkt fie zum Grunde das Schif. Ein Theil
der Manner verfinket,
Unter dem Strudel gezwingt, und erreicht,
nicht wieder enttauchend,
Gleich fein Gefchick. Tin anderer hilt des
verftimmelten Wrackes
Glieder umarme. Selbfi hilt in der Iand, der
den Zepter gefuhret, 150

Céyai getriimmerte Scheifer des Rumpfs; und

Schwiher und Vater

,

~
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Rufet er, ach umfonft. Doch zumeift in des
Schwimmenden Munde

1fi Halcyone fiets; Ialcyone denkt er und
nennt er.

Dafs vor Halcyone’s Augen die Flut ihm [piile
den Leichnam,

Winfcht er, und dafs den Entfeelten be-
freundete Hinde beltatten. 155

VWahrend er f[chwimmt, f[o oft ihm zu ath-
men vergénnt das Gewoge,

Ruft er Halcyone aus; es verhallt in der
Flut das Gemurmel.

Schau, der duftere Bogen, der grade fich
uber den Fluten

Wolbte, zerplazt, und verfchiittet fein Haupt
im zer[chelleten Waller.

Eingehullt in Dunkel erfchien, und ganz un-
erkennbar, : 160

Lucifer jene Nacht; und weil vom Olympus
zu weichen

Nicht er vermocht’, umzog er mit finfteren
Wolken das Antliz.

Aeolus Tochter indefls, noch ganz unkun-

dig des Jammers,
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Zahlt die Nichte fur fich, und fleifsiget fchon
die Gewande,
Die der Gemahl anleg’, und die, wann je-
~ ner gekommen, 165
Selber fie trag’, und freut fich voraus der
eitelen Heimkehr.
Alle die Oberen zwar verehrte fie immer mit
‘Weihrauch s
Dennoch pflegte fie mehr der Juno Tempel
zu feiern.
Fir den Gemahl ach! naht fie, der nicht
mehr war, den Altiren:
Dafs er gefund ihr bleib’, und dafs heimkehre
der Gatte, 170
Fleht fie, und dals er keine der Frau vor-
ziehe. Doch jener
Wurde von fo viel Wunfchen allein nur die-
fer gewahret.
Nicht mehr duldet die Géttin das Flehn
fir einen Geltorbnen;
Und um traurende Hande von ihrem Altar
zu entfernen:
Iris, fagt lie, du treufte Verkinderin mei-

nes Befehles, 175
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Eil' und beluche den Hof des [chlummerbrin-
genden Schlates

Dafs er Traum’ in Geflalt des abgefchiedenen
Céyx .

Zur Halcyone fende, das wahre Gefchick zu
erzalilen.

Juno IPrachs; in Gewande wvon taulend

Farben verhuallt fich

Iris, und:zeichnend am Himmel den weit-
gewolbeten Bogen, 180

Lilet fie, nach 'dem Gebot, zu des Kéniges
Fellenbehaufung. .

Nachft den Cimmeriern it die lang einge-

hende Steinkluft

Tief in den Berg, wo haulet der unbetrieb-
fame Schlafgott.

Nimmer erreicht, aufgehend, am Mittag,
oder fich fenkend,

PLiébus mit Stralea den Ort. Ein matt um-
dafternder Nebel 185

Haucht vom Boden empor, und Dimmerang
zweifelndes Lichtes.

Kein wachhaltender Vogel mit purpurkammi-

gem Antliz



Cciiyx UND HALCYONXE, 253

Kriht die Aurora berauf; ; auch fort durch
Laute die Stille

Kein [orgfaltiger Ilund,. noch dic aufmerk-
famere IHofgans.

Weder Gewild, mnoch Vieh, noch von Luft
geregete Zweige, 190

Geben Geriuflch, noch Rede, von, menfch-
lichen Zungen gewéchfelt.

Stumm dort wolnet die Ruh. Doch hervor
, am Fufse des Fellens

Rinnt ein lethailcher Bach, durchiden mit

leifem Gemurmel

Ueber die Kiefelchen raufcht die [fanft ein-
fchlifernde Welle.

Rings um die Pforte der Kluft find wuchernde
Blumen des Mobhnes, 195

Und unzahlbare Krauter, woraus [fich Milch
zur Betiubung '

Sammelt die Nacht, und thaulg die dumpfi-
gen Lande belprenget.

Keine knarrende  Thii’ auf ' umgedreheter
Angel

It in dem ganzen Haul’, und keine Hut an

der Schwelle.
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Tief im Gemach ift ein Lager, erhoht auf des
Ebenus Schwarze, 200

Dunfend von braunlichem Flaum, und mit
braunlicher Hitlle bedecket :

Wo fich der Gott ausdehnet, gelsft von Er-
mattung die Glieder.

Rings um jenen zerltreut in vielfach gaukeln-
der Bildung,

Liegen die luftigen Traume, fo viel, als Aeh-
ren das Kornfeld,

Als Launb traget der Wald, und gelpiileten
Sand das Geftade. 205

Wie fie die Grotte betrat, und die [per-

renden Traume die Jungfrau

Weg mit den Handen gedringt; da erhellte
der Glanz des Gewandes

Schnell das heilige Haus; und der Gott, der
in laftender Trigheit

Kaum die Augen erhob, und zuriick und
von neuem zuriucklank,

Und mit nickendem Kinne die obere Bruf
fich berithrte, 210

Schiittelt fich nun aus fich felber hervor, und

auf fiizendem Arme
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=

Fraget er, die er erkannt, warum fie komme.

Doch Iris:
Schlaf, du Rube der Welen, o Schlaf,

huldreichfter der Gétter,

Friede dem Geift, der du Sorgen verbannft,
und ermiidete Herzen

Nach desTages Gelchift einwieglt, und erneuelt
zur Arbeit. 215

Lafls doch Traume, die wahrer Geltalt Nach-
ahmungen gaukeln,

Nach der herkulifchen Trachin, gehullt in
des Koniges Bildung,

Zur Halcyone gehn, und genau darfiellen
den Schifbruch.

Das ift der Juno Gebot. =~ Da den Aufirag
Iris vollendet,

Eilt fie hinweg; denn fie konnte nicht mehr
ausdulden des Qualmes 220

Taumelkraft; und fobald fie den Schlaf auf
die Fufse geglitten

Schauete, geht fie zurick aof dem junglt
bewandelten Bogen.

Aber der Vater im Schwarme von taufen-

den, die er gezeuget,
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Rufet hervor den  Kimnftler und Aehnlicher
aller. Geftaltung,

Morfeus.  Nicht ilt einer gewizigter, nach
dem Gebote 225

Auszudriicken  den Gang, die Gebehrd’ und
die Weife des Redens;

Kleidungen fugt er hinzu, und die iiblichften
Worte von jedem.

Nur in Geftalt ‘der Menfchen erfcheinet er.
Aber der andre

Wird zu Gewild, wird Vogel, und wird
langrollende Schlange.

Tkelos nennen ihn Gétter, die Sterblichen
alle Fobetor. 230

Noch ift dort ein dritter von ganz verlchie-
denen Gaben,

Tantafos, welcher in Land, in Geftein, in
Waller, 'in Balken,

Und was der Seel’ entbehrt, mit glicklicher
Leichtigkeit eingeht.

Diefe zeigen ibr Antliz den Kénigen und den
Gebietern

Hiufig bei Nacht, weil andre das Volk und

die Biirger umfchwiirmen. 235
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Doch fie geht der Alte vorbei, und aus allen
Gebrudern

Morfeus allein, zu vollenden das Wort der
thaumantifchen Iris,

Wiahlt er, der Schlaf. Dann wieder gelbft
vou fanfter Krmattung,

Legt er nieder das Ifaupt, und birgt es im
{chwellenden Pollter.

Jener entfliegt im Wehn der geriaulchlos

gleitenden Fligel 240

Durch die Nacht; und fogleich in mifsiger
Weile gélangt er

Zur himonifchen Stadt; mit abgelegeten
Schwingen

Nimt er des Céyx Geftalt, und unter geihn-
lichter Bildung,

Todtenblals, ‘dem entleeleten gleich, ohn’
alle Gewande,

Steht er am Bette der armen Halcyone. Nals
von der Welle 245

Scheinet der Bart, und triefend das Haar des
Gemahles zu rieleln.

Ueber das Lager geneigt, und in Wehmut
badend das Antliz,



250 CEYX UND HALCYONE.

Saget er: Kennft du den Céyx annoch, elen-
defte Gattin?

Oder verwandelte Tod die Geftalt mir? Schaue;
du kennft mich!

Wenigltens findeft du doch fir den Mann
den Schatten des IMannes! 250

Nichts ach! fruchteten mir, Halcyone, deine
Geliibde!

Todt bin Ich! Nicht f[chmeichle dir fallch
mit meiner Erhaltung!

Auf dem agaifchen Meer ergrif ein wolkiger
Sitdwind

Unfere Bark’, wund warf fie in heftigem
Sturm, und zerbrach fie.

Meinen Mund, der umfonft den Namen Hal-
cyone ausrief, 255

Fallte die falzige Flut. Nicht meldet dir das
ein Verkunder

Wankendes Scheins, nicht hétfi du die un-
fiat flatternde Sage.

Ich Schifbruchiger felbft erzible dir hier mein
Verhangnis.

Auf denn, weihe mir Thrinen, und lege dir

Trauergewand an;
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Lafs nicht unbeweint in des Tartarus Qede

mich wandern! 260
Morfeus figt zu den Worten den Laut,

den fur des Gemahles

Eigenen jene vernimt; auch wirkliche Thra-
nen zu weinen

Scheint er, und giebt der Hande Bewegun-
gen vollig wie Céyx.

Thranend [fchluchzt Halcyone auf, und

firecket dic Arme

Zitternd im Schlaf; wund fuchend den Mann,
um[chlinget fie Lifte: 265

Bleib! wo eileft du hin? fo rufet fie: lals
uns zugleich gehn!

Aufgeltort durch eigene Stimm’ und des Man-
nes Erfcheinung,

Fahrt fie empor, und [chauet zuerft rings-
um, ob er dalei,

Welchen fie eben gefehn. Denn herbeigeru-
fene Diener \

Hatten ein Licht ibr gebracht. Nachdem fie
nirgend ihn auffand; 270

Schlégt fie das Haupt mit der Hand, und zer-

reifst an derBrulft die Gewande,
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Wiitet auch gegen die Bruft; und das Haar,
nicht achtend zu 1ifen,

Rauft fie; der Pflegerin dann, die des Grams
Urlache fie fraget:

Hin ift Halcyone, hin! antwortet fie: nie:
der mit ihrem

Céyx fank fie zugleich! O hinweg mit der
eitelen Troftung! 275

Nein, er verfank mit dem Schif! Ich ' fah
und erkannte [ein Antliz,

Und zu dem [(cheidenden ' fireckt’ ich, ihn
aufzuhalten, die Hand’ aus!

Schatten wars; doch deutlich war fclbf der
Schatten, und wahrhaft

Meines Gemahls! Zwar hattey, wolern du
fragft, die Erfcheinung

Nicht die gewohnliche Mien’, und das vor-
mals glanzende Antliz. 28o

Abgebleicht ‘und entblofst, und noch mit
triefendem Haupthaar

Sah ich Verlorne den Mann! Hier fand er
in klaglichem Anfehn,

Hier auf der Stell’! und fie forfchet, ob ei-

nige Spuren- geblieben.



CEYX UND HALCYONE, 241

Dies, dies wars, was ich firchtet’ im ahn-
denden Geilt, und warum ich,

Dals er doch nicht, mich flichend, dem Sturm
nachfolget’, ihm anlag! 285

Wenigltens wiinlcht’ ich nunmehr, da du doch
zum Sterben hinweggingf,

Dals du mich felber gefﬁhrt! Vereint dir,
Trauter, vereint dir,

Ging .ich begliickt! Dann wire doch nichts
von den Tagen des Lebens

Ohne Dich mir verlebt, noch gefondert der
Tod uns erfchienen!

Fern izt leid’ ich den Tod, fern treit’ ich
umher im Gewoge; 290

Denn du flutet, mein Ich, du mein edle-
res! Graufamer war’ ich

Selbft wie die Woge gelinnt, wenn hinfort
ich das Leben zu friften

Strebte, wenn nachzubleiben fo grolsem Jam-
mer ich range!

Aber ich will nicht ringen, noch dich, du
Armer, verlallen! -

Nein, dir fei ich doch jezo Begleiterin! und
in dem Grabmal 295

16
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Soll, wenn nic.ht die Urne, gewils uns ver-
einen der Buchfiab;

VWenn nicht unfer Gebein, [ol} Naw’ und
Name fich rithren!

Mehreres  hemmet der Schmerz; zu jeg-

lichem Worte gelellt fich

Schlag auf Schlag, und aus GGarrender Biuft
aufbebendes Seufzen.

Morgen wars; fie geht ans dem Iaul’ an

des Meeres Geliade, 500

Traurig den Ort zu befuchen, woher fie dem
Fahrenden nachlal.

‘Wihrend fie dort verweilt’, und: Ach! hier
I6ft er die Seile!

Hier am Geltad’ ewmpfling ich den Kufls des
Scheidenden! [fagte;

Woihrend fie, was auch gefchehn, mit dem Blick
auffrifcht’, und ins Meer hin

Schauete; fieh in der Ferne der ilﬁfﬁgen
Wellen erfcheint ihr 305

Etwas, wie menfchlicher Leib, von Gefalt,
Exft blieb, was es wire,

Zweifelhaft ein wenig. Sobald es die Woge

herantrug,
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Und, obgleich noch entfernt, doch ein Leib
zu fein es erhellte;

Wurde fie, ohn' ihn zu kennen, bewegt von
dem Bilde des Schifbruchs;

Und, als ob fie den Fremden beweinete:
Wehe dir, rief fie, 310

Wer du auch feift, und daheim der Verwit-
weten! Naiher geflutet

Kommt allmahlich der Leib; und je mehr ihn
jene betrachtet,

Schwinden je mehr und mehr die Gedanken
ihr.  Schon ihn getrieben

Gegen das nahere Land, und fchon erkenn-
bar dem Anblick,

Schaut fie; es war der Gemahl. Er ifis!
ruft jene, zerreilsend 315

Antliz und Haar’ und Gewande zugleich; und
gegen den Céyx

Zitternde Hande geftreckt: So kehreft du,
trautefier Gatte,

So zu mir, o du Armer, zuriick? — Hart
zwangt die Gewiller,

Kinftlich geordnet, ein Damm, der den Zorn

des kommenden Meeres
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Bricht im Empfang, und die Stiarme zuvor
abmattet den Wogen. 320

Hier [prang jene hinauf, und, o Kraft der
Waunder! fie flog auf.

Schlagend die wehende Luft mit eben ent-
[proflenen Fligeln,

Streifte fie uber die Flut, ein hejammerns-
wirdiger Vogel;

Und in dem Fluge zugleich, wie wehmuts-
voll und beklagend,

Girrt "ithr Mund ein helles Getén, mit dem
Schnibelchen klappernd. 325

Doch wie den Leib fie berithrte,  der ffumm’
aufwallet’ und blutlos,

Jezt um die theuerfien Glieder gefchmiegt mit
junger Befliglung,

Gab fie umfonft, ach kalt mit hartem Schna-
bel, ihm Kiifle.

Ob dies Céyx gefuhlt, ob das Haupt in der
Wellen Beweguung

Er zu leben gelchienen, beaweifelten alle.
Doch jener 330

Hatt’ es gefuhlt. - Und zuleat, durch Gnade

der Himmlifchen, nehmen
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Beide der Vigel Geftalt. Beherlcht von dem
felbigen Schickfal.

Dauerte jezo die Lieb’, und nimmer getrennt
auch den Vigeln

Blieb der ehliche Bund. Die Vermiahleten

1 werden Erzeugers:

Und in der winternden Zeit durch fieben ge-
ruhige Tage 335

Briitet Halcyone fill im [chwebenden Nelt
auf den Wallern.

Dann it ficher die Fahrt; dann hemmt die
‘Winde vom Ausgang

Aeolus; [chiizend die Flut, und f[chaft Meer-
ftille den Linkeln.
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Einﬁ am kiefigen Strande belchaftiget,

Filche zu fangen,

Sah ein bejahreter Greis wehklagende Hal-
cyonen

Ueber die Flut hinfchweben; und billigte
fehr die zum Ende

Treu erhaltene Lieb’ und Ziartlichkeit. Aber
fein Nachbar,

Oder der felbe vielleicht: Auch diefer da,
fprach er, o Galtfreund, 5

Den du im fireifenden Fluge mit fchmachtigen
Beinen das Meer durch

Flattern fiehft, (und er zeigte den langge-
halfeten Taucher)
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Stammt aus Konigesblut; und begehrft du die
Folge der Abkunft

Vom uralten Gefchlecht, fo zahlet er unter
den Ahnherrn

Ilos, Affarakos auch, und Jupiters Raub
Ganymedes, 10

Auch den grauen Beherfcher Laomedon, und
der mit Troja

Hinfank, Priamos auch. Von llektor war er
eiﬁ Bruder;

Und wenn nicht das Gelchick ihn verwan-
delte frith in der Jugend,

0 wer weils, ob minder genannt er wirde,
denn Hektor!

Wenn gleich jenen gebahr die erhabene Toch-
ter des Dymas; 15

Und den Afakos heimlich gebabr am f(chatti-
gen Ida

Alexirhoé, Tochter des zweigehdmten Gra-
nikos. '

Afakos halste die Stadt’; und entfernt vom

Schimmer des Hofes,

Liebt’ er einfame Berg® und unebrfichtige
Telder;
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Nie auch ging er zum Rathe der Ilier, oder
nur [elten. 20

Doch nicht baurifch und wild, noch unem-
pfanglich der Liebe,

War ihm! das Herz. Einft jene, die oft er
verfolgt in den Waldern,

Schaut’ er (Helperie hiefs fie) am heimilchen
Borde des Cebren,

Als die zerftreueten Haare [ie trocknete gegen
die Sonne.

Doch die gefehene Nymf’ entflichtete, wie
vor dem falben 25

Wolf die erfchrockene Hindin, und weit
vom verla{lenen Teiche

Unter dem ftofsenden Habicht die Eat’: ihr
folgte der Troer

Ungeftim, der die [chnelle vor Angft fchnell
drangte vor Sehnfucht.

Sieh, in dem Kraute verfteckt, die krumm-

gezahnete Natter

Rizt der Entflichenden Fuls, und hauchet
thr Gift in die Wunde. 30

Schnell ift gehemmt mit dem Leben die Flucht.
Er umfafst die Entfeelte
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Sinnlos: Ach! fo ru&% er: mich reut, mich
reut die Verfolgung!

Doch nicht’ fizrchtet” ich das; nicht galt fo
theuer der Sieg mir!

Beid’ ermordeten wir dich Elende: Wund'
hat die Schlange,

Ich Urlache wverliehn! Ich wir’ unholder
denn jene, 35

Wenn nicht gleich mein Tod dir Linderung
bote des Todes!

Sprachs, und vom Fels, den unten die

braulende Woge zernaget,

Sprang er hinab in die Flut. Da nahm die
Eibarmerin Tethys

Sanft den fallenden auf; wund dem [chwim-
menden hiullte fie Federn

Ueber den Leib, und entzog den Genuls des
erfehneten Todes. 40

Aber der Liebende ziurnt, mit Gewalt zum
Leben genithigt,

Dafs mifsgénnt fei der Seele der Wunlch,
aus der elenden Wohnung

Auszugebn: und empor mit neugefligelten

Schultern
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Zwifchen der Exd’ und dem Meer und den

himmlifchen Héhn in der Mitte

Lieget ein Ort, abgrenzend der Welt drei-
[chichtige Kugel:

Wo man, was irgend erfcheint, wie fern
auch der Raum es gelondert,

Schaut, und jeglicher Schall die gehohleten
Ohren durchdringet.

Fama erkohr fich den Ort, und bewohnt den
erhabenften Gipfel. 5

Rings unzdhlbare Ging’ und der Oefnungen
taufende ringsher

Gab fie dem Haul’, und es [perrte nicht Thor
noch Thiire die Schwellen.
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Tag und Nacht ift es offen; wund ganz aus
klingendem Erze,

Tonet es ganz, und erwiedert den Laut, das
Gehorte verdoppelnd.

Nirgend ift Ruh inwendig, und nirgendwo
fechweigende Stille; 10

Doch auch nirgend Gelchrei; nur flifiernder
Stimmen Gemurmel:

Wie von des Meers Aufbrandung, wenn fern-
her einer es horet,

Schallt das Geraulch; wie dumpf, wann
Jupiter krachende Schlage

Sandt’ aus [chwarzem Gewoslk, |\ abziehende
Donner verhallen.

Hof und Sale durchwiihlts; leichtflatternde
gehen und kommen; 15

Und mit wahren Geriuchten erfonnene wild
durch einander

Zichn bei Taufenden um, wund-rollen .ver-
worrene VVorte.

Eiuige fallen davon mit Gelchwiz die miffi-
gen Ohren;

Andere ‘tragen Erzihltes umher; und das Mafs

der Erdichtung

i
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DIE LAPITHEN UND CENTAUREN.

Neﬁor, der Pyliergreis, am Siegesfelt
des Achilles,
Welcher den Cyknus erlegt, verkiindete, den-
kend der Vorzeit,
So der Lapithen Gefecht und der unthier-
gleichen Centauren.
Heim mit Hippédame zog der Sohn des ver-
g wegnen Ixion;
Und an gereibeten Tifchen in baumumfchat-
teter Grotte 5
Lud er zum gafilichen Lager die trozigen
Wolkenfshne.
Edle Hamonier kamen zum Schmaus; auch

kamen wir felber.
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Feftliche Lufi durchhallte die Kénigshurg mit
Getummel ;

Hymen erfcholls, Hymendos! es dampften
von Glut die Gemicher;

Und in der Fraun und WMiitter Umazingelung
prangte die Jungfrau, 10

Wunderfchén von Geftalt. Den Pirithous
prielen wvir felig,

Solch ein Weib zu gewinnen; doch faft war
vereitelt der'Glﬁckwunf.ch.

Den dir, ungeftimfier der ungefiumen

Centauren,

Eurytus, brennts, wie vom Weine, fo heils
von dem Blicke der Jungfrau

Unter der Bruft; und die Trunkenheit herfcht
mit Begierde verdopypelt. 15

Schleunig verwirrt ein Gerallel zerriitteter
Tifche das Gaftmahl;

Und mit Gewalt wird geraft am ergriffenen
Haar die Vermahlte.

Eurytus reifst von dannen Hippoédame; andre,
die jeder

Auskohr, oder ergrif. Der eroberten Stadt
war das Bildnis,
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Laut [choll Weibergefchrei durch die Wohnun-
gen.  Schnell von den Sizen 20

Sprangen wir. Thefeus zuerlt rief: Welch ein
rafender Wahnlfinn,

Eurytus, fpornet dich an, dafs du meinen
Pirithous angreifft,

Weil Ich leb’, und zween, Unwillender,
krankelt in Einem?

Dals nicht folches umfonft vom erhabenen
Helden gefagt fei,

Driangt er die Stiirmer hinweg, und befreit
die geraubete Jungfrau. 25

Jener darauf kein Wort; denn nichts zur

Vertheidigung fagen

Kann er fur folcherlei That: doch frech in
des Rettenden Antliz

Hebt er die [chandende Hand, und [chligt
ibm den edelen Bufen.

Neben ihm ftand, umftarrt von erhobenen
Zeichen, ein [chwerer

Alterthumlicher Krug; den miichtigen , mich-
tiger [elber, 30

Schwang empor der Aegid’, und fchleudert’

ihn jenem ins Antliz.
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Klumpen geronnenes Bluts, und Gehirn und
Molt durch einander,

Speiend aus Wund’ und Rachen, geltreckt
im gefeuchteten Sande,

Zappelt er. Ralch entbrennen vom Mord die
gemahneten Brider;

Mit einhelligem Ruf: Zu den Waffen! erténts:
zu den Waffen! 35

Weine befeelen mit Mut; und gelchleuderte
Becher im Anfang

Fliegen, und brechliche Humpen zum Kampf,
und gebogene Becken:

Dinge, dem Schmaule vordem, nun Krieg’
und Schlachten gewidmet.

Siehe zuerft enthléfste der trozige Sohn

des Ofion

Amykus feiner Zier das Gemach, wund zueilt
von der Decke 40

Rifs er die leuchtende Krone, von haufigen
Kerzen umfchimmert.

Hoch fie empor dann hebend, wie wenn
dem fchneeigen Farren

LEiner mit opferndem Beile den Huls zu zer-
Lrechen fich aunfirengt,

L/
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Schmettert’ er gegen die Stirne des Celadon;
und dem Lapithen

Liels er verwirrt das Gebein in dem uner-
kennbaren Antliz. 45

Vorwarts quollen die Augen; und tief durch
zer[plitterte Knochen

Sank die Nale zuriick, bis hinab zum Gaume
gequetfchet.

Aber den Fuls entriittelt dem Ahorntilch der
Pellaer

Bélates, ftreckt den Centaur, fein Kinn auf
den Bufen zerlchellend,

Und da mit dunkelem Blut er die Zihn’ aus-
[peit, da verdoppelt 50

Jencr den Schlag, und entfendet den Geist
zu des Tartarus Schatten.

Gryneus ftand ihm zunachlt, und [chauend

mit gralslicher Miene

Auf den umdampften Altar: O warum nicht
brauchen wir jenen?

Sprach er, und hob mit den Gluten den un-
geheuren Altar auf,

Schwang, und warf ihn hincin in den dichte-

[ten Schwarm der Lapithen. 55
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Und er verlchittete zween, den Broteas,
und den Oreios.
Aber ein Sohn war Oreios der Mykale, die
mit Bezaubrung
Oft, wie man flagte, die Hérner des ftrau-
benden Mondes herabzog.
Nicht ungefiraft bleibt dirs, nur fei ein Ge-
& wehr mir vergénnet!
Rief Exadius laut; und Ratt des Gewehres
erlangt er, 6o
Hoch von der Fichte herab, das Gehoérn des
geweiheten Hirlches.
Siehe dem Gryneus bohrt ‘es -mit doppeltem
Aft in die Augen,
Und entreifst fie der Stirn’; es haftet ein
Theil um die Zacken,
Anderes fliefst in den Bart, und hingt mit
Blute gerinnend.
Plézlich vom hellen Altar der Erfilinge
raffet fich Rhétus 65
Einen lodernden Brand; und rechts an dem
Haupt des Charaxus
Kuirfcht er die Schlafe hindurch, voll gelb

umwallendes Haares.
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Ungeftum von der Glut, wie gedérrete Saa-
ten, entziindet,

Flammten die Locken empor; und das Blat,
in der Wunde gelenget,

Zifchte mit fchrecklichem Ton, und praflelte:
fo wie das Eilen, 20

Roth von der Effe durchgliht, nachdem in
gehogener Zang’ es

Fafste der Schinied, wund hinab in den Kiihl-
trog tauchte; doch jenes

Zilcht in der Flut, und es fiedet der ziitern-
den Welle Gebrodel.

Er, die begierige Flamme den ﬁruppigen
Haaren entfchiittelnd,

Wihlt aus der Erd’, und erhebt die michtige
Schwell’ auf die Schultern, 75

Deren Gewicht Laftwagen verlangt; doch den
Feind zu erreichen,

Hale ibn die Schwere zurick; den Genoffen
fogar, den Kometes,

Welcher zundachft ihm weilte, zerdriickt der
graue Granitblock.

Und nicht bandigte Rhétus die Lufi: So,

fleh’ ich, begann er,
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Moge der ubrige Trofs der Deinigen Tapfer-
keit tiben! 8o
Dann mit dem g]immenden Scheite die Wund’
auffrilchend von neuem,
Schmettert’ er drei viermal ihm die berftenden
Nathe des Schiadels,
Dafs in das fliffige Hirn eindrang der ge-
fplicterte Knochen.
Siegreich nun zu Euagros, und Korythos
& geht er, und Dryas.
Als davon, um:die Wangen mit Erftlings-
flaume gebraunet, 85
Korythos fank in den Staub: Was [chufft du
dir, rief Luagros,
Durch den erfchlagenen Kuaben fiur Ruhm?
Nicht mehreres liefs ihn
Sagen der wilde Centaur; dem Redenden
friels er den rothen
Brand in den offenen Mund, und hinab duarch
den Mund in die Gurgel.
Dir auch, ' tobender Dryas, das Haupt mit
dem Feuer umwirbelnd, 90
Folget er nach; = micht aber bei dir auch fand

er den felben
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Ausgang. - IThm, da er ftolz des beftandigen
Mordes fich freuet,

Bohrft du am Hall® in die Schulter die vor-
gegliuhete Stange.

Rhdtus erfeufzt, arbeitet die Stang’ aus dem
harten Gebeine

Muhfam hervor, und entflicht; mit eigenem
Blute gefeuchtet. 95

Lykabas auch und Ornéos entflieht, und

der blutige Medon,

Rechts am Buge verlezt, und Thaumas zu-
gleich  mit - Pifenor;

Auch, der jingl vor allen im Kampf der
Schenkel gelieget,

Mermeros, ging langlamer nunmebr an em:
pfangener Wunde;

Folos und Mélaneus auch, und der eberja-
gende Abas; 100

Und, der umfonit die Seinen vom Krieg’
abmahnte, der Seher

Aftylos; er auch hemmte den wundenfirch-
tenden Neflus:

Fleuch nicht! {prach er, du wirft fir Her-

kules Bogen gelparet.
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Aber Eurynomos nicht, noch Lyecidas, oder

Arcos
Flohn, noch Imbreus, den Tod: die alle
der mordende Dryas 105

Grade von vorn hinftreckt's auch du von
vorne, wiewohl du

Kehrtelt den Riicken zur Ilucht,  emphnglt
die Wunde, Krenios:

Zwilchen die Augen hinein, da zuriick du
wandtelt das Antliz,

Stirmte der fchreckliche Stahl, wo die Nal’
an die Stirne fich fuget.

Alfo tobte der Lerm; noch lag, . der ohn’

Ende gebechert, 110
Dort vom Weine betiubt, und unerwecklich,
Afidas;

Und in ermatteter Hand die gehenkelte Lale
voll Weines

Hielt er, geftreckt auf den zottigen Balg der
offaifchen Barin.

Diefen von fern anfchauend, wie trag er
faumet’ und wehrlos,

Wickelte Forbas die Fauft in des Speers

Schwungriemen, und: Zeche 115
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Wein mit fiygifcher Flut! fo redet’ er; ohne
Verzug dann

Schwang er mit Macht auf den Jingling den
Speer; und mit [pizigem Eifen

Drang ihm die Efche fogleich, wie er ruck-
lings lag, in die Kehle.

Fiihllos nahte der Tod; wund hervor aus der
ftrozenden Gurgel

Rielelte fchwarz auf die Polfter, und fchwarz
in die Lafe der Blutfirom. 120

Selber fah ich Petraus, der rang aus der

Erde zu rittteln

Eine bemaftete Eiche; doch weil der Um-
klammernde ringsum

Hin und her fie bewegt, und die wankenden
Knorren er[chuttert,

Fleugt des Pirithous Speer in Petrius Rippen,
und heftet

Ihm dje fGrebende Bruft' mit dem knorrigen
Holze zulammen. 125

Liykos fank, wie man [agt, durch Pirithous
Kraft zu den Schatten;

Chromis fank durch Pirithous Kraft: doch

héheren Siegsrubm,
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Als fie beide zugleich, gewahreten Diktys
und Helops.

Helops ftirzte dem Spiels, der, Bahn durch
die Schlafen fich 6fnend,

Rechts in das Ohr einbohret’, und links mit
der Scharfe hervordrang. 130

Diktys, dem [pizigen Hange des Felsgebir-
ges entgleitend,

Da er in Anglt ausweicht dem verfolgenden
Sohn des Ixion,

Taumelt die Jahen hinab, wund zerbricht mit
der Schwere des Leibes

Eine gewaltige Efch’, und umhillet den
Stumpf mit Gedarmen.

Afareus naht ihm ein Réacher; den ausgeriit-
teten Bergfels 135

Trachtet er abzufchwingen; allein mit dem
eichenen Schafte

Eilt der Aegid’ ihm zuvor, und zerbricht
des gewaltigen Armes

Knochen. Doch abzuthun den Verkriippelten,
fehlet die Zeit ihm,

Oder die Luft. Agf den Riicken des unge-

heuren Bianor
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Springt er empor, der keinen, als Ihn, zu
tragen gelernet; 140

Und er ftemmt in die Rippen das Knie; mit
der Linken ergreifend,

Halt er das wallende Haar, und’Geficht und
drohende Lippen

Samt den gediegenen Schlafen zermalmt er
mit knotigem Kernholz.

Auch Nedymnus erlag, und der Lanzen-
fchneller Liykotas,

Seinem zermalmendenSchwung; und, die Bruft
voll hangendes Bartes, 145

Hippalos; auch, der empor aus den Wal-
dungen ragete, Rifeus;

Tereus auch, der in Forlten hiamonifcher
Berge gehalchte

Baren, die lebenden oft und unmutbrumimen-
den, heimtrug.

Aber die ftets mit Erfolg’ ausgehenden

Kampfe des Theleus

Trug De.mo]eon nicht; und emporzuwiihlen
im Dickicht 150

Strebt er die altende Fichte mit unermefsli-
cher Arbeit.
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Da er nicht kann, entlchwingt er die abge-
hrochne dem Ieinde.

Weit von dem kommenden Wurfe zuriick
entfernte fich Theleus,

Auf der Minerva Gebot: [o glaubte man fei-
ner Betheurung,

Doch nicht fank unthitig der Baum; denn
dem f[tattlichen Krantor 155

Schnitt er hinweg an der Kehle die Brult
und die linke der Schultern.

Waffengenols war jener bei deinem Vater,
Achilles:

Welchen, befiegt in Schlachten, der Doloper
Konig Amyntor

Aeakus Sohne verliehn zum fichernden Pfande
des Friedens.

Peleus, als er ihn fern von grafslicher Wunde
zerrillen ’ 160

Schauete: Sithnungen doch, o der Junglinge
trautefter, Krantor!

Rief er, empfah! und im Schwung auf De-
moleon fandt’ er mit ftarkem

Arme daher, und mit Geiftes Gewalt, die

efchene Lanze:
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Welche der Seciten Verband durchkracht’,
und im Inneren haftend

Zitterte. Jener entzieht die des Stahls entle-
digte Stange; . 165

Doch kaum folget auch die; feft hinget die
Spiz’ in der Lunge.

Sclber der Schmerz gab Krafte dem Mut: der
Verwundete baumt [ich

Gegen den Feind, und ftampfet den Mann
mit trampelndem Rolshuf.

Jener mit Helm und mit Schild empfingt die
erklingenden Stifse,

Schirmt fich den Leib ringsher, 'und erhebt
vorfchiizende ‘Walffen; 170

Und es durchbohrt durch den Bug Ein Stols
zwo Brufte dem Halbthier.

Doch erft hatt’ er dem Tode geltreckt Fle-

graos und Hyles,

Fernher; und in der Nahe Ifinous kiampfend,
und Klanis.

Dorylas fugt” er hinzu, ' der die Schlafen be-
deckt mit der Wolfshaut

Trug, und fiatt des Gewehrs zu wiitenden

Kampfen ein [eitwarts 175
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Drohendes Rindergehérn, mit vielem Blute
geréthet.

Diefem, denn Kraft gewihrte der Mut mir:
Schaue doch, rief ich,

Schaue, wie weit dein Gehérn doch nach-
fteht unferem Fifen'!

Riefs, und drehte den Speer. Da er den
nicht konnte vermeiden,

Schiizt’ er die Hand vor die Stirne, der kom-
menden Wunde zur Abwehr. 180

Feft ward gebohrt mit der Stirne die Hand;
auf [chreit er; doch jenen

Haut, wie verhaftet er war, wund von bit-
terer Wunde gefeflelt,

Peleus, nahe geftellt, grad unter dem Bauch
mit dem Schwerte.

Hochauf fpringt er, und [chleppt fein Ein-
geweid' auf dem Boden,

Und das gelchleppte zerftampft, das zerftam-
pfete reifst er, und wirret 185

Selblt um die Beine herum, und firzt mit
geleeretem Bauche.

Auch dich rettete nicht, Held Cyllarus,

felber die Schénheit;
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Wenn an jener Natur Schénheit zu geltehen
erlaubt ift.

Jugendlich [profste der Bart, und (chimmerte
golden, wund golden

Wallete nieder das Haar bis mitten zum Bug
von den Schultern. 190

Reizende Kraft im Geficht; der Hals und die
Schulter, die Hand’ auch,

Sind, wie die Bruft, der Kinltler gelobtefien
Bildungen &hnlich,

So weit reichet der Mann: auch dem Rofs-

leib drunten ift fehllos,
Und unbefchamt vom Manne der Wauchs.
Gieb Nacken und Haupt ihm;
Kalftors werth ift das Rols! So blaht fich der
Ricken, fo ragt ihm 195
Prall von Fleilche die Bruft. Ganz dunkelt
ihn Schwirze des Peches;
Weils nur fchimmert der Schweif; auch hell
' ift den Beinen die Farbe,
Viele Centaurinnen zwar liebkofeten jenem ;
doch einzig
Rithrte fein Herz die [chéne Hylénome, welche

mit Anmut
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Weit der bewaldeten Hohn Rolsméanninnen
alle beliegte. 200

Sie, die Schmeichlerin, hielt durch Lieb’
und der Liecbe Geftandnis

Einzig den Cyllarus feft. So weit ihr Bau es
verltattet,

Hat fie den Schmuck auch erhéht: dafls glatt
vom Kamme das Haar ift;

Dals fie mit Rosmarin, mit Viol’ und Role
das Haar fich

Oft durchflicht, und zuweilen in fchimmern-

5, den Lilien pranget; 205

Dals fie des Tags zweimal in des pagafailchen
Waldbergs

Sprudel das Antliz fich wafcht, =zweimal in
den Fluten fich badet;

Dals fie nur, was geziem?, von des auser-
lefenen Wildes

Zottigem Vliels um die Schulter, und links
um die Seite fich hiillet.

Gleich befeelt fie die Liebe; vereint durch-
irren fie Berghghn, 210

Gebn dann gelellt in die Kluft. Auch nun
ins lapithifche Obdach
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Trat mit einander das Taar, wund focht mit

einander den Blutkampf.
Nicht ift der Thiater bekannt: ein linksher

fliegender Wurflpiefls

Kam, und tiefer hinab, als die Bruft dem
Halle fich anfchliefst,

Cyllarus, heftet’ er dich; und das Herz,
von der Wunde geftreifet, 215

Welkt’, und ganzlich der Leib, nach entzo-
genem Eifen erkaltend.

Aber Hylonome fafst des Lieblinges fterbende
Glieder,

Drickt die pflegende Mand auf die Wund’,
und Lippen an Lippen

Felt ihm gelchmiegt, verfucht fie die flichende
Seele zu hemmen.

Als fie erlofchen ihn fah, da fagte fie, was
das Getile 220

Nicht zu den Ohren mir liels, und ergreifend
die Wehr, die in jenem

Haftete, fank fie darauf, und umichlang noch
fterbend den Gatten.

Hell auch fteht der Centaur IFiokomes mir

vor den Augen,
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Der fechs michtiger Loéwen zulammengekno-
tete Felle

Wohl fich gefigt, um den Menlchen zugleich
und das Rofs zu umhillen. 225

Diefer, den Block abfendend, den kaum
zwei Joche be.vveget,

Traf des Fonclenos Sohn, und zerfchmetterte
oben den Scheitel.

Weit war der Wirbel des Hauptes umher ge-
borften; und plézlich,

Mund und Ohren hindurch, aus Nal’ und
Augen, entflofs ihm

Weiches Gehirn: fo wie fliefst aus der Form
des eichenen Reiligs 230

Kifende Milch; wie der Molft, im groberen
Sicbe geprellet,

Rinnt, und verdickt aus der Seig’ einengen-
den Oefnungen ablauft.

Doch da der: Liegenden jener der Riftun-

gen [trebt zu entblofsen;

Jezt (dein Vater bezeugts) in des Raubenden
Weiche hinunter

Senk’ ich das Schwert. Auch Chthonios nun
und Teléboas fitirzen 255

18
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Unlerer Kling': es trug die gedoppelte Gaffel
des Aftes
Chthonios, diefer den Spiels; mit dem Wurf
Ipiels fchlug er mir Wunden.
Schaue das Mal; hier zeiget fich noch die
verwachfene Narbe!
Damals follte man mich zur Eroberung Ilions
fenden!
Damals hatt’ ich- die Macht, wo nicht zu
. beliegen, zu hemmen 240
Hektors gewaltige Macht. Doch in jenen
Tagen war Hektor
Gar nicht, oder ein Kind; nun lifst mein
Alter mich hilflos.
Preif’ ich den Périfas dir, der die Zwit-
tergeftalt des Pyretus
Mordete? preil’ ich den Ampyx, wie dort
dem Traber Oiklus
Grad’ ins Gelicht er gebohret‘ die ungeftahlte
Kornelle ? 245
Dumpf mit dem Hebel durchftie(s, Pelethro-
nier, dir, Erigdupos,
Makareus mitten die Bruft. Noch feh’ ich
den fliegenden Jagdlpiels,
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Der, von Nellus gefchnelll, in dem Schoofse
fich barg dem Cymelus.

Auch vermeine du nicht, nur Kanfliges habe
geweillugt

Moplus, Arﬁpykos Sohn.  Durch Moplus
fitirmenden Wurff]\vie['s 250

Sank der Centaur Odites, umfonft zu reden
verfuchend,

Weil an das Kinn ihm die Zung’, und das Kinn
an die Kehle gebohrt war.

Caweus, Weib von Geburt, die [chénfte
theflalifche Jungfrau,

Jezt durch Huld des Neptunus ein Mann,

unyerwundbares Leibes:

Cineus mordete funf, den Antimachus nieder,
und Bromus, 255

Stifelus, Helimos auch, und der Streitaxt
Schiwinger Pyrakmon:

Nicht mehr denk’ ich der Wunden; die Zahl
und die Namen bemerkt’ ich.

Vorwarts fliegt in der Wehr des Lmathiers,

jenes Halelus,

Den er dem Tode geftreckt, der grolsgeglie-
derte Halbinenfch
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Latreus. Zwilchen dem Greil” und dem Jing-
linge [chwebt’ihm das Alter; 260

Jugendlich blihte die Kraft, es [prenkelte
Silber die Schlafen.
Diefer mit Schild’, und mit Helm, und ma-
cedonilcher Pike
Anfchaunswerth, das Geficht zu beiderlei
Heeren gewendet,

Schiittelte Kriegesgerath, und trabt in ge-
mellenem Umlauf;

Dann ergofls es. die Worte des Uebermuts in
die Lifte: 265

Dir auch, Canis, begegn’ ich im Kampf!
denn immer .ein Weib mir

Bleibft du, und Cinis wie fonft! Macht nicht
die erfte Geburt dir

Mirbe den Sinn? Denkt nimmer dein Herz,
welch Thun dir Belohnung,

Welches Verdienft des Mannes geheuchelten
Schein dir erworben?

Schau, was gebohren du wardft, was du dul-
deteft! Wocken und Spindel 250

Nim mit dem Korbchen zur Hand, und drehe

Gelpinnft mit dem Daumen!
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Kampfe gebiithren dem Mann ! — Dem Pralen-
den fendete Caneus

Wiithlenden Stahl in die Seite,  die lang im
Laufe gedehnt war,

Grade wo Rofs und Mann fich gelellt. Wild
tobt er vor Schmerzen;

Und in das ofne Gelicht dem Theflalier (st
er die Pike. 275

Doch fie prallte zuriiek, wie vom Dach ab-
prallender Hagel ;

Und wie ein winziger Stein von gefpanneter
Trommel emporhupft.

Nahe beginnt er den Kampf, und ringt der
geharteten Seite

Einzudringen das Schwert; nicht bahnt dem
Schwerte fich Durchgang.

Nie doch follfi du entfliebhn; mit der Schneid’
entgurgelt das Schwert dich, 2go

Sei auch die Spize geft[zmpft! fo rufet er;
und in die Quere

Dreht er das Schwert, und umlfchlingt ihm
mit langer Rechte die Weichen.

Hell klirrts unter dem Streich, wie Geklirr

des gehauenen Marmors;
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Und es zerknackt anfchlagend die Kling' an
dem Halfe gelplittert.

Als er genug dem erftaunten gereicht unver-
lezbare Glieder: v 235

Nun, [fprach Cineus, wohlan! dein Leib

fei von unflerem Eiflen
Wieder verfucht! und er fenkte zum Iefte

hinab in-den Bug ihm

Sein todbringendes Schwert, und blind in
dem Inneren regt’ ers

Mit umwendender‘Hand, und bohrete Wund’
in der Wunde.

Siehe mit grallem Gelchrei fHirzt rafend der

Schwarm der Centauren, 2go

Alle zugleich auf den Einen Gelchols abfen-
dend und tragend.

Ritckwirts prallt und fallt das Gelchofs; und
ftets undurchbohret

Bleibt er, und ftets unblutig, der Elateier
Caneus.

Tief erftaunt ob dem Wunder die Meng’: Ha,
Schand’ und Belchimpfung!

Ruft itzt Moénychos aus: uns Schwarm foll

beliegen der Eine? 295
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Kaum er ein Mann? Ja walrlich ein Mann!
Wir zaudernden Traumer

Sind, was er war! Was frommen die uner-
melslichen Glieder?

Was die gedoppelte Kraft? und dals zwie-
fache Natur uns

Stirkt, aus dem tapferften Wuchs lebendiger
Welen gepaaret?

Nicht hat uns Ixion, und nicht mit der gott-
lichen Mutter, 300

Acht’ ich, gezeugt! der fo grofs fich erhub,
dafs der Kdénigin Juno

Gunft er gehoft! Uns wird ja ein Halbmann
Sieger im Kampfe!

Felfen und Bléck® auf den Leib, und ganze
Gebirg’ ihm gewalzet!

Zah, wie das Leben ihm ift, aus knirfchts
mit gefendeten Waldern!

Waldung zerdriicke die Kehl'; und fatt der
Wunde fei Laft ihm! 305

Sprachs, und ergrif ein langes, mit Macht

vom ralenden Aulter

Niedergelchlagnes Gebilk, und warfs dem
gewaltigen Ieind’ hin.
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Beilpiel war er dem Schwarm; und in weni-
ger Frift war der Othrys

Weit von Baumen entbléfst, und der Pelion
leer der Belchattung.

Dicht windringt von des Walds Aufhiigelung,
fechmachtete Cineus 310

Unter der wipflichten Laft, und trug auf
geharteten Schultern

Hochgeltapeltes Holz. Nachdem nun iber

, lein Antliz

Wuchs das Gewicht, und nirgend ein Weg
zum Athmen ihm nachbleibt;

Lieget er bald ohnmichtig, wund bald zu den
Laften vergebens

Ringt er empor fich zu richten, und abzu-
walzen die Forlte; 315

Oft auch regt er fie auf: wie jener da, wel-
chen wir [chauen,

Wenn er von Erderfchiitterung bebt, der er-
habene Ida.

Zweifel umhiillt den Erfolg. Es behaupte-

ten andre, der Lieib fei

Durch den belalienden Wald in des Tartarus
Oede gedringet.
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Nein fagt Ampykos Sohn;. denn hervor aus
dem Schutte, mit gelben 320

Fittigen fah er den Vogel zur Heitere [chwe-
ben des Aethers,

Welcher zuerft damals, und zulezt damals
mir erfchienen.

Als ihn, der um das Lager der Seinigen fanft
fich umherfchwang,

Und mit gewaltigem Klang' in dem Um-
fchwung tonete, NMopflus

Angelchaut, und mit Augen zugleich und
Geilte gefolgt war: 325

Heil dir! rtief er empor, o du Ruhm des
lapithifchen Volkes,

Grofsefter Mann vormals, nun einziger Vo-
gel, o Cineus!

Glauben [chuf der Verkiinder dem Wort.
Schmerz mehrte den Zorn uns;

Und es verdrols, dafs Einer von [o viel Fein-
den erdriickt ward.

Auch nicht ruhten wir eher, mit Stahl zu
withlen im Blate, 330

Ehe zum Theil fie geltirzt, theils Flucht fie
gerettet und Dunkel.
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LIIL.

AJAX UND ULYSSES.

Schon war Phrygias Graun, ,der Schmuck

und das Heil der Pelasger,

Aeakus herlicher Sprofs, das unbezwingbare
Kriegshaupt,

Flammen ein Raub; und der Gott, der ihn
wafnete, dieler verbrannt’ ihn.

Schon ift er Alch’; und es bleibet vom einft
fo grofsen Achilles

Weniges, kaum genug, die winzige Ume
zu fullen. 5

Aber es lebt fein Ruhm, ringsher zu erfillen
den Erdkreis.

Solch ein Mals ift gemials] dem erhabenen

Manne; nur [o ift
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Gleich fich felbft der Pelid’, und fahlt nicht
des Tartarus QOede.
Selber der Schild, dals, wellen er war,
nicht einer verkenne,
Weckt feindleligen Kampf, und um Riiftun-
gen traget man Rultung. 10
Nicht des Oileus Sohn, noch des Tydeus,
wagt fie zu fodern,
Nicht der atridifche Held Menelaus, noch
Agamemnon,
Grofser an Alter und Mut, nicht andere:
nur des Laertes,
Nur des Telamon Sohn, find des herlichen
Ruhmes Bewerber.
Aber des Tantalus Enkel entzog der gehil
figen Lalt fich; 15
Und die argolilchen Fiihrer zum Siz in die
Mitte des Lagers
Rufend, befahl er allen, nach Recht zu
entlcheiden den Hader.
Als fich die Furften gefezt, und der Kreis
des Volkes umherftand;
Hebt fich Ajax, der Held des fichenfiltigen
Schildes.
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Und wie den Zorn fein Herz nie bindigte,
wendet er difter 20

Auf den figeifchen Strand, und die Flatit' am
Strande das Antliz;

Dann  ausfireckend die Hand': O Jupiter,
ruft er, ich fireite

Hier vor den Schiffen um Recht, und mir
vergleicht fich Ulylles!

Doch nicht zweifelte jener vor Hektors
Flamme zu weichen,

Die ich allein aushielt, die Ich von der
Flotte hinwegtrieb. 25

Sicherer ift es demnach in gebildeten Worten
zu hadern,

Als mit der Hand zu kampfen. Doch mir ift
weder die Rede

Leicht, noch jenem die That. So viel Ich
fchaffen im Kriegsraum

Kann, und in offener Schlacht, fo viel kann

jener im Sprechen.

Doch nicht brauch’ ich mein Thun vor Euch
zu erzahlen, Pelasger, 30

Mein® ich; ihr f[ahet es ja: das feinige meld’

uns Ulylles,
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Was unbezeugt er veriitbt, was allein mit-
willend die Nacht fieht.

Zwar ift grofs, den ich fodre, der Freis;
doch der neben mir fodert,

Nimt ihm den Glanz. Nicht macht es den
Ajax ftolz, zu erlangen,

Sei es auch iiberfchwinglich, was mitgehoffet
Uly(es. 35

Jener erlangte den Preis fchon jezt in diefer
Entfcheidung,

Wo er, fogar auch beliegt, als mein Mit-
kimpfer genannt wird.

Ich indefs, wenn die Tugend in mir zwei-
deutig crfchiene,

Ragete doch durch edle Geburt, vom Tela-
mon ftammend,

Der die trojanifche Stadt mit dem tapferen
Herkules einnahm, 40

Und an der Kolcher Geftad’ anlandete famt
dem Tafon.

Ihm it Aakus Vater, .der dort die [chwei-
genden Schatten

I’Liclitet, wo [chweres Geltein den aolilchen
Sifyfus laftet.
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Aber als Sohn erkennet den Aakus felbft der
erhabne

Jupiter an: fo ift der dritte von Jupiter
Ajax. 45

Doch nicht follen die Ahnen den Streit mir
gewinnen, Achiver;

Hab’ ich fie nicht mit Achilles, dem hoch-
beherzten, gemeinfam.

Bruder war mir der Held: mein briiderlich
Erbe verlang’ ich.

Was will Sifyfus Sohn, an Trug und Rin-
ken ihm #hnlich,

Durch fremdartige Namen den Stamm des
Aakus falfchen? 50

Weil ich zuerft zu den Waffen, und ohn’
Anzeiger geeilt bin,

Werden mir Waffen verfagt? und den Vor-
zug [cheint zu verdienen,

Welcher zulezt fie ergrif, und lang’ ablehnte
den Feldzug

Durch die erdichtete Wut, bis noch finnrei-
cher, denn jener,

Aber fich felbft unniizer, der Naupliade des
Feiglings 55
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Schlauen Betrug aufdeckt’y und den firiuben-
den zog zu den Waffen?

Fr [oll nehmen die beften, der auch nicht
einige wollte?

Ungeehrt, und beraubt der blutsverwandten
Gefchenke,

Soll Ich fein, der zuerft den Kriegsgefahren
fich darbot?

Mochte doch wahr entweder der Wahnlinn,
oder geglaubt fein! 6o

Wir er doch nie ein Genols zu der phrygi-
fchen Velte gekommen,

Er der I'revel nur rieth! Nie wirelt du, Edler
des Yoas,

Ausgefezt an Lemnos Geftad’, uns allen zum
Vorwurf!

Wo du jezty, wie fie fagen, verfteckt in um-
waldeten Hohlen

Felfen beweglt mit Geleufz, und dem Sohn
des Laertes erfleheft, 65

Was er verdient, was (Gétter, o gebts!)
nicht umfonft du erfleheft!

Jener nunmehr, der mit uns zu den felbigen

Waffen gelchworen,
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Ach der Furfiten ein Theil, dem felbft die
Gefcholle zum FErbe

Herkules gab: dort liegt er, .gefchw'écht von
Hunger und Krankheit,

Und umhiillt fich und nahrt fich mit Luftge-
fieder; und Pfeile, 70

Troilchen Herzen beflimmt, wmisbrauchet er
Vogel zu fangen.

Gleichwohl lebt er annoch, weil nicht mit
Ulylles er abfubr.

Gern war auch Palamedes zuriickgeblieben,
der Arme!

Lebend wiar' er; wo nicht, doch frey von
Verleumdung geftorben.

Jener, zu eingedenk des ubel enthiilleten
‘Wahn/finns, 75

Gab ihm Schuld der Ach#ier Verrath; und
der falfchen Befchuldung

Fand er Beweis, und zeigte zuvor vergrabe-
nes Gold uns.

Theils demnach durch Verbannung entzog er
Kraft den Achiern,

Theils durch Mord. So kiampft er, und fo
ift furchtbar Ulylles!
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Hitt' er an Rede fogar vor dem bideren Ne.
ftor den Vorzug; go

Dennoch beredet er nie, dafs mir der verlal-
fene Neltor

Nicht ein Verbrechen erlcheine. Da laut den
Ulyfles er anrief,

Durch das verwundete Rofls und ermiidendes
Alter gehemmet,

Ward ihm Verrither der Freund. Dafs nicht
die Belchuldigung fallch [ei,

Weils gar wohl der Tydide, der oft ihn na-
mentlich rufend 85

Tadelte, der vorriickte die angftliche Tlucht
dem Genoflen.

Ja mit Gerechtigl—fit fchaun auf menlchliche
Dinge die Gotter.

Sieh, es bedarf Beiltand, der ihn weigerte;
und ein Verlafsner _

Sollt’ er fein, der verlie[s: dies Urtheil
fprach er fich felber.

Aber er ruft den Freunden;' ich komm’, und
den bebenden feh’ ich, 90

Blafs vor Anglt im Geficht, und erfchreckt
vom nahenden Tode.

g
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Vor ihn fezt’ ich des Schilds Bollwerk, und
den liegenden deckt’ ich,

Und erhielt ihm die Seel’ (o klein ift der
Ruhm!) dem Verzagten.

Wenn du befltehft auf den Streit, [o lafs dort-
hin uns zuriickgehn.

Stelle den Feind, und dich felber mit VWund’
und gewdhnlicher Zagheit; g5

Schmiege dich unter den Schild: dort eifre
mit mir um den Vorrang!

Als ich ihn jezo entraft; o fchau, dem die
‘Wunde zum Stehen

Kraft nicht liels, wie gehemmt von keiner
‘Wunde, fo floh er.

Hektor erfcheint, und fuhrt in den Kampf
mitfolgende Gotter;

Und wo er fiurzt, da entbebft nicht Du al-
lein ihm, Uly[l"es, 100

Sondern die Tapferen auch: fo viel tragt je-
ner des Schreckens! :

Den hab’ Ich, wie er flolz des blutigen
Mordes einher[chritt,

Fern auf den Ricken geftreckt mit der Lafi”

des gewalt}gen Felfens.
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Dem hab’ Ich, da er einen zum Kampf aus-
fodert’, allein mich

Dargeltellt:  ihr weihtet mein Loos mit Fle-
hen, Achiver; 105

Und nicht umfonft war euer Gebet. Wenn
ihr etwa das Schick/lal

Diecfes Kampfes erforfcht: nicht ward ich
belieget von jenem !

Siehe, mit Eifen, mit Glat, mit Jupiter,
fiurmen die Troer

Gegen der Danaer Flotte! Wo nun der Red-
ner Ulylles?

Ich mit der Bruft bedeckte die taulend Schiffe,
die Hofnung 110

LEuerer Wiederkehr! Fir die Taufende gebt
mir die Waffen.

Wenn mir wahres zu reden vergénnt wird,
grofsere Ehr’ ift

Jenen belchieden, denn mir; wund beider
Rubm ift vereinigt.

Ajax wird far die Wehr, nicht Webr ge-
fuchet firr Ajax.

Stelt uns den Rhefus dagegen der Ithaker,

und den entnervten 115
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Dolon, und Helenus auf, den er fing mit
der heiligen Pallas!

Nichts ward bei Tage vollbracht, nichts ohne
den Held Diomedes.

Wollt ibr einmal die Waffen verleihn fo ge-
ringem Verdienfte ;

Theilet fie! und es empfahe: den grifseren
Theil Diomedes!

Doch wie dem Ithaker fie? der heimlich
immer und wehrlos 120

Kriegt, und mit [chleichendem Trug’ unacht-
fame Feinde beliftet!

Selbft der Schimmer des Helms, der goldene
Stralen umherwirft,

Klirt Nachftellungen auf, uad verrith . den
duckenden Laurer.

Doch das dulichifche Haupt wird unter dem
Helm des Achilles

Solch ein Gewicht nie tragen; und nie un-
belaftend und unfchwer 125

Kann die pelifche Lanz’ unkriegrifchen Ar-
men erfcheinen;

Auch nie mdichte der Schild, wie ein wilben-

der Himmel gemeilselt,
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Fugfam fein der [cheuen, und Heimlichkeit
iibenden Linken.

Was doch begehrft ‘du, Kecker, ein dich
nur fchwachendes Kleinod?

Wenn es dir misurtheilend das Volk der
Achiver verleihn wird, 130

Tragft du zum Raub’ es hinfort, und nicht zum
Schrecken dem Feinde;

Und, wodurch du allein, Feigherziger, alle
beliegelt,

Langfam wird dir die Flucht, ero die mach-
tige Tracht du umherfchleppft.

Fuge dazu, dafls der Schild, der dem Kriegs-
fiurm [felten fich ausftellt,

Dir unverlezt noch ift; und dem meinigen,
den die Gefchofle 135

Rings durchbohrt und gekerbt, ein jungerer
Folger g'eb'ﬁhret.

Endlich wozu der Worte noch viel? Man
zeige fich handelnd!

Unter die Feind’ entfendet die Wehr des ta-
pferen Maunes, )

Dals wir e dort abholen; und fchmiickt mit

Gebrachtem den Bringer!
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Alfo belchlofs der Erzeugte des Telamon;

und dem Befchlufle 140

Folgt’ ein Gemurmel des Volks: bis der edele
Sohn des Laertes

Jezt auffiand, und die Augen, die kurz am
Boden verweilet,

Gegen die Tirften erhob, wund den Mund
mit erwarteten Ténen

Oefnete. Nicht war entfernt der geordneten
Rede die Anmut.

Wenn mein Wunfch mit dem euren ge-

glickt uns ware, Pelasger; 145

O nicht fchwankte die Wahl im erhabenen
Streit um den Erben:

Du warlt eigener Waffen, Wi‘t‘ lelbft dein
michtig, Achilles!

Jezo da mir und euch ein ach! zu hartes
Gelchick ihn

Weigerte; (und mit der Hand enttrocknet® er
gleichfam dem Aunge

Thrinen); o wer wohl folgte mit Fug dem
grofsen Achilles, 150

Als durch den Achilles dem Danaerheere ge-
folgt ift?
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Fromme nur diefem es micht, dals er frumpf,
wie er ift, fich bekennet.

Und nicht fchad® es mir felbft, dals euch be-
ﬁ'éndig,' Achaer,

Niazte des . Geiftes Betrieb; und wenn mir
Fahigkeit beiwohnt,

Die fir den Eigener jezt, fir euch [o hiufig
geredet, 155

Sei fie vom Neide verfchont; und niemand
leugne [ein Gutes.

Denn das Gelchlecht und die Ahnen, und
was nicht felber wir [chufen,

Nenn’ ich das Unlrige kauin. Doch weil fich
Ajax geriihmet,

Jupiters Enkel zu fein; auch unferem Blut

_ ift der Urlprung

Jupiter; uns auch trennen nur drei der Stu-
fen von jenem. 160

Denr mich hat Laertes erzeugt, Arcelius
diefen,

]upiter den; wund keiner entfloh aus dem
Lande verurtheilt.

Auch der cyllenifche Gott ward uns als an-
derer Adel
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Zugelellt von der Mutter: ein Gott ift in
beiden Erzeugern.

Doch nicht weil mein Muttergelchlecht preis-
wirdiger anhub, 165

Noch weil rein fich erhielt von Bruderblute
der Vater,

Sein mir die Waffen verliehn; nach Verdienf
urtheilet die Sache!

Wenn nur nicht, dafs Bruder dem Telamon
Peleus gewelen,

Dies zum Verdienft dem Ajax gereicht; nicht
Folge der Sipplchaft,

Nein der Tugenden Glanz, bei dem Kriegsge:
fchmeide gelucht wird! 170

Oder fo engeres Band hier gilt, und der ni-
here Erbe;

Peleus ift ihm Erzeuger; ihm ift der Erzeu-
gete Pyrrhus. !

Ajax, wo der? Gen Phthia verfendet es,
oder gen Scyros.

Auch nicht weniger nah ift Teucer verwandt
dem Achilles.

Fodert fie jencr indefs? und fodert’ er, nihm’

er die' Waffen 2 175
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Alfo dieweil um Thaten allein Statt findet der
Weltltreit;

Mehr zwar hal’ ich gefchaft, als was in
Worte zu fallen

Mir fo leicht fich ergiebt: doch foll Zeitfolge
mich leiten.

Ahndend den kunftigen Tod verbarg die ne-
reifche Mutter

Unter Verkleidung den Sohnj und es teulchte
die fuchenden alle, 180

Auch den Ajax zugleich, der Betrug des
genommenen Anzugs.

Ritftungen milcht’ ich nunmehr, das minn-
liche Herz zu erregen,

Unter die weibliche Waar’; und noch ent-
rifs fich der Held nicht

Sein jungfraulich Gewand, als Schild und
Lanz’ er umfalste:

Sohn der Géttin, begann ich, von dir er-
wartet fein Schickfal 185

Pergamus! was denn weilft du den Fall der
erhabenen Troja?

Und ich ergrif, und fandte zu tapferen Tha-

ten den tapfern.
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Drum was’ jener gethan, ift mein. Ich zwang
mit der Lanze

Telefus, "der uns bekimpft; den befiegten
und flehenden heilt’ ich.

Auch dafs' Thebe gefunken, ift ‘mein; mir

ofnete Leshos, 190
Mir  Apollos: Stidte, mit Tenedos, Chryfe
und ' Cylla,

Mir auch Syros das Thor; mein war die er
fchiitternde Rechte,

Die in Trimmer und Schutt hinwarf die lyr-
nefifchen Mauern.

Und dafs ich andere [chweig'; «dch gab ibm,
welcher den grauflen

Tlektor [chlug; es erlag: durch mich der ge-
feierte Hektor. 195

Far die Wehr, die entdeckt den Achilles,
fodr’ ich die Wehr nun;

Was ich ‘dem lebenden gab, verlang’ ich
wieder vom | todten.

Als des Einzelen Schmerz die Danaer alle
durchdrungen,

Und die eubéifche Aulis von taufend Schiffen

erfallt war;
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Blieb, wie lang’ auch erwartet, der Wind
ftill, oder entgegen 200

Unferer Flott’; «und es hiefsen die fchreckli-
chen Loo[’ Agamemnon

Schlachten - der! graufen Diana die ganz un-
[chnldige Tochter.

Vaterlich weigert er das, und ziirnt den Un-
fterblichen [felber;

Denn noch war: der Vater im Konige: aber
dem Vater

Wandt’ ich durch Worte das Herz! zum ge-
meinfamen Heile des Volkes. 205

Dort (ich will es geftehn, wund . Verzeihung
gewahr’ Agamemnon)

Trug ich die [chwierigfte Sache vor einem be-
fangenen Richter.

Dennoch bewegt’ auch diefen das Befie des
Volks, und der Bruder,

Und der verliehene Zepter, fich Lob zu er-
kaufen mit Blute.

Jezo ging ich zur Mutter gefandt, wo nicht
die Exmahnung, 210

Sondern die Teulchung nur half. Gebt Tela-

mons Sohne den Auftrag;
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Und euch harren noch jezt auf giinflige Winde
die Segel.

Auch die ilifchen Héhen belucht’ ich kiihner
Geflandter;

Und ich fah und betrat den Kreis rathfchla-
gender Troer.

Yoll noch war er von Helden gedrangt. Un-
erfchrocken erklar’ ich, 215

Was mir vertraut zu beltellen die Macht der
gelamten Achaer:

Paris zeik’ ich der Schuld, und den Raub
famt Helena fodr” ich.

Priamus hért mich bewegt, und Priamus
Freund Antenor.

Taris indefs, und die Brider, und die mit
jenem geraubet,

Hemmeten kaum die Arme (du weilst, Mene-
laus!) vom Frevel. 220

Jener Tag war der erfte Vereiniger unlrer Ge-
fahren,

Saumnis wars zu erzahlen, was Ich zur ge-
meinfamen Wohlfahrt

Schafte mit Rath und mit Hand, in der Zeit

des daurenden Krieges.



AJAX UND ULYSSES. 501

Nach den erften Gefechten verlchloflen f{ich
lange die Feinde

Inner den Mauren der Stadt, und offenes
Kampfes Entlcheidung 225

Bot lich nie; in dem zehnten der Jahr' erlt
fchlugen wir Feldfchlacht.

Was begannft du indels, der du nichts als
Treffen verfieheft?

VWas kam Gutes von dir? Denn wofern mein
Thun du erforfcheft:

Liften bereit’ ich dem Feind, mit Verfchan-
zungen gurt’ ich die Graben;

Troft und Ermunterung red’ ich den Unfii-
gen, dals fie geduldig 230

Tragen den laftigen Krieg; ich lehre fie, wie
zu ernahren,

Wie zu bewafnen wir' fein; wo es Noth iff,
geh’ ich gefendet.

Sieh' nach Jupiters Rathe geteulcht von dem
Bilde des Traumes,

Heilst der Atrid’ abwerfen die Laft des be-
gonnenen Krieges.

Jener kann das Geheils vertheidigen durch

den Ermahner. 235
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Dulde das Ajax doch nicht! die Zertriumme-
rung Ilions heilcl’ er!

Und was er kann, er kimpfe! Warum nicht
hemmt er die Abfahrt?

Schleunig die Waflen gefalst! Ein Beilpiel
giebt er dem Schwarme!

Nicht wars jenem zu viel, = der fiets nur
Grolses uns vorfagt!

Was? auch du felber entflichft? Ich fah, und
mir glihte das Antliz, 240

Als du, den Riicken gewandt, unrithmliche
Segel belchickteft!

Ohne Verzug: Was macht ihr? wie blendet
euch, rief ich, der Wahnfinn,

Dals ihr, Genollen, verlalst die bereits hin-
fallende Troja?

Was nun bringt ihr zu Haul’ im zehnten
Jahre, denn Schande?

So und mit ahnlichen Worten, die felber der
Schmerz mir in Fille 245

Eingab, zog ich den Schwarm von der Flotte
zuriick und dem Heimweh.

Jezo beruft der Atride den Rath der erfchro-

ckenen Freunde.
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YWas nun Telamons Sohn? Nicht einmal die
Lippe zu ofnen

Waget er. Aber es wagte der Kénige Namen
gu laftern,

Nicht unbelohnet von mir, der unehrbare
Therlites. 250

Ich fieh’ auf, wund ermahne die zitternden
Landesgenollen

Gegen den Feind, und belebe die [cheidende
Tugend durch Aufruf.

Seit dem Tage, wie viel er gethan zu haben
des Tapfern

Scheinen auch kann, ift mein: ich zwang zum
Stehen den Flichtling.

Lndlich im Danaervolk wer lobt dich, oder
wer {ucht dich? y 255

Aber mit mir theilt gerne des Tydeus Sohn,
was er vornimt;

Mich fand jener bewahrt, und vertraut dem

‘ Genollen Ulylles.

Etwas ift es, zu fein von der Danaer Tau-
(enden Einer,

Den Diomedes erkohr. Auch gebot kein Loos

mir zu gehen.
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Alfo nun, die Gefahren der Nacht und des
Feindes verachtend, 260

Hab' ich ihn, der ein Gleiches gewagt, den
Phrygier Dolon,

Niedergehaun; nicht eher indefls, bis alles
er angab,

Und ich vollig vernabm den Entwurf der
tiickifchen Troja.

Ganz durchfchaut’ ich ihn jezo; wund nichts
zu erkunden war ubrig;

Heimgehn konnt® ich bereits mit vorausgefen-
detem Ruhme. 265

Unvergniigt mit folchem ,  befuch’® ich die
Zelte des Rhelus;

Selbft im eigenen Lager ermord' ich ihn,
famt den Begleitern,

Siegreich dann, und der Wiinfche gewihrt,
auf erobertem Wagen,

Halt’ ich den Fefteinzug, wie in frohlicher
Pracht des Triumfes.

Deflen Gelpann zum Lohne der Feind fir die
Nacht fich gefodert, 270

Schlagt dels Waffen mir ab; und es fei dex

Verdientere Ajax!
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Was noch meld® ich die Schaaren des Lycier-
furften Sarpedon,

Die mein Eifen zerfchlug? da in firémendes
Blut ich dahinwarf

Koranos, Ifitos Sohn, und Chromios, famt
dem Alaftor,

Halios auch, und Alkandros, und Prytanis;
auch den Noémonj 275

Da ich den dunkelen Tod dem Cherfidamas

: bracht’, und dem Thoon,

Euch Unglicklichen auch, dir, Ennomos,
dir auch, o Charops;

Und‘ wer minder genannt in den Staub vor

Ilions IMauern

Unter der Hand mir f[ank. Auch rithmliche
: Wunden, o Burger,

Hab® ich an rithmlichem Ort; und glaubt nicht
eitelen Worten; 28o

Schauet fie [elbft! — Und er zieht das Gewand
herunter, und: Hier plt,

Ruft er, die Bruft, die immer far euer Wohl
Lich befch'aifl:igt!

Nichts von dem eigenen Blute, durch fo viel
Jahre, verwandte

20
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.

Telamons Sohn fur die Freund'; er tragt un-
verwundete Glieder.

Aber was machts, wenn er Waffen zumSchuz
der pelasgilchen Flotte 235

Gegen die Troer und Zeus gefihrt zu haben
behauptet, :

Und, ich bekenn’ es, gefuhrt? Denn nicht
das Gute mit Scheelfucht

Abzuleugnen ift mein. Nur nehm’ er gemein-
fames Gut nicht

Ganz allein; auch génn’ er zum wenigfen
Theil an der Ehre!

Aktors Enkel vertrieb, durch den Schein des
Achilles gefichert, 290

Trojas Macht von den Schiffen, die famt
dem Vertheidiger brannten.

" Auch dafs allein er gewagt, mit Hektors Kraft

' fich zu meflen,
Wahnt er, wund denkt des Koniges nicht,
. noch der Fiirfien und meiner;

Er felbneunt’ im Erbot, nur mehr vom Loofe
beginfigt!

Aber indels der Erfolg, o Tapferfier, eueres
Kampfes, 295
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Welcher wars? Weg ging er, der unbe-
fchadigte Hektor.

O mein I:Ierz! mit wie tiefer Bekimmernis
mufs ich gedenken

Jenes traurigen Tags, da der Danaer Mauer
Achilles ,

Hinfank! Aber nicht Thrinen, nicht Gram,
nicht betiubender Schrecken

Hinderten, dafs ich den Leib von der Erd’
aufhebend hinwegtrug! 300

Seht dic Schultern, o feht! fie trugen den
Leib des Achilles,

‘Trugen die Waffen zugleich: die ich nun zu

tragen mich fehne!
Ja mir find hinreichend fur folcherlei Lafien
die Krafte;

Ja mir [chlaget ein Herz, nicht fuhllos euerer

Ehren!
Darum hatte farwahr um den Sohn die blau-
liche Mut;ter 3 305

Gang und Bitte verwandt, dafs die himmli-
fchen Gaben, das edle
Kunfigebild, ein roher und unempfindlicher

Krieger
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Fithrete!* Denn nicht einmal des Schilds Ab-
bildungen kennt er:

Land’ :md Oceanus rings, und hoéhge&irne-
ten Himmel,

Dort Plejad’ und Hyad’, und niemals badende
Birin, © 310

Vielfach laufende Kreil’, und das blinkende
Schwert des Orion.

Hinzunehmen verlangt er ihm felbft  unerklar-
bare Riiftung!

Was nun?. er [chuldiget mich, dafs, grau-,
liche Kriegesgelchifte

Meidend, zu fpat ich gekommen zur ange-
fangenen Arbeit?

Fihlet er nicht, wie er fchmihe den hoch-

. gefinnten Achilles? 315

Wenn Verficllung ein Frevel ihm heiflst; wir
verftellten uns beide.

Wenn er Verzug Schuld nennet; ich kam noch

. fruher denn jener.

Mich verfpitete Liehe des Weibs, ihn Liebe
der Mutter.

Jenen war der Beginn nur geheiliget, alle die

Tolg’ euch!
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TFurchtlos bleib’ ich, und kann ich auch nicht

‘ abwalzen deh Vorwurf, 300

Der mit folchem Manne mich trift. Doch
entdeckt von Ulyfles

Sinnendem Geift ward jener; und nicht von
des Ajax Ulyfles.

Dals er mich mit Gelchwaz der thorichten
Zunge beludelt,

Keinen verwundere das: da er euch [cham-

' wiirdige Handlung

Vorwirft. War denn vielleicht, Palamedes
falfch zu verklagen, 325

Schindlich an mir, und an euch, ihn fallch
zu verdammen, [o rithmlich?

Doch nicht Nauplius Sohn rechtfertigte gluck-

' lich [ein grofses,

Und [o klares Vergehn; noch, wefls er be-
fchuldiget auftrat,

Iortet ihr, fondern ihr faht: die Belohnun-
gen zeigten den Vorwurf,

Nicht dafs den Posantiden verweilt die vul-
kanifche Lemnos, 330

Brauch’ ich Rede zu ftehn; rechtfertiget eu}e
Verfugung:
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Denn ihr belchlofst einmiitig. Den Rath zwar
leugn’ ich mitnichten,

Dafs fich jener entadge des Kriegs und des
Weges Befchwefden,

Und dem zerreifsenden Schmerze durch Aus-
Tubn Linderung fuchte,

Mir gehorcht’ er, und lebt. Es effchien njcht

: allein in dem Vorfchlag 335

Freundfchaft, fondern auch Glick; da ge-
nug war redliche Freund[chaft.

Weil ihn’anjezt Wahrlager zu Trojas Erobe-
rung fodern;

Spart mir licber den Gang; gebt Telamons
Sohne den Auftrag,

‘Dals er mit Worten den Mann, den Zorn
erbittert und Krankheit,

Sanftige, oder mit Kunft ihn daherzulocken
erfinne. 340

Eher wird rickwarts fluten der Simois, eher
der Ida

Laublos fiehn, und Hilfe der Danaer leiften

: dem Troer;

Ehe, fobald Ich rafte fir euch) zu denken

auf Wohlfahrt,
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Je des thorichten Ajax Betrieblamkeit fromme
den Grajern!

Sei, wie du willlt, den Genoflen, dem Kénige
feind, und mir felber, 545

Graufamer Péantide; veriluche du auch, und
verwiinfche

Stets und immer mein Haupt; ja [ehne dich,

dals mich der Zufall
und das Blut aus

Dir dem ereiferten geb’,
dem Herzen du [chépfefi;

Méoge, wie du in meiner, [o ich in deiner
Gewalt fein:

Dennoch follft du daran! 350

Eben fo nehw’ ich gewils (wenn das Gluck
will) deine Gelcholle;

Als ich gefangen mir nahm den dardanilchen
Seher der Zukunft,

Als ich die Gétterbelcheid’ und Trojas Schick-

" fal enthillte,

Als ich das tiefverborgne Gebild der phrygi-
fchen Pallas

Mitten aus Feinden gewann! — Und mir ver-
gleichet fich Ajax? 355



312 AJAX UND ULYSSES.

Traun! es verfagt’ ohn’ ihren Befiz das Ge-
[chick die Erobrung!

Wo denn der tapfere Ajax? und wo des er-

' habenen Mannes

" Hohes Wort? Was zagelt du hier? was wagt
es Ulyfles,

Durch die Wichter zu gehn, und fich der
Nacht zu vertrauen?

Und durch drohende Schwerter nicht nur in
die Mauren der Troer, 360

Sondern empor zu dringen zur Burg; und
aug eigenem Tempel

Weg die Géttin zu reifsen, und wegzufithren
durch Feinde?

Wenn nicht folches ich that; der Telémonier
Ajax

Trug umfonft am Arme den . fiehenhiutigen
Stierfchild,

Jene Nacht erwarb mir den Sieg der thiir- .
menden Troja; 365

I’ergamos hab’ ich befiegt, da ich Maglich-
keit [chuf der Befiegung.

Endige, uns den Tydiden, durch deutende

Mien” und Gemurmel,
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Meinen Gehillfen, zu zeigen; er hat an dem
Lobe fein® Antheil!

Du auch, als du den Schild fir der Danaer
Flotte dahertruglf,

Warft nicht allein: dich geleitet’ ein Schwarm,
mir wurde der Eine. 370

Wenn er nicht [elbft urtheilte, der fireitbare
mifle dem klugén g

Nachfichn, nicht handfelier Gewalt nur komme
der Preis zu;

Selbft wretteifert’ er nun, und zugleich der
belcheidene Ajax,

Auch E.urypylus, tapfer und kuhn, und der

Sohn des Andramon;
Nicht Idomeneus auch, mnoch Meriones, Fel-

den von Kreta, 375
“TFehletén hier, noch der Bruder des hocher-
habnen Atriden.
Schau, mit der ITand fo tapfer (du felbft fieg-
prangeft nicht héher!)
Wichen fie meinem Bedacht. Du hebeft den
Arm in der Feldfchlacht
Nicht ohn’ Erfolgs nur die Seele bedarf dir

unferer Lenkung,
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Du haft Kraft, doch ohne Verftand; ich Sorge
der Zukunft. 380

Du vermagft in dem Kampf; die gemeflenen
Zeiten des Kampfes

Wihlt der Atride mit mir, Du brin;g& mit
dem Leibe nur Vortheil;

Wir mit dem Geift. Und fo weit, wer ein
Fahrzeug [ieuert mit Klugheit;

Ragt vor dem Puderverdienft; fo weit vor
dem Krieger der Feldherr:

Steh’ ich hoher denn du. Ja [felbft in dem
Leeibe des Menlchen 585

Gilt das Herz vor (_J.er Hand; die belebende
Kraft it 1m Herzen.

Auf denn, gevv'eihret' den Preis, ihr Gewal-
tigen, euerem Hiter;

Und fur die dngfiliche Treue, fir fo vieljah-
rige Sorgfalt,

Gebt mir die Ehre zum Dank, den Erfaz der
redlichen Dienfte.

Schon ift die Arbeit am Ziel; das hemmende
Schicklal entfernt’ ich. 390

Schon ward Pergamos Hohe bezwinglich ge-

macht, und bezwungen.



AJAX UND ULYSSES, 715

Bei dem verbundeten Wunfch, und den fal-
lenden Mauren der Troer,

Bei den Unlierblichen fleh’ ich, die jungft
den Feinden ich abnabm;

Bei dem Uebrigen noch, was vielleicht durch
Weisheit ge[‘che'hn mufs;

Wenn noch kithnes Gelchaft, auf fohliipfri-
.gem. Wege zu fchaffen, %95

Wenn noch einiges ibr von Trojas Schick[al
vorausfeht:

Denkt doch meiner in Gunft! Wo ihr mir
nicht gebet die Waffen,

Gebet fie der! — Und er zeigte das hehre Ge-

bild der Minerva. -
Rings find die Firlten bewegt. Was tref-

fende Worte vermdchten,
Lehrte die That; und die Waffen des Taple-
ren nahm der Beredte. 400
Er, der den Hektor fo oft, der Eilen
und Glut und den Donner *
Jupiters trug, er allein! der trigt den ein-
zigen Zorn nicht.
Schmerz bezwingt, den keiner bezwang.; und

das Schwert fich entreifsend:
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Mein ift, ruft er, doch dies! Wird das auch
verlangen lUlyITes? _
Dies fei gegen mich felbft mir gebraucht! das
mit Phrygierblute 405
Oft fich genczt, f{oll nun mit des Eigeners
. Blute fich nezen!
Und nicht kénne dem Ajax ein Mann obfie-
geil, als Ajax!_
Sprachs, und hinein in die Bruft, die nun
erft Wunden erduldet,
Dort wo dem Eilen die Bahn f[ich &fnete,
fenkt er den WMordftahl.

Nicht vermochten die Hande das Schwert zu

.

" entzichen; doch fralend 410
Schnellte das Blut es hervor. Das Land, von
. dem Morde geréthet,
Zeugt’ aus griinendem Rafen die purpurfar-
bene Blume,
Die dir friher entkeimt’, é&balilcher Knab’
Hyacinthus.
Eine gemeinfame Schrift, dem Knaben fowoll
wie dem Manne,
Ward auf die Blitter gepragt: ibn nennet fe,
. jenen beklagt fie. 415
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Der nur eben gefeirt den zweimnal achten Ge
burtstag,

Und die zirtliche Wang' in bezweifeltem
Flaume gebriunet.

Aber entbrannt, wie ich jenem, [o trachtete
mir der Cyklop nach.

Auch nicht, wenn du mich fraglt, ob Hafs
des Cyklopen, ob Liebe 10

Gegen den Acis in mir vorwaltete, kann iclh
es fagen;

Gleich war jenes und dies. Wie grofs, All-
herlcherin Venus, *

It doch deine Gewalt! Der [o ganz Uninilde,
der graflslich

Selbt den Waldungen f[chien, den nie ein

: Fremdling befuchte

Ungeftraft, der Verachter der ewigen Macht’
im Olympus: 15

Fahlet, was Liebe fei; und fir mich in
Begierde verloren,

Lodert er auf, vergeflend des Viehs und der
Fellenbehaufung!

Schon ift deine Gelftalt, fchon Luft zu gefal-

len dir wichtig;
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Schon wird gekammt mit dem Karft dein bLor-
fiiges Haar, Polyfemos;

Schon en!mahft du dir gern den verzottelten
Bart mit der Hippe, 20

Spiegellt dich gern im Gewallcr, und felilt
das verwilderte Antliz.

Mordiuft, graufame Wut, und uncrmelsli-
cher Blutdurft,

Raften nunmehr; und  es kommen und gehn
ungefahrdete Schiffe,

Telemus aber indefs, zum fikulifchen Aetna

ver[chlagen,

Telemus, Eurymus Sobn, den nie ein Vo-

gel geteulchet, 25
Naht dem entfezlichen Riefen ein Galt, und:

Das einzige Auge,

Das auf der Stirne dir glanzt, entwendet dir,
fagt er, Ulj*ﬂ‘es.

Lachend: O du wizlofer Verkindiger, {prach
er, du irreft!

Schon ja entwandt’ es ein Midchen! So fpottet
er fein, der umlonft ihn

Warnete. Bald  die Geftade mit machivoll

wandelndem Fufstritt 30
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Laftet er, bald dann kehret er mud’ in die

dumpfige Felskluft.
Weithin ragt in das Meer ein lang aus-

keilender Hugel,

Zugefpizt; und die Seiten umftiirmt Tings
wogende Brandung.

Hierauf fteigt der wilde Cyklop, und fizt in
der Mitte;

Und ihm folgt ungeleitet die wolletragende

: Heerde. 35

Als ihm die Fichte nunmehr, die den Dienft
des Stabes ihm darbot,

Lag vor den Fulsen geftreckt, dem belegelten

Malte nicht ungleich;

]

Und fein Pfeifengebund aus hundert Réhren
gefalst war:

Laut im ganzen Gebirg’ erfcholl der gellende
Feldton,

La;ut in den Fluten umher. Vom Gekliaft ver-
borgen, wund fizend 40

Meinem Acis im Schoofs, vernahm ich fern
mit den Ohren

Diefe gefungenen Wort’, und behielt die

gehorten im Geille :
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Weilsere du, Galatea, Vt;'ie Bliitenfchnee des
Ligulters,

Frifcher wie Blumenaun, uud langer gefireckt
wie die Erle,

Ilell vor hellem Kryftall, mutwilliger hitpfend
wie Bocklein, 45

Weicher wie Schwanenflaum, und quappelnde
Milch in den Formen;

Doch wie der TLels unbeweglich, und wild
wie der [chaumende Sturzbach,

Stolz wie der Lob anhérende Pfau, trugvoller
wie Glatteis ;

Und, was ganz vorziiglich dir abzugewdhnen
ich winlche,

Tlichtiger felbfi wie der Hirfch vor dem Hund,
ja wie wehende Liiftchen! 50

Aber kennft du mich recht, du bereueft die
Flucht, und verdammeft

Selblt dein [prédes Verziehn, und [uchft mich
zu halten mit Sorgfalt.

Mir gehn tief in den Berg von lebendem Fel-
fen gewdlbte

Héhlungen, wo du fo wenig die Mittags-

gluten des Sommers
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Fihlft, als winternden Froft; mir hingt voll
Obftes der Fruchtbaum; 55

Mir gliithn purpurne Trauben an lang ausran-
kenden Reben,

_ Mir sauch ‘gelbe’ wie Gold: dir [paren wir
diefe, wie jene.

Selbft mit eigener Hand auch fammelfi du
wiirzige Erdbeern

Unter dem wildernden Schatten, wund felbf
die Kornellen des Herbfies,

Pflaumen zugleich, nicht nur von dunkelem
Safte gebliuet, 6o

Sondern edle fogar, dem jungen Wachfle ver-
gleichbar.

Nie auch fehlts an Kaftanien dir, wenn Ich
dein Gemahl bin,

Nie an des Arbutus Frucht; dir fréhnt ein

jeglicher Baum dann.

Alle die Schaf’ und Ziegen find mein: viel
irren in Thalern;

Viel auch decket der Wald, 'viel find auch
in Hohlen geftallet. 65

Und, wenn du etwa mich fragh, nicht kann

ich dir fagen-die Anzahl.
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Arme nur zihlen ihr Vieh! Von des meinigen
treflicher Tugend

Sollft du mir nichts zuglauben; du kannlt in
Perfon es betrachten,

Wie kaum zwilchen den Beinen es [chleppt
das gedehnete Euter.

Hier find, jungere Zucht, in laulichen Stallen

die Lammer, 70
Hier gleichalterig auch in anderen Stallen die
Zicklein,

Milch giebts ewig bei mir, 'fchneeweifs: theils
wird zu Getrank fie

Aufbewahrt, wund theils mit verdiinnetem
Labe gekalet.

Auch nicht leichtere Spielchen verehr’ ich dir,
oder Gefchenke

Von alltiglicher Art, wie die Gems, und der
Hal’, und die Berggeis, 75

Oder ein Taubenpaar, und ein Nelt aus dem
Wipfel genommen;

‘Nein, dir fand ich ein Paar, zum Spiele mit
dir wie gelchaffen,

Beide fo gleich, dals kaum fie einer erkennt

von einander,
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Hoch im Gebirg, zwei Jungen der rauhge-
zottelten Barin;

Diefe fand ich; und [prach: Der Gebieterin
will ich fie aufziehn. 8o

Strecke doch jezt dein niedliches Haupt aus
dem blaulichen Meere!

Komm doch hervor, Galatea; verfchmil nicht
unfere Gaben!

Wahrlich ich kenne mich felbft: ich fah im
lauteren Waller

Neulich mein Bild; es gefiel mir meine Ge-

X ftalt bei dem Anfehn.
Schaue, wie grofs ich bin! Nicht fattlicher

pranget an Grélse 85

Jupiter felblt im Himmel; denn oft ja erzahlt
ihr einander,

Dafs fo ein Mann wie Jupiter herfcht. Dick
baufchet das Haupthaar

Vorn in das dultre Geficht, und belchattet
wie Wald mir die Schultern.

Und wenn in ftarrenden Borften mir rings
auffirauben die Glieder,

Achte fur halslich es nichit. Nur entblitterte
Baume find haflslich; 90
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Ilafslich das Rofs, dem Mahne den falbigen
Nacken nicht einhullt.

Vogel bedeckt ibr Gefieder, dem Schaf if
Wolle die Zierat;

Mannern ziemet der Bart, und ein Leib voll
firappiger Zotteln.

Einzeln ' leuchtet das Auge mir grad’ auf der
Stirne; doch Umiang

Ilats, wie ein machtiger Schild. Wie? Schaut
nicht alles umher Sol +05

Hoch vom Himmel herab? Sol [chaut mit der
einzelnen Rundung!

Denke dazu, mein Vater ilt eueres Meeres
Gebieter:

Per foll Schwaher dir fein! O erbarme dich
endlich, und hore -

Mein demiitiges Flehn! Dir einzigen fleh’ ich
in Demut!

Ich, dem Himme! und Jupiter nichts, noch
der [chmetternde Stral iff, 100

Nymf’, ich huldige dir! Mehr f[chreckt, wie
der Donner, dein Zorn mich!

Ach, ich triige vielleicht ausdaurender deine

Verachtung,
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Wenn ‘du vor allen entflohft. Doch warum,
den Cyklopen verfchmahend,

Haft du den Acis fo lieb, und umarmlt, ftatt
meiner, den Acis?

Immer indefs gefalle fich felblk, und gefalle
der Jungling, 105

Was mich daurt, Galatea, auch dir! Doch
kommt er mir einmal,

Lernen foll er, ob Kraft in dem Rielenwuch(e
mir wohne!

Lebend fchlepp’ ich fein Herz, und zerftiickelt
den Leib, durch die Aecker,

Und dann ftreu’ ich ihn dir (fo werdet ver-
eint!) in die Fluten'

Heils ift die Lieb’, und es brault die belei-
digte Flamme noch wilder; 110

Ja mich deucht, ich trage mit allen Gluten
den Aetna,

Hier in den Bufen verfezt! Doch’ dich, Ga-
latea, bewegt nichts!

. Als er folches umfonft herjammerte (alles

bemerki’ ich),

Springt er empor: wie ein rafender Spier,

nach geraubeter Starke,
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Unliat tobt, und Wilder und kiindige Thale
durchirret. 115

Jezt, da wir harmlos ruhen, und nichts arg-
wohnen vom Unhold,

Sichet er Acis und mich: O ich [eh’ euch!
ruft er, und diesmal

Sollt ihr zulezt, das mein’ ich, .der Wolluft
Pﬂegen in Eintra.cht!

Lautes Getén, fo laut ein Cyklop voll Zorn
es hervorruft,

Scholl in dem, drohenden Ruf; von dem Nach-
hall drohnte der Aetna. 120

Ich, - die erlchrockene, tauche mich f[chnell
in das nahe Gewdaller.

Aber gewendet entfloh der edele Sprols des
Symithus:

Rette mich doch, Galatea! [o flehet’ er;
rettet, ibr Eltern! :

Oder gonnt mir Verlornen ein Antheil eures
Gebietes!

Schleunig verfolgt der Cyklop, und ein Stick,
von dem Berge geriittet, 125

Schwingt er ihm nach; und wiewohl mit der

aufserften Ecke der Fels nur
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Jenen erreicht, fo zermalmt er doch gana
umhiillend den Acis.
Wir indefs, was einzig zu thun vergonnte
das ‘Schick/al,
Thaten wir: dafs dem Symiathus ‘an Macht
fich gelellte der Enkel.
Purpurn [iromte das Blut aus der Fellen-
~ malle; doch Wenig’ 130
Daurte die Frifi, da begann die Rath’ all-
mahlich zu (chwinden;
Nun ward erft die Farbe des Bachs, den der
Regen getrubet;
Sie auch klirte fich bald. Dann lechzte . der
Fels aus einander;
Frilch nun drang aus den Spalten ein hoch-
gelchoflenes Rohricht;
Und dem gehohleten Schlund’ entraufcht’ auf-
: hiipfendes Waller, ° 135
Plézlich, o Wunder! erfchien bis zur Mitte
des Bauchs in dem Strudel
Schon der Jﬁnglling mit Rohr die keimenden
Horner umgiirtet:
Der, nur dals er grofser und blau im gan-

zen Gelicht ift,
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GLAUKUS UND SCYLLA.

Jezo entliels Galatea der Nereiden Ge-
- fellfchaft;
Und fie fchwammen zerfltreut in ruhigen Wel-
len des Meeres.
Scylla wandelte heim; denn der Meerflut fich
zu vertrauen
Wagte fie nicht. Dort irrt fie enthille im
gefeuchteten Sande;
Oder miide des Gangs durchdringt fie die ein-
fame Felsbucht, -
Dafs fie den Leib fich erfrifch’ im eingefchlof-
fenen Waller.
Sieh, ein neuer Bewohner der Salzflut

fpaltet die Woge,
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Der am eubiifchen Sund’ Anthédons jingf
fich verwandelt,

Glaukus; er naht, und betrachtet mit Sehn-
fucht lange die Jungfrau;

Und, was Immer fir Wort’ ein flichendes
Madchen verweilen, 10

Saget er ihr: doch flichet fie fort; und von
Schrecken gefliigelt,

Klimmt ﬁe; zur Hohe des Bergs, der nah am
Ufer emporfieigt.

Gegen den Sund erhebt fich, =zur einzel-

nen Spize geenget,

Baumlos tuber den Fluten gewolbt, ein erha-
bener Gipfel.

Hier nun fteht fie, gefichert vom Ort; wund,
ob Scheulal, ob Gottheit 15

Jener fei, erforfcht fie, und fieht anftaunend
die Farbe,

Sieht, wie das Haar ihm die Schulter und
tief den Riicken bedecket,

Und, wie hinten der Scllloo[s zum gewunde-
nen Filche fich endigt.

Glaukus merkts; und gelehnt an den nah

aufftarrenden Fellen:
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Weder ein Wunder des Meers, noch ein Un- |
thier bin ich, o Jungfrau! 2o

Saget er; fondern ein Gott. Nicht Froteus
waltet, mnoch Triton,

Machtiger iiber die Flut, noch der Atha-
mantide Palamon.

Weiland war ich indels ein Sterblicher; aber

: fchon damals

‘Wohl mit dem Meere vertraut, und ftets in
den Fluten belchaftigt.

Denn bald zog ich daher die fifchumfangen-
den Neze, 25

Bald, auf Fellen gelezt, bewegt’ ich am
Rohre die Angel.

Eine grinende Wiefe begrenzt die Geltade

: : des Meeres,

Dals hier Wogen den Rand, und dort ihn
gurten die Krauater:

Welche nie ein gehornetes Rind mit der
Zunge verlezt hat,

Noch das friedlame Schaf und die firuppige
Ziege gerupfet; 30

Nie dort trug die gelchiftige Bien’ aus wir-
zigem Kelche;
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Nie auch wand man dem Haupt hochfeftliche
PBlumen und niem;ﬂs

Mihete dort mit der Sichel die Hand. Ich
felber der erlte

Sezt’ auf den Rafen mich hin, bis die trie-

= fenden Garne getrocknet.

Um nach der Ordnung indefs die gefangenen
Tilche zu mulftern, 35

Gols ich im Grafle fie aus, die fowoll in die
Neze der Zufall,

Als leichtglaubiger Sinn zur gebogenen Angel
gefihret.

Scheinen mags, wie erdichtet; allein was

frommt mir Erdichtung?

Kaum war berithret das Gras, [o beginnt mein
Fang fich zu regen,

Wirft fich von Seite zu Seit’, und firebt, wie
im Meer, auf dem Lande. 4o

Wihrend ich dies anfchauend bewundere,
flichet der ganze

Schwarm in die Flut, den Eigner zugleich
und das Ufer verlaflend.

Und ich erftaun’, und forfche des Dings Ur-

fache mit Zwveifel,
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Ob dies irgend ein Gott, ob der Saft es ge- :
wirket des Krautes.

Was hat aber das Kraut fur Tugenden ? [prach
ich, wund rupfte 45

Griine Gewdch(’ in der Hand, und kaute fie
zwilchen den Zihuen.

Kaum noch hatte die Kehle die feltfamen
Safte gekoltet,

Als ich empfand, dals plozlich die innerfie
Bruflt mir erbebte,

Und nach andrer Natur mein Herz aufwallte
vor Sehnfucht.

Stillftehn konnt’ ich nicht linger: O Land,
nie wieder beluchtes, 50

Lebe mir wohl! fo rief ich, und tauchte
den Leib in die Wogen.

Gotter des Meers empfahn mich wirdigend
gleicher Verehrung;

Und zu Qceanus flehn fie und Tethys, dafs
fie mir nehmen,

Was ich noch ferbliches trage. Geheiliget
werd’ ich von ihnen.

Neunmal ummurmelte migh der Entfundigung

[=]
kraftiger Bann(pruch; 55
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Und man gebot mir die Brult in hundert Strg-
men zu lautern,

Ohne Verzug nun rollen umher aus den
Quellen die Strome,

Und die Gewafler des Meers umfluten mir
alle die Scheitel.

So weit kann ich die That! des Wunderge-
fchicks dir erzahlen;

So weit reicht die Befinnung: das folgende
fuhlte mein Geift nicht. 6o

Als er zuriick: mir gekehrt; in ganz verin-
derter Bildung

Fand ich jezo mich wieder, auch nicht an

Geifte, wie vormals.
Jezo er[chien mir zuerft mein Bart in dunke-
ler Grune,

Und dies bangende Haar, das lang die Welle

durchfeget,
Auch die bliulichen Arme, zugleich die ge-
waltigen Schultern, 65

Und die Schenkel gekriimmt zum floffigen
Schweife des Fifches.
Doch was frommt die Geftalt, was Michten

der Flut zu gefallen,
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Was die Vergdtterung mir, wenn dich das

alles micht rubret?
Als er folches gelagt, und mehreres wollte,

verliefs ihn

Scylla, den: Gott. Da entbrannt’ er, und,
unmutsvoll ob der Weigrung, 7o

Eile er zum Wunderpalalt der titanifchen
Zauberin Circe.

Schon den driickenden Berg auf giganti-

fchen Kehlen, den Aetna,

Und der Cyklopen Bezirk, die weder den
Karft, noch die Pfluglchar,

Kennen, und nichts dem Gefpann arbeitender
Stiere verdanken,

Liels der Eubder zuruck, dér gelchwollenen
Flaten Bewohner. 75

Zankle darauf verliefs er, und jenfeits Rhe-
gions Mauern,

Samt dem zerfcheiternden Sund, der, geengt
vom Doppelgeltade,

Hier aufonifches Feld, dort Sikulerfluren
begrenzet.

Jezt, mit gewaltiger Hand die tyrrhenifche
Woge durchlchlipfend,
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Schwamm er die krautrigen Higel hinan, und
der fonnenerzeugten 8o

Cirée durchwimmelten Hof von mancherlei
Wildes Erfcheinung.

Gleich da er jene gelchaut, und gegeben

den Grufls und empfangen:

Mitleid [chenke mir, Géttin, - dem Gott!
denn allein ja vermaglt du,

Sprach er, fie mir zu erleichtern, nur [ei
ichs wurdig, die Sehnflucht.

Welche Gewalt der Krauter du halt, o Ti-
tanin, erkennet 85

Inniger keiner denn Ich; mich felblt verwan-
delten Krauter.

Dafls dir nicht unentdeckt die Quelle fei mei-
ner Bethérung:

An dem italifchen Strand, den Mellenier-
mauren entgegen,

Hab’ ich die Scylla gefehn. Es verdreufst,
wie umfonft ich in Demut

Schmeichelte, fleht’ und verhiefls, liebkof’
und belchwur, zu erzahlen. go

Aber wofern dn waltelt in Zauberténen; fo

tone

| 3]
[&]
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Zauber dein heiliger Mund: wofern fegrei-
cher das Kraut ift;

Brauche die wirkfame Kraft des wohlerprobe-
ten Krautes.

Nur nicht fchaffe Genefung, noch heile mir,
bitt’ ich, die Wunden;

Denn das bellerte nichts; lafs Theil an der
Flamme fie nehmen! 95

Circe darauf (denn es hatte fur folcherlei

Gluten noch keine

So ein empfangliches Herz; ob nun in ihr
felber der Grund [ei,

Oder ob Venus es wirke, durch Sols Anzeige
beleidigt)

Giebt ihm die Worie zuriick: Du folglht der
Verlangenden beller,

Und die das felbige wunfcht, und entbrannt
von gleicher Begierd’ ift. 100

O du verdienft, Antrige, fo frei als grade,
zu héren;

Und wenn du Hofnung gewihrft, dann, glaube
mir, horft du den Antrag.

Dafs dir der Zweifel entfchwind’, und Ver-

traun beiwohne der Schonheit:
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Ich, da Gottin ich bin, da der fralende Sol
mich gezeuget,

Da ich mit Kraute fo viel, wund fo viel mit
Belchwdrungen leilte, 105

Schmacht’ ich, die deine zu [ein! Der Ver-
achtenden [ei ein Verachter,

Aber der Willigen hold;' dafls du zwo durch
Eines belohneft!

Als fe ihn alfo verfucht; Erf foll, ant-

wortete Glaukus,

Grunen im Meere das Laub, und hoch auf
Bergen das Meergras,

Lhe bei Scyllas Leben lich unfere Liebe ver-
andert! 110

Unmutsvoll ift die Géttin; und weil fie

ihn felbft zu verlezen

Weder vermag, mnoch liebend es will, fo
zurnet fie jener,

Welche der Gott vorzog; und, gekrankt
durch verfchmiahete liebe,

Reibt fie fofort ein Gemilch unléblicher Krau-
ter zulammen,

Schrecklich von Saft, und gelellt hekateilcher

Worte Belchwérung. 115
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Dann in finfire Gewande den Leib einhiillend,
enteilt fe

Durch anflchmeichelnder Thiere Gewiuhl aus
umbauetem Vorhof;

Und den entgegenen Strand der zanklifchen
Fellen erreichend,

Rhegion, geht fie hinein. in den wild auf
brandenden Strudel:

Wo fie den Tritt auflezet,  als wir’ es gedie-
4 genes Ufer, 120
Und mit trockener Fer[? auf den oberen Wel-
len einherlauft.

Eng verlor fich ein Bufen in [chweifendes

Fellengewinde,

Scyllas liebliche Ruhe: wohin vor den Glu-
ten des Himmels

Und des Meers fie entwich, wann Sol in der
Mitte des Umlaufs

Machtvoll [chien, von der Scheitel die kiir-
zeften Schatten erfireckend. 125

Diefen verfallcht fie zuvor mit misgeftalten-
den Giften

Tribend, und fprengt ihm Seime, gedriickt

aus [chadlicher Wurzel.
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Dann im Gewirr [leltfamer Belchwérungen
tonet fie dreimal

Neunfach kehrende Worte mit magifcher Laute
Gemurmel.

Scylla kam, und taucht’ in die Flut bis

zur Vitte des Bauches; 130

Als fie gelchindet den Schoofs von bellenden
Ungeheuern

Schauete. FErft nicht glaubend , dem eigenen
Leibe fei jenes

Anwachs, bebt fie zurtick, und verfcheucht
mit Entlezen das [chamlos

Grinzende Hundegewihl; doch fie fchléppt,
was lie flieht, mit fich felber.

Suchend den Wuchs der ITiften, der Schen-
kel hinab, und der Tilse, 135

TFindet fie Cerberusrachen umher, wund auf
rafendem Scheufal

Stehet fie; unten hervor arbeitende Riicken
der Beller

Sind im verfiummelten Schoofs und geblaheten

PBauche verhaftet.
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Zauberin Circe

Wieder aus grunzenden Siun klugredende
Manner gebildet;

Weilt’ er ein Jahr im Palafie der Her{cherin.
Viele der Wunder

Sahn fie, und héreten viel’, er felbft und
die wackeren Freunde.

Dies aunch erzahlt® im Vertraun dem Mika-

reus eine Genolffin, 5
Jener vier, die gelchiftig der Zauberin Dijenfie
beforgten.

Denn da der Ithaker Furft allein mit der Circe

verweilte,
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Zeigete jene dem Freund’ ein Bild aus fchneei-
gem IVMarmor:

Jugendlich war es gefchnizt, und fuhrte den
Specht auf der Scheitel,

Stehend in einer Kapell’, und rings umhan-
get mit Kranzen. 10

Wer er fei, und warum man in diefer Ka-
pell’ ihn verehre,

Auch waram ihm der Vogel gelellt {ei? for-
fchet der Fremdling.

Hore denn, fagt fie, mein Wort; und lern’,
o Fremdling, auch hieraus

Meiner Gebieterin Macht; du vernimm, was
ich rede, mit Sorgfalt.

Picus, erzeugt von Saturnus, war einft

der aufonifchen Lande 15

Waltender Farlt, und hegte der kriegrilchen
Rolle Gefchlechter.

Seine Geftalt war, wie du fie fchault; o be-
trachte des IVlannes

Anmut felbfi, und bewundr’ im gekunftelten
Bilde das wahre.

Gleich der Gefialt war der Mut; und noch
nicht konnte der Jingling
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Viermal heilige Kampf’ anlchaun in der graji-
fchen Llis. 20

Schmachtend fahn die Dryaden, die latilche
Berge bewohnen,

Alle fein holdes Geficht; ihn fahn die Michte
der Quellen,

Alle Najaden mit Luft, die Albula, und der
Numicus,

Oder der Anio nahrt, und der bald ausfirs-
mende Almo,

Auch der narifche Strudel, wund Farfarus,
lieblich umfchattet; 25

~ Auch die im Waldreich haufen der fcythifchen

Gottin Diana,

Und in benachbarten Seen. Doch die iibrigen

: aile verachtend,

Liebt'- er die einzige Nymfe, die einft auf
Palatiums Higel,

Sagt man, Venilia brachte dem doppelhaupti-
gen Janus.

Diefe, mnachdem fie zur Reife gelangt des
brautlichen Alters, 30

Ward vor den werbenden allen verliechn dem

Laurentier Picus:
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Selten zwar an Geltalt, doch [eltner an Kunft
des Gelanges.

Canens hiels fie daher, die Singerin: Fellen
und Walder

Tolgten dem Hall, und gelinftigtes Wild;

lang(chlangelnde Strome

Hemmten den Lauf, und im TFluge verwei-

leten fireifende Vogel. 35

Wahrend mit weiblichem Laute fie mafs

die begeilterten Lieder,
Wandelte Picus hinaus in die laurentinifchen
Aecker,

Lingebohrene Eber zu fahn. Er belchwerte
~den Ricken

Einem feurigen Rols’, und trug zween Spiels’

in der Linken,

Und [ein Purpurgewand war mit goldener

Spange geheftet. 40

Auch die Tochter des Sol durchging die

felbige Waldung,
Um fich neue Gewachl’ auf den fruchtbaren
Hoéhen zu fammeln,
Tern der circaifchen Flur, die den Namen
der Herlcherin fuhret.
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Jezo, fobald fie, gedeckt von Gebiilch, an-
fchaute den Jungling,

Staunecte fie; es entlenken dem Schoofs die
gelammelten Krauter, 45

Und ibr [chien es wie Flamme durch Mark
und Gebeine zu lodern.

Als von der [urmifchen Glut ihr zuerfi die
Belinnung gekehrt war,

Wollte fie gleich ihm bekennen die Sehnfucht;
aber den Zugang

Wehrte das eilende Rols, und umher der

" Trabanten Gewimmel.

Doch nicht follft du entfliehn, .und flohlt du
geraft vom Orkage; 50

Wenn ich mich [elbft recht kenn’, und nicht
mir véllig dahinfchwand

Meiner Krauter Gewalt, und fehlichligt
meine Belchwérung!

Sprach fie, und bildete [chnell ein Trugge-
bilde des Ebers,

Korperlos, das vortiber des Koniges Augen
zu laufen

Schien, und hineinzugehn in des Walds viel-
fdmmiges Dickicht, 55



rI1ICUS. 547

Wo das- verwachsne Geltrauch nicht Bahn
dem Rofle gewahrte.
Ohne Verzug, unkundig verfolgt den Schat-
ten des Fanges
Picus, und fchwinget fich ralch von dem
dampfenden Riicken des Rofles,
Und durchirret zu Fufs das Gebufch nach
der eitelen Hofnung.
Doch fie erhebt ein Flehn, und bannt mit
' zaubernden Worten, 6o
Seltfame Macht’ anrufend mit feltfamer Tone
Gemurmel :
Welches ihr oft das Geficht des blinkenden
Mondes beflecket,
Oder des Vaters Haupt in Regenfchauer ver-
hillet.
Jezt auch tritbt fich in Nacht vom gemurmel-'
ten Danne der Himmel,
Und das Gefild’ haucht Nebel empor; blind
fchwirmt die Begleitung 65
Kreuzende Pfade hindurch, und des Kéniges
‘Wache verliert fich.
Nuzend den Ort und die Zejt: Bei den glin-

zenden Augen, womit du,
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Sprach fie, die meinigen fingft; bei dieler
Geftalt, o du Schénfier!

Die dir zu huldigen zwingt mich Unfierb-
liche! lindre des Ierzens

Flamme mir; nim zum Schwiher den allum-
fchauenden Sol an! 70

Und nicht graufam verachte die Hand der
titanifchen Circe!

Jene fprachs; doch trozig fie felbt und

die Bitte verdrangend:

Wer du auch feift, nicht deiner bin Ich! ein’
andere, ruft er,

Halt mich, wund foll mich halten ein langes
Leben, das fleh® ich!

Nie durch frevele Luft fei gekrinkt das hei-
lige Bundnis, 75

VWeil das Gefchick mir vergénnt die vom
Janus entfproffene Canens!

Oft erneuet ihr Flehn die Titanin um-

fonft, und beginnt nun:

Nicht ungeftraft fei dir folches; du kehrft
nicht wieder zur Canens!

Was die gekrinkte vermag, was die licbende,

und was ein Weib, das
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Lern’ aus der That! doch gekrinkt, und lie-

bend, und Weib, ift Circe! go
Zweimal zum Niedergang dreht jene fich,

zweimal zum Aufgang;

Dreimal rahret ihr Stab, mit drei Bannwor-
ten, den Jingling.

Jener entflicht; doch er wundert fich [elbft,
dafs er hurtiger jezo

Laufe, wie fonft; und bemerkt um den gan-
zen Leib das Gefieder.

Sich fo gefchwind’, als Vogel, das Volk der
latinifchen Walder 85

Mehren zu [ehn, unwillig, durchhohrt er
mit hackendem Schnabel -

Wildernde Stamm’, und verwundet im Zorn
die erhabenen Aefte.

Gleich dem Purpurgewand’ erglihn die gepur-
purten Fligel;

Wo die Spange zuvor das Gewand mit Golde

. geheftet,

Wichlt nun Flaum, und den Nacken u;le'ziuft
ein goldener Halsring. 90

Nichts mehr bleibt von Picus dem pickenden
Specht, denn der Name.



350 PICUS.

Seine Genoflen indels, da fie lang’ umfonf

durch die Felder

Picus mit haufigem Rufe gelpiht, und nir-
gend gefunden,

Treflen die Zauberin jezt; denn fie hatte die
Luft nun verdunuet,

Und den wumhillenden Nebel durch Wind
und Sonne geofnet. 95

Jeder beftiirmt mit gerechter Belchuldigung,
fodert den Konig

Wieder, und drohet Gewalt, und erhebt
feindlelige Waffen.

Circe [prengt ihr graufes Gemilch, und die
Safte des Giftes;

Und mit der Nacht die Gotter der Nacht aus
der HoII' und dem Chaos

TNuft fie, und Hekate her mit magilchem
Jammergeheule. 100

Plizlich entfprangen dem Ort, o Wunder-
erfcheinungen! Wilder;

Und laut fichnte die Erd’, in der Niah' er-
blafsten die Biume;

Rings auch troffen die Krauter gefprengt mit

blutigen Tropfen;
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Und es erhub das Gefiein, fo [chiens, dumpf-
briilllende Laute,

Und ein Gebell, wie der Hund’; es wiithleten
fchwarzliche Nattern 105

Durch das Gefild’, und es [chwebte von luf-
tigen Schemen der Todten.

Starr vor dem Scheufal ftaunen die Junglinge;

*  doch der erliaunten

Wunderndes Antliz berihrt fie mit giftiger
Rute des Zaubers.

Nach der Berithrung umfliegt vielartiges Wil-
des Er{cheinung

Allen die Mannergeftalt; kein einziger blieb

unverwandelt. 110

Schon war Phobus im Weften genaht dem

tartefifchen Ufer;

Und es erharrte daheim mit Herz und Augen
vergehens

Canens ihren Gemahl. Das Volk und die
Diener durchlaufen

Wilder umher und Gebufch’, und tragen
begegnende Fackeln.

Nicht ift der Nymfe genug, dals fie wein’,

und die Haare fich raufe, 115
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Und fich zerfchlage die Bruft: zwar thut Ge
alles; doch plozlich

‘Sturzt Lie hervor, und durchirct finnlos die
latini(chen Aecker.

Sechsmal fchaute die Nacht, und fechsmal
kehrend der Sonne

Leuchtendes Angeficht, wie, der Kolt und
des Schlafes entbelirend,

Jene durch Thaler und Hohn, wo der Zufall
fithrte, daherging. 120

Endlich fabh die Arme, vom Gram und Wege
gemattet, '

Tiberis, als fie den Leib hinfireckt’ am kub-
lenden Ufer.

Dort mit Geleufz und Thrinen den eigenen

‘ Jammer beflingend,

Tonte fie wehmutsvoll fanftklagende VWorte:
wie manchmal

Trauergeling’ a'nﬁimmet der Schwan vor dem
nahenden Tode. 125

Aber zulezt vor Kummer im innerften Marke
zer[chmolzen,

Schwand fie dahin, allmihlich in wehende

Liufte verathmend.






LVIL

DES AENEAS VERGOTTERUNG.

Schon die unfterblichen Gétter gefamt,
und [felber die Juno
Zwang die #neilche Tugend, dem altenden
Groll zu entfagen;
Als, nach gegrindeter Macht des wachlenden
Knaben Iulus,
Reif dem Himmel erfchien der heroilche Sohn
der Cythere.
Jezt umwandelte Venus die Oberen; und
um des Vaters 5
Nacken gelchmiegt, begann fie: O nie feit
ewigen Zeiten,
Viterchen, warft du mir hart; nun fei der
mildefte, fleh’ ich!
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Gieb doch meinem Aeneas, der dich aus un-
ferem Blute
Zum Grofsvater gemacht, gieb, Belter, ibmn
wenige Gottheit;
Wenn du nur etwas giebft! O genug, die
Bezirke der Unlult 10
Einmal zu [chaun, und Einmal die fygilche
Tlat zu durchfabren!
Beifall gaben die Gotters; und [elbft die
Kénigin hielt nicht
Unbewegt das Gelicht; [ie nickte mit freund-
lichem Antliz.
Jupiter drauf: Werth feid ihr des himm-
_ lifchen Ehrengefchenkes,
Du, dieverlangt, und farden du verlang(t. Nim,
Tochter, den Wunfch hin. 15
Jener [prachs; fie freut fich, und dankt
dem liebenden Vater.
Und mit dem Taubengelpann fanftwehende
Liafte durchfahrend,
Naht e dem Strand der Laurenter, w.o ein-
gehullt in den Rohrkranz
Zum angrenzenden Meere der Strom Numicius

fchlangelt:
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Spille hinweg dem Aeneas, was dienfibar ift
der Verwelung, 20

Sagt fie, und trag’ es hinab in fillem Laufe
zur Meerflut.

Und der gehornete Strom vollbringt die

Gebote der Venus.

Was auch klebt an Aeneas von Sterblichkeit,
walcht er und lautert

Oft mit gelprengeter Flut; bis der edlere
Theil ihm zurickbleibt.

Thn den gereinigten falbt mit gottlichem
Dufte die Mutter, 25

Und mit Ambrofia rithrt fie, gemilcht zu
lieblichem Nektar,

Sanft fein Geficht, und fchaft ihn zum Gott:
den die Schaar des Quirinus

Indiges nennt, und mit Tempel und Weih-

altaren verherlicht.
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POMONA UND VERTUMNUS.

Nie war eine vordem der latinifchen

Hamadryaden

Aemfiger, als Pomona, in blithender Garten
Beliellung,

Nie gelchiftiger eine fur [faftige Fruchte des
Baumes.

Davon ward fie benamt. Nicht Waldungen
liebt fie, noch Flufle;

Aber die Flur, und Aelie mit glicklichem
Oblte belaftet; 5

Und fur den Wurflpiels tragt fie die mond-
liche Hipp’ in der Rechten:

Die bald ippigen Wuchs ihr bandiget, und

die verwildert
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Schweifenden Arme bezihmt, wund bald in
gelpaltene Rinde

Pfropfet das Reis, und Sifte dem kindlichen
Fremdlinge darbeut.

Nichts auch lafst fie verfchmachten vor Durft,
und der fchliirfenden Wurzel 10

Zackige Taferchen trinkt fie mit fanft umglei-
tender Welle.

Das ift Luft und Gelchift! Auch der Cypria
achtet fie gar micht.

Scheuend indefs die Gewalt der Landlichen,
fchliefst fie den Obfihain

Drinnen, und forgfam wehrt und meidet fie
minnlichen Zugang.

‘Was nicht alles erfann die im Tanz auf-

hiipfende Jugend, 15

Satyre; und, um die Hérner gekranzt mit
der Fichte, die Panen;

Auch Silvanus der Greis, ftets jugendlich
uber fein Alter;

Und der Gott, der den Dieb mit Pfahl und
Hippe verlcheuchet:

Ihrer Umarmung zu nahn! Selbft diefen auch

ftrebte Vertumnus
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Liebend zuvor; allein nicht glacklicher war
| er, denn jene.
Q wie -trug er [o oft in der Tracht des

geharteten Schnitters

Aehren im Korb’, und war ein wirklicher
Schnitter von Anfebhn!

Oft wann er zierlich die Schlife mit frifchem
Heu fich umwickelt,

Schiens, als hatt’ er des Grafes gemihete
Schwade gewendet.

Oft auch trug er den Stachel in ftarrender
Rechte; da [chwur man, 25

Dals er nur eben vom Joch die ermuideten
Farren gelolet.

Nahm er die Hippe, fo fchor er dir Laub,
und fchneitelte Reben;

1Iatt’ er die Leiter gefafst, er [chien Obft
plliccken zu wollen;

Kriegsmann war er mit Schwert, mit Rohr in
den Handen ein Filcher.

So durch viele Geltalten eréfnete jener [ich
haufig 30

Zugang, um zu geniefsen die Lult der be-

trachteten Schénheit.
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Diefer anjezt, die Schlifen mit bunter

Miize verhullend,

Ging am Stabe geltizt, graufchimmerndes
Haar um die Schlifen,

Einem Miitterchen gleich, und trat in den
zierlichen Garten.

Drinnen das Ob& anfaunend: O ganz glick-
felige! [prach er. 35

Dann die gelobete kiilst’ er mit wenigen Kuf-
fen; doch niemals

Gab fie ein Mitterchen fo; wund gekriimmt
auf die Scholle fich fezend,

Schaut’ er empor zu den Aeften, die [chwer
vom ITerbfte fich bogen.

Gegen ihm ftand ein Ulm mit [chwellen-

den Trauben gebreitet.

Als er jenen gerihmt, und zugleich die ge-
lellete Rebe: 40

Stinde nun, fagt er, der Stamm ehlos, unge-
paart mit dem Weinflchofs;

Nichts war’ aufser dem Laube, was ihn zu
beluchen uns reizte.

Auch die verbundene Rebe, die [anft aus-

ruhet im Ulmbaum,
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Wire fie nicht vermallt, fie lage geftreckt
auf der Erde.

Doch du bleibft ungerithrt von des Baums fo
lehrendem Beilpiel, 45

Tlieh& das ehliche Lager, und denkft an keine
Vermiahlung!

Aber o wolltelt du nur! Nicht Helena hitten
fo viele

Freier gedrangt, noch jene, die Kampf den
Lapithen erreget,

Noch des Ulyfles Gemahlin, des trozigen
gegen verzagte!

Jezo fogar, wie fehr du die Liebenden fliehft

und verabfcheuft, 50

Dringen [ich taufend Bewerber um dich,
Halbgétter und Gétter,

Und was immer far Macht® albanifche Berge
bewohnen.

Doch wenn du klug bift, Kind, wenn du
wohl heiraten, und horen

Diefes Miitterchen willlt, das mehr als alle
die andern,

Mehr wie du glaubft, dich liebt; fo verwirf
alltagliche Freier, 55
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Und den Vertumnus erwiahle zum Brautigam!
Tar den Vertumnus

Sez’ ich zum Pfande mich dir! denn er kennt
Lich [elber nicht beller,

Als ich ihn! Nicht [chweift er, umher fiets
irrend, die Welt durch;

Hier nur treibt er Verkehr. Auch nicht, wie
die Menge der Freier,

Macht, was er fah, ihn verliebt; du wirft ihmn
zuerlt, und zulezt ihm, Co

Ruhren das Herz; dir allein wird ganz fein
Leben geweiht fein.

Hierndchft ift er ein Jungling, wund angebob-
rene Zierde

Ward ihm verliehn; auch nimt er mit An-
ftand jede Geftalt an,

Und was du immer verlangft, verlang’ auch
alles, das wird er.

Einerlei liebt ihr beide: denn jegliches Oblft,
das du aufziehft, 65

Hat er zuerft, und hilt dein Gelchenk in
frohlicher Rechte.

Doch nicht mebr von den Biumen gelammelte

Friichte begehrt er,
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Noch wohlfchmeckende Krauter, die mild der
Garten erzeuget:

Nichts mehr, aufser dich felbft! O erbarm dich
des [chmachtenden; denk ihn

Selbft den bittenden hier, der aus meinem
Munde dich anfleht! 70

Réchender Gotter Gewalt, und Idalia, welche
den Starrfinn

Ziichtiget, [cheue, mein Kind, und den Zorn
der rhamnufifchen Gottin!

Dir die Scheu zu erhéhn, (denn mancherlei
Kund’ hat das Alter

Mir ja gewahrt), fo erzahl’ ich, was weit
in Cyprus bekannt iff,

Schickungen, welche dein Herz leicht bian-
digen kénnen und mildern. 75

Ifis, erzeugt vom Gelchlechte der Niedri-

gen, [chaute die edle

Anaxérete einft, aus dem altenden Blute des
Teukros;

Und wie er [chauete, fuhr durch Mark und
Gebein ihm das Feuer.

Lang’ erft kimpft’ er entgegen; allein da
Vernunft ihm den Wahnfinn
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Nicht zu beliegen vermocht, jezt nahet er
flehend der Schwelle. go

Bald bekennt’ er der Amme die fterbliche
Lieb’, jund belchwur fie,

Ihm nicht graufam zu [ein, bei der Zoglin-
gin Hofnungen allen;

Bald auch [chmeichelt’ er einer vom Schwarm
der dienenden Migde,

Um gewogene Huld mit angfilicher Stimme
fie bittend.

Oft vertrauet’ er auch. liebkofende Worte den
Taflein. 35

Manchmal blumige Krianze verbreitet’ er iiber
die Pfoften,

Thrinenbenezt , und legt’ auf die harte
Schwelle die weiche

Seite dahin, und [chmahte das leidige Schlofs
mit Verwinlchung.

Tauber war jen’, als der Sund, der fich hebt
vor den finkenden Bocklein,

Harter, wie Eifen und Stahl, das in norifcher
Effe gefchmelzt wird, 90

Und wie Geftein, das lebend annoch anwur-

zelt dem Boden.
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Vorneilm héhnt fie, und lacht, und gefellt
unfreundlichen Thaten

Trozige Wort', und beraubt den Licbenden
felber der Hofnung,

Jezo ertrug nicht linger die Qual des dau-

renden Schmerzes

Ifis; er fprach an der Pforte zulezt noch
diefes zum Abfchied: 95

Ja du fieglt, Anaxirete, fegft! nicht bring’

ich hinfort dir

Neuen Verdrufs zu beftehn. Du riiffie nur
frohe Triumfe,

Rufe den Paan laut, und winde dir feftlichen
I.orber!

Ja du fieglt, und ich ferbe mit Lult! Auf,
freue dich, Harte!

Etwas follft du an mir doch wenigftens loben,
fur etwas 100

Sollft du verpflichtet mir fein, und Dank dem
Verdienfte bekennen!

Doch nicht eher entfchwand mir die Sehn-
fucht deiner, gedenk es,

Als mein Hauch; und zugleich des gedoppel-
ten Lichtes enthehr’ ich!
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Auch nicht foll ein Geruicht dir die Botlchaft
bringen des Todes;

Selbft will ich, zweifele nicht, dafein, und
dir fichtbar erfcheinen: 105

Dafs am entleeleten Leibe die graufamen Au-
gen du weidelt!

Wenn ihr jedoch, o Gétter, der Sterblichen
Schicklale fehet;

O fo gedenkt doch mein! nichts weiteres
waget die Zunge

Noch zu flehn; lafst dauren mein Angeden-
ken in Zukunft;

Und was dem Leben an Zeit ihr geraubt, das
gebet dem Nachruhm! 140

Sprachs; und drauf zu den Pfoften, die oft

mit Kranzen er [chmuckte,

Hub er die thranenden Augen empor, und
die blaflferen Arme;

Dann an die Pfort’ ankniltpfend den oberen
Knoten des Seiles:

Solch ein Geflecht ift dir Freud’, wunzirtliche
Qualerin! . [prach er.

Und er umfchlang fein Haupt, auch nun zu

jener fich wendend, 115
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Ach, und der Elende [chwebt’ an erdroflelter
Kehle herunter.
Als von der zappelnden Filse Bewegungen
lautes Getdfe
Jezo erfcholl an der Tfort’, und rafch fie ge-
ofnet die That nun
Zeigete; huben die Knecht' ein Gelchrei;
und umfonft ihn enthebend,
Trugen fie (todt war der Vater) den Leib zun
dem Haufe der Mutter. 120
Jen’ empfe’mgt ihn im Schoofls, und umarmt
die erkalteten Glieder
Thres Sohns; und nachdem fie die Worl’ un-
gliucklicher Miitter
AIl', und jegliche That unglacklicher Mitter
vollendet,
Fithrte fie ganz in Thrinen den Leichenzug
durch die Stadt hin,
Tragend die Todtengeltalt auf finfierer Bahre
zum Feuer. 125
Nahe lag an der Galle das Haus, wo klig-
lich vorbeiging
w Jener Zug; und es drang das Jammergetin

zu der harten
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Anaxirete Ohr, die der rachende Gott fchon
verfolgte.

Lalst uns, [prach fie gerithrt, anfchaun das
Trauerbegangnis !

Und fie trat in das hohe Gemach mit gebrei-
teten Fenftern. 130

Kaum erkannte fie recht auf dem Todtenlager
den Ifis:

Plozlich erftarrt’ ihr Aug’, und das warme
Blut aus den Adern

Floh vor umhiillender Blaffe hinweg. Sie
wollte zuriick nun

Heben den Fufs, feft klebt” er; fie wollt’
abwenden das Antliz,

Dies auch konnte fie nicht; wund es hillt all-
mahlich die Glieder, 155

Was in der harten Brulft vorlingft fchon wal-
tete, Fellen.

Halte das nicht fiir Fabel! denn Salamis

heget das Bild noch

Ganz in Lebensgeftalt; auch heilst vorfchauend
die Venus,

Der im Tempel es fteht. Dies, Theure, be-
denk, und entfage,
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Fleh' ich, dem fiorrifchen Troz, und dem Lie-
benden fige dich, Nymfe! 140

Moge dann nie im Lenze der Froft anflezen-
des Oblt dir

Sengen, und nie Sturmwinde die blithenden
Baume zer[chiitteln!

Als der Gott, der umfonft in jede Geltalt

fich gefchmieget,

Solches gelagt; [chnell ward er zum Jing-
linge, und, fich entaufsernd

Alles Matronengeraths, erlchien er ihr her-
lich von Anflehn: 145

So wie aus dichtem Gewolk das firalende
Bildnis der Sonne

Siegend hervor fich drangt, und ohne Ver-
dunkelung leuchtet.

Und er bereitet Gewalt: nicht braucht er fie;
in der Geftalt [chon

Liebt die Nymfe den Gott; und fihlt ant-

wortende Flammen.

24
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Weiland fagteft du mir in der [feligen Gotter
Verfammlung;

(Denn ich bewahr’ andenkend das giitige Wort
in der Seele): ,

Thn den einzigen wirlt du erhohn zu der
Bliue des I limmels! 10

Alfo redeteft du; vollbracht nun werde der

Auslpruch.
Zeus der allm‘;ichtige' winkt; und [chwarz

in dunkele Wolken _

il er die Luft, und mit Donner und Leuchtun-
gen [chreckt er die Stadt rings.

Als éer die Zeichen erkannt der ihm ver-

heifsnen Entfuhrung,

Steigt, von der lianze geltizt, der uner-
fchrockne Gradivus 15

Schnell auf der I{ol?e Gelchirr mit blutiger
Deichflel, und fchwinget

Knallendes Geilselgeton; und jah durch die
Lafte gerollet,

Halt er auf des bebiifchten Palatiums oberftem
Hagel;

Und, da er feinem Quiriten das Recht, nicht

kéniglich, ausfprach,
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Raft er der Ilia Sohn. Die fterbliche Hille
zerflofs ihm 20

Durch die wehende Luft: wie oft aus ge-
rindeter Schleuder

Fliegend die Kugel des Bleis hinfchmilzt in
dem Raume des Himmels.

Schoner erbliht die Geftalt, und des hochge-
polfterten Lagers

Whrdiger, hehr wie die Bildung des purpur-
hellen Quirinus.

Ihn beweint als verloren das Weib. Doch

die Herfcherin Juno 25

Heifst zur Herfilia fchnell auf gekrimmetem
Pfade die Iris

Niedergehn, und fo der Verideten bringen
dic Botfchalt:

Du vom latifchen Volk, und zugleich vom

Volk der Sabiner,

Ausgefonderte Zierde der Fraun; du wiir-
digfte Gattin

Solches erhabenen Mannes zuvor, und jezt
des Quirinus! 30

Hemme der Wehmut Thrinen; und wenn du

den Gatten zu fchauen
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Sehnfucht haft, fo folge zum Haine mir, der
den Quirinus-
Higel umgriint, und den Tempel des romi-
fchen Konigs befchattet.
Iris gehorcht; und zur Erd’' im farbigen
Bogen entgleitend,
Naht fie, Herfilia, dir, und fagt die be-
fohlenen Worte. 35
Sie mit verfchamtem Geficht, und kaum
die Augen erhebend:
Gittin! (denn welche du feilt, ift mir zwar
dunkel, doch deutlich,
Dals du der Gottinnen feift!) o fihre mich,

ruft fie, und zeige

Mir des Gemalls Anblick! Wenn ihn zu .
fchauen nur Finmal

Mir das Schicklal vergénnt; wie in himmlifcher
Seligkeit [chweb’ ich! 40

Stracks nun wandelt fie hin mit der thau-

manteifchen Jungfrau

Zum romulifchen Hiigel. Ein Stern dort, glei-
tend vom Aether,

Fallt auf die Erde herab: von deffen Schimmer

entbrennend
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CASARS VERGOTTERUNG.

C'.ifar, in Krieg und Triumf nicht her-

licher, als in der Toga;

Der in dem aulserften Meer des Oceanus
zwang die Britanner,

Der die Papyrusfluten des ﬁebenﬁr&migen
Nilus

Mit fiegprangender Flotte durchdrang; und
der Numider Aufruhr,

Und den Cinyfier Juba, und [lelbfk mithrida-
tilche Namen 5

Bindigte, fern im Pontus, dem herfchenden
Volk des Quirinus:

Cifar nahte dem Tode. Dije Ewigen fahns

mit Betritbnis.
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Zwar nicht konnten fie brechen die eifernen
Schlifle der Parcen;

Aber fie gaben dem Volk nicht dunkele Zei-
chen der Trauer.

Raflelndes Waffengeto[” in dulteren WWol-

ken, erzahlt man, 10

Schireckenvolle Trompeten, und ténende Hor-
ner am Himmel,

Sagten den Jammer zuvor. Auch Phébus
trauriges Bildnis

Bot ein gelb erblaflendes Licht den hekim-
merten Landern.

Feurige Brinde der Luft durchloderten oft
die Geltirne;

Oft auch fchauerte Regen herab mit blutigen
Tropfen.. 15

Neblicht war, und im Antliz mit finfterer
Briune befprenget,

Lucifer; auch mit Blute befprengt der Wa-
gen der Luna.

Taufendmal gab Vordeutung des Wehs der
fiygilche Uhu;

Taufendmal flofs von Thranen das Elfenbein;

und Gelinge
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Wurden gehért, und drohende Wort® aus
heiligen Hainen. 20

Auch kein Opfer verfohnt; mit Tumult droht
fchrecklich die Tiber,

Und cin geftochenes Haupt wird im Einge-
weide gefunden.

Laut auf demMarkt, um die Haufer der Stadt,
und die Tempel der Gdétter,

Scholl der nachtlichen Hunde Geheul; auch
Ichweigende Schatten,

Sagt man, irrten umher; und es bebte die
Stadt von Erfchiittrung. 25

Doch die verdeckte Gefahr und die kom-

menden Schicklale wendet

Kein vorwarnender Gott. Man tragt gezo-
gene Dolche

Selbft im geweiheten Raum; in der Kurie
lauret Ermordung.

Jezo [chlug Cytherea mit beiden Hinden

die Bruft fich

Heftig, und firebte den Sohn in itherifcher
Wolke zu bergen, 30

Jener, worin fich Taris dem Ungeftim des
Atriden



378 CASARS VERGOTTERUNG.

Einft entzog, und Aeneas dem diomedilchen

Schwerte.
Jupiter drauf: Zu bewegen das' unabwend-

bare Schickfal

Wagelt du, ' Tochter, allein? Geh felbft in
der firengen Gelchwilter

Wohnungen, dort erkennft du die ungeheuer
gebaute 35

Kanzellei der Gefchick’ aus Erz und gediege-
nem Eilen:

Die nicht prallenden Sturz des Gewdlks, nach
zornige Leuchtung,

Noch ein andres Verderb in ficherer Ewigkeit
furchtet.

Dort auch fiehft du gehaun in unvergingli-
chen Demant

Schicklale deines Gelchlechts. Ich las und
behielt fie im Geilte. 40

Merke denn auf; nicht feift du ‘hinfort -un-
kundig der Zukunft.

Seine Zeit bat diefer, um den, Cytherea,
du forgelt,

Ausgelebt, und vollbracht die der Erde ge-

bithrenden Jahre.
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Dafls er ein himmlifcher Gott auffteig’, ehr-
wiirdig den Tempeln,

Schafiefi Du mit dem Sohne zugleich, der,
ein Erbe des Namens, 45

Trigt die genommene Burde der Stadt, und
des blutenden Vaters

Tapferer Richer im Krieg' uns felbft als die
Seinen erkennet.

Gab  er den Frieden der Welt, dann kehrt
zu den Fechten des Birgers

Jener den Sinn, und weihet Gelez’, ein
billiger Ordner,

Fordert die Zucht, und liutert durch Lehr
und Mufier die Sitten. 50

Diele Seel’, aus dem Leibe des Blutenden
felber entfihrend,

Schaffe zu Glanz, dals immer auf mein Ka-
pitol und den Markt her

Aus dem erhabenen Tempel der gdttliche Ju-

; lius fchaue.,
Kaum war geredet das Wort; als mitten

im Raum des Senates

Stand die allgiutige Venus, dem Blick unbe-

merkbar , .und ihres 55
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Cifars Seel’ aus den Gliedern, bevor in die
Lufte verathmet

Jene zerflofs, aufnahm, wund zu himmlifchen
Sternen emportrug.

Wihrend fie trug, ward leuchtend von Glanz
und feurig die Seele;

VYelche, dem Bufen entfandt, hoch tber den
Mond fich binauffchwang,

Weit in die Quer’ hinziehend das flammen-
wehende Haupthaar, 6o

Funkelt der Stern, wohlthitig, und [chaut
die grofsere Wohlthat

Seines Sohns, und freut fich, befiegt zun

werden von jenem.
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DES

Achelous, ein Strom zZwi-
fchen AkarnanienundAe-
tolien XXXVII, 5; [eine
Wohnung XXXVII, 16.

Achilles, des Peleus und der
Thetis Sohm XLVILL 453
verkleidet in Scyros LITI,
179. 3163 getodret Lill,
397.

Achiver, Griechen LI1IL, 105.

Acis, des Faunus uand der
Simithis Sohn, ein Flufs
in Sicilien LIV, 5.

Admetus, K. zu Terd in
Theflalien, S. des Feres
XXXV, 57.

Adonis, des cyprifchen K.
Cinyras Soln von Myrrha
feiner Tochter XLV, 1.

Aeakus, Jupiters Sohn von
der Nymfe Aegina, zeugte
Peleus, Telamon und I'o-
kus XXXIIT, 4; XXXIV,
1; richtet die Todten LIII,
42.

Acétes, K. in Kolchis, Sohn
des Sol und der Perfe,
Vater der Medea XXXI1I,
9. 526.

ZWEITEN

BANDES.

Aegeus, Neptuns Sohn, K. in
Athen, Vater des Thefeus
XXXII, 3558. XXXV, 20.

Aegina, des Dbdooiifchen
Stroms Afopus Tochter, zu
der Jupiter in Feuer kam,
und den Aeakus zeugte,
welcher derTulel Oenopia
oder O¢none den Namen
der Mutter gab XXXIII,
45. .

Aeneas, Sohn des Anchifles
und der Venus, Vater des
fulus LVII, 2. LX, 52.

Aecolus, Auflfeher und, nach
Neneren, Gott der Winde
XLIX, 21. 337; ein an-
derer der Vater des Sily-
_fus und des Athamas LIII,

3 .

Aelalkos, des Priamus Neben-
fohn, wird Taucher I, 16.

Aefon, des Kretheus und der
Tyro Sohn, Iafons Vater,
vom Halbbruder Pelias
des Reichs iolkos in Thel-
falien  beraubt XXXII1,
252.

Aetna LV, 72.

)
“
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Afareus, K. in Mellene, Va-
ter des Lynkeus und Idas
XXXVI, 31.

Agamemnon, des Atreus
Sohn, Bruder des IMene-
laus, K. von DNMyceni,
Heerfithrer gegen Troja
LI, 12.

AI AI auf der Blume des
Hyacinthus XTIV, 56 und
des Ajax LI, 414.

Ajax, der grofsere, Telamons
Sohn aus Salamis, Vetter
des Achilles, deffen Vater
Peleus ein Bruder Tela-
mons war LIIIL 14.19.

Ajax, der kleinere, des lo-
krifchen K. Oileus Sohn
LII1, 11.

Akaftus, Sohn des theflali-
fchen K. Pelias XXXVI,
33.

Akoniton, ein auf Fellen
wachfendes  Giftkraut,
von axovy; Yels XXXII,
362. 374

Akte, Uferland, ein Name
von Attika; daher die Ak-
tierin XXXI, 30.

Aktor, Vater des Menotius,
deffen Sohn Patroklus
war LIII, 290, und des
Furytion XXXVI, 38. Ein
anderer war K. in Elis,
des Eurytus und Kteatus
Vater XXXVI, 55.

Albanifche Berge in Latium
LVIII, 52.

Albnla, der alte Name des
Stroms Tibris bei Rom
VI, 23.

Alcides, der Alcide, Hercu-
1es, von des miitterlichen
Grofsvaters  Amfitryons

REGISTER

Vater Alcius, eincm Soh-
ne des Perfeus XMXVII,
196, XXXIX, 7.
Alkmene, gezeugt von Per-
feus Sohne Elektryon,
dem K. des argolifchen
Peichs Myceni, gebahr
dem Jupiter den Hercules,
ihrem Gemahl, dem the-
' bifchen Firften Amfitry-
on, den Ifikles XXXVI,
268. XL, 5. XLI, 1. 72.
Almo, ein Flufs, der in den
Tibris £ille LVT, 2.
Althia, des itolifchen K.
Theftius Tochter, gebahr
dem Oencus, K. in Ka-
lydon, den NMeleagros
XXXVI, 172.
Amathus, eine Stadt in Cy-
prus XLVI, 3.
AmazonenkoOnigin Hippoly-
ta, des Gurtes von Her-
cules beraubt XXXIX, 87.
Ambrofia, die Speife der Git-
ter LVII, 26.

Ameifen in Myrmidonen
verwandelt XXXIII, 51.
Amliffos, Apollos Sokn von

Andrimons  Gemahlin ,
Dryope, Erbaner der Stadc
, Oeta am gleichnamigen
Berge XLI, 32.
Amfitryonide, Hercules, Ju-
piters Sohn und Alkme.
nens, der Gemahlin des
Amfitryon XXXIX, 38.
Amfryfus, ein theflalifcher
Flufs XXXII, 228.
Ampykos oder Ampyx, der
Vater des Wahrlagers
Mopfus XXXVI, 43. 77.
LI, 250.
Amyklas, Erbauer der la.



DES ZWEITEN BANDES,

konifchen Stadt Amykld,
Vater des Hyacinthus
X 1V, 3.

Amyntor, Firt der Dolo-
per, Vater des Phonix
XXXV, 5t und des khran-
toF STLLL I

Anaxirete, ein fchones Mid-
chen in Cyprus LVIIL, 77.

Auncaus, des ykurgusSohn
aus der arkadifchen Stadt
Parrhafia, einer der Argo-
nauten, ward vom kaly-
donilchen Eber getodtet
XXXVI, 42. 118.

Aundrimon, der Dryope Ge-
mahl X I, 9. r

Anio, oder Anien, ein lIta-
lifcher Tlufs, der in den
Tiberis fillt VI, 24.

Antius, Neptuns und der
Erde Sohn, ein libyfcher
Riele, der mach jedem
Talle geliirkt aufftand
SO e

Antenor, ein troifcher Fiirft
LIII, 218.

Aunthedon, eine bootifche
Stadt gegen Euboa XXXII,
232, V, 8.

Aonifcher Jiingling, Hippo-
menes aus Bootien XLVI,
61.

Apidanus, ein theflalifcher
Tlufs XXXII, 228.

Arcefius, des aertes Vater
LIII, 161.

Argo, das erfte lange Schif,
worin Tafon nach Kolchis
fuhr XXXII, 1.

Argolifche Fiibrer, die grie-
chifchen Tiirften, deren
Teldlierr Agamennon aus
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dem argolifchen Reiche
Myceui war 1III, 6.

Ariadne, des kretifchen K.
Minos Tochter XXXV, 1q.

Aricia, avicinifcher Hain der
fecythifchen Diana VI, 26.

Arkadilcher Eber, das ery-
manthifche Schwein, wel-
ches Herkules lebendig
fing XXXIX, go.

Affarakos, Sohn des troi-
fchen K. Tros, des Ilos
Bruder, und durch Kapys
Groflsvater des Anchifes

SRR

Atalanta, Tochter des Scho-
neus, in Bootien (X VI,
158) lief mit Hippomenes
zur Wette X VI, 32.

Atalante, des Arkadiers ia-
fus oder ialons Tochter,
erlegte mit Meleagros
den kalydonifchen Eber
XXXVI, 4%. 107.

Athos X IX, 144.

Athamas, [. Peg. 1. V,22.

Atlas, des Himmels Triiger,
von Herkules abgeloft
XXXIX, g6.

Atreus, von Pelops, Tanta-
lus Sohne, mit der Hip-
podamia gezeugt, Bruder
des Thyeltes, und Vater
des Agamemnon und NMe-
nelaus III, 12.

Avernus, ein qualmender
Sumpf des Todtenreichs
X 1I, 52. S. das Regifi.
des 1 B.

Aulis, ein Hafen in Bootien,
gegen Euboa, wo fich die
Tlotte der Griechen zum
trojanifchen Kriege ver-
fammelte 1II, 199.
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Aurora, Gottin des Lichts
vom Morgen Dbis zum
Abend XXXIV, 37; licbt
den Cefalus XXXIV, 3i3
ibr ift heilig der Hahn
XLIX, 187.

Auflonifche Lande,
LVI, 15.

Italien

Bacchinnen, Bacchantin-
nen, Minaden XLVII, 4.

Bacchus verjiingt feine Plle-
gerinnen XXXII, 29%.

Baucis, des Phrygers Phile-
mon Weib XXXVII, 81.

Rir, der kleine, oder Heli-
ce XXXV, 5c.

Belilche Jungfraun, Enke-
linnen des Belus, Toch.
ter des Danaus XLIT, 45.
S. Teg. 1. B.

Berccynthus, ein Berg in
Phrygien, wo die Nicter
der Gotter [chwirmerifch
verehrt wurde; daher das
berecynthifche Schallrohr
mit einem krummen Auf-
faz von Horn XLII, 1193
und der berecynthilche,
4. i. phrygilche Turft Mi-
das XLVII, 21.

Berggitter XLVII, 71.

Rernflein XI.V, 19.

BGbe, eine theffalifche Stadt
an einem See XXXII,
231.

socklein, ein regenbringen.
des. Geltivn LVIII, gog.

Bootes, ein Nordgeflirn am
srofsen Biren XXXV, 52,

Boreas, der Nordwind, in
Thracien wohnend, ent-
fiihrtdie Orithya XXXI, 1.

REGISTER

Britanuer, von J. Cifar be-
zwungen I.X, 2.

Bromius, Bacchus XLVII,
20.

Bulfiris, Neptuns Soha, K. in
Aegypten, opferte Fremd-
linge XXXIX, §0.

C vergleiche K.

Cineus hiefls zuerfi als Miad-
chen Cinis, des Lapithen
Elatus Tochter, die, znm
Lohn der Iiebe, von
Neptunus mianliches Ge-
fchlecht und Unverlez-
lichkeit empfing XXXVI,
52. LII, 253. 293,

Cifar (C.Julius) LX, 1. (Oc-
tavianus Augufius) LX,
62.

Camonen, altitalifche Ge-
fanggetinnen, fiir Mulen
genannt LVI, 129.

Canens, die tounkundige Gat-
tindes Picus LVI, 28 - 129.

Cea (Ceos, Kos) XL1II, 15:
hier dieInfel des dgiifchen
Meers bel Euboa.

Cebren, ein Flufs im troi-
fchen Feich L, 23.

Cefalus, ein attifcher Tiirft
XXXIIZ, 1; der Prokris
Gemahl, von Aurora ge-
liebt XXXIV, 4.

Cen’ium, ein Vorgebirg in
Eubda mit einem Tempel
Jupiters XXXIX, 3.

Centauren,, ein theflalifches
Bergvolk am Pelion, in
der neuneren Fabel Lalb
Menfch, halb Pferd, ge.
Zl‘:"ﬂgt Vo1l Ixioll mit eiuer
Wolkengeftalt der Juno
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XXXIX, 8. 21. 89. LIL 3.
Centaurinnen LII, 198.
Cerberus XXXII, 369.
XXXIX, 85. XLII, 21.
Céyx, Lucifers Sohn, K.
von Trachin in Theffalien

RAP e

Chaonien, der alte Name von
Epirus,wo das Eichenora-
kel in Dodona beriithmt
wyvar; daher chaonifche
Wipfel fiir Eichen XL1II,
8o.

Chaos,der unformliche Wult
des Todtenreichs XLII,
30. LVI, 99.

Charon, der fiygifche Fahr-
mann XLII, 66.

Charybdis, ein Strudel in
der ficilifchen Meerenge
um Meflene, der Scylla
gegzenitber XXXITI, 63.

Chelyder, eine ArtSchlange
XXXII, 272.

Chryfe, eine Stadt in Troas
LILI, 191. -

Citonen, ein thracifches

volk um den Ausflufs des
Hebrus XXXI, 29. XLIT,
2. 100.

Ciyimerier, bei Homer am
weftlichen Oceanus um
den Dingang der Unter-
welt, durch Gebirge der
Sonne beraubt; Dbei den
Spiiteren, denen Ovid
folzte, weiter nach Nord-
weft an den Oceanrand
ihrer Erdtafeln verdringt
XL1X, 182.

Cinyfus, ein Strom in Libyen
XXX11, 272. Der Ciny-
fier Juba, der Afrikaner
1X, 5.

ZWEITEN BAN_DI;S. 585

Circe, des Titan Sol und der
Perfle Tochter, durch Zau-
berberiithmr, kam aus Kol-
chis, wie die Alten fabel-
ten, nach einer weftlichen
Infel Aeia,wie die Spiite-
ren, nach der campani-
fchen T.andfpize Circeji
LYV, 71. LVI, 1. 43.

Cybele, die plrygifche Got-
termucrter, vom Berge Cy-
belon, wie von anderen
Orten Berecynthia, Din-
dymene etc. genaunt, die
mit einer Thurmkrone auf
einem mitLowenbelpann-
ten VWagen fulir, und von
entmanuten Prieftern, Gal-
1, in wildem Lerme ver-
ehrt wurde XLVI, 158
bis 176.

Cyklopen, Riefen mit Finem
Auge auf der Stirn, um-
wohnen in der neueren
Tabel den Aetna, wo ei-

" mige mit Vulkanus dem
Jupiter Rlize fchmieden
LV, 75. Der beriihmtefie
war durch Homer Polyfe-
mos L1V, g.

Cyknus, Nepruns Sohn, von
Achilles getddtet, ward
gleich dem ligurifchen
zum Schwan LII, 2.

Cylla, eine Stadt in Troas
LIIY, 192-

Cyllarus, ein fchoner Cen-
taur LII, 187.

Cypariffus, ein fchoner Jiing-
ling in Cea XLIII, 1.

Cyprus, der Venus geweiht
XLV, ¢7- XLVI, 116.
LVIIL, 74
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Cythere und Cytherea, Ve-
nus, von der Infel Cy-
thera LVII, 4. LX, 29.

D}idnlus, ein Kiinfiler aus
Athen XXXV, 3.

Dafnifcher Lorber, von
der verwandelten Dafne
XL1I, 82.

Danaer, Griechen von Da-
naus, des Belus Sohne, K.
in Argos LIII, 109. 151.
198. A

Dardanus, Jupiters S. von
der Elektra, ein Ahnherr
der troifchen Konige ; da-
her Dardaner die Troer,
und LI, 352 der darda-
nifche Seher Helenus, des
Priamus Sohn.

Deranira, des itolifchen K.
Qeneus Tochter, mit Her-
kules vermihlt XXXVI,
268. XXXVII,192. XXXIX,
1. 535

Delfin, die Thetis tragend
XLVIIL, 17.

Delfos, mit einem Orakel am
Parnals, ward fiir die Mit-
te des Erdkreifes gehal-
ten XLIV, 9. XLIX, 3.

Delos, eine cykladifche In-
fel XXXV, 67; wo Apollo
gebohren war XLVII, 89.

Demant, fiir den hirtefien
Stahl XXXII, 104. 368.
LX, 39.

Deo, ein griechifcher Name
der Ceres XXXVIII, 22.

Dia fiir Naxos XXXV, 20.

Diana fodert ein Menfchen-
opfer LIII, 202 ; die foy-
thilche LVI, 26.

REGISTER

Diomedes, des Tydecus Sohn
LT T O L 17 o Loy 5.2

Diomedes, Sohn des Mars,
K. in Thracien, Ffatterte
feine Tofle mit Menfchen-
fleifch XXXIX, g2.

Dodona, eine Stadt in Epi-
rus, wo ein Orakel in
einem Eichenhain war
XXXIII, 50.

Dolon, ein trojanilcher
Kundfchafter LIII, 116.
261.

Doloper, ein theflalifches
Volk LII, 153.

Drache am goldenen Vliefls
XXXII, 31. 149; Dra-
chengefpann der Medea
XXXII, 218. Achelous als
Drache XXXVII, 236.
Drache der Goldfrucht
X¥X1X, 88.

Dreifach waltende Schwe-
fern, die Parcen XXXVI,
T

Dryas, Sohn des Mars
XXXVI, 3%.
Dryaden , Baumnymfen

XXXVIII, 10.

Dryope, des dchalifchen K.
Eurytus Tochter, Andri-
mons Weib XI1.I, 6.

Dulichium war bei Homer
die grofste der echinadi-
fchen Infeln, dienicht zur
Herfchaft des Ulylles ge-
horten; mnachdem Duli-
chium angefchliimmt wor-
den, Mchten es Ausleger
und Gelchichtlchreiber,
als Infel oder als Ort, im
heiche von Ithaka LIII,
12%.
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Dymas, ein phrygifcher
Turli, war nach Homer
Vater der Hekuba; ande-
ren wars der thracifche
K. Cifleus I., 15.

Ebenus s Ebenholz XL1X,
200.

Eber, kalydonifcher XXXVI,
103 erymanthifcher
XXXIX, go.

Echidneilcher Hund, Cerbe-
rus, Sohn der Echidna
XXXII, 364. S. Reg. 1.

Echinaden, akarnanilche In-
feln am Ausflufs des Ache-
lous, die jezt durch
Anfchlimmung mit dem
Lande verbundea find
XXXVII, 43.

Echion, Merkurs Sohn aus
Arkadien, ging mit den
Argonauten und den Ji-
gern des kalydonifchen
Ebers XXXVI, 58.72. Ein
anderer ift Echion XT.VI,
158, der berithmte thebi-
fche Saatling, Reg. 1.

Efyra, der alie Name vom
Torinth XXXII, 3551.

Eileithya, die Gottin der Ge-
burt, den Bémern Lucina
XL, 5.

Elatus, Vater des Cineus
L1I, 293. P

Elis, Landfchaft und Stadt
im Welten des Peloponne-
fus, durch die Olympi-
fchenSpiele berithmt LVI,
20; und durch die Rin-
der des Augeias, deren
Stall Hercules ausmifiete
XXXIX, 85.

ZWEITEN XANDES,
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Enffimus, Hippokoons S. aus
Amykli XXXVI, 89.

Enipecus, ein theffalifcher
Flufs bel Pharfalia XXXII,
229.

Epirus,im Weften Griechen-
lands am ionifchen Meer,
hatte dietreflichften Vieh-
weiden XXXVI, 10.

Erebus, dieUnterwelt XLII,

69.
Erechtheus, K. in Athen,
Pandions Sohn, Vater

der Orithya und der Pro-
kris XXXI, 1. XXXIV,
28. Ercchthide, Prokris
XXXIV, 57.

Erifichthon, des Triopas S.,
ein Theflalier, von der
beleidigten Ceres mit Hun-
ger geliraft, und von der
wvandelbaren Tochter Me-
fra erndhrt XXXVIII, 2.

Euboa, die lange Infel vor
Bootien, die jezt Negro-

“wpante heifst XXXIX, 115.
124. LV, 8. Der Eubdger,
Glaukus, vom benachbar:
ten Anthedon LV, 75.

Euenos, einitolifcher Flufs,

der bei Kalydon aus-
firomt XXXVI, 253.
XXXIX, 2.

Eumeniden, Furien XXXVI,
207. XLIL, 45.

FEumolpos, ein alter Priefter
in Athen XLVIL, 8.

Eurotas, cin lakonifcher
Ilufs XLIV, 10.

Eurus,derOftwind XLIX,71.

Eurydice, des Orfeus Gattin
X111, 9-

Eurypylus, Euiimons Sohn,
aus Ormenios LIIT, 374%.
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Euryfthieus, durch Sthene-
lus Ilukel des Perfeus,
war. K. in Mycene, [tatt
des rechemiifsizen Erben
Hercules, dem er anf Ju-
1nos Antrieb die zwolf ge-
falirvollenArbeiten befahl
XXXIX, 101.

Euryrion, Aktors Sohn, Bru-
der des MendGting XXXVI,
38.

Eurytus, K. in Oechalia, vVa-
ter der Iole und der Dryo-
pe XL, 5. 32. Siclie Oe-
chalia.

F vergl. Ph.

TFama XXXIX,55; ihre Woh-
nung LI, 2.

Fantalos, ein Traumgott
XLIX5, 232

Farfarus oder I'abaris, ein
[abinifcher TFlufs vi,
25. "

Falte, die Gottin des Huu-
gers , Fames XXXVIII,

* 49.

Yeres, des Admetus Vater
XXXVI, 37.

Tineus, e¢in blinder K. in
Thracien, den die Harpy-
en plagten XXXII, 3.

Flulsgorter, XXXVIL, 16.
279. L1V, 136. LVIL, 22.

F¥obetor, ein Traumgott
XIL.1X, 250.

Truchthorn XXXVTI, 270bis
275.

Yrofi, Bliffe und Schauder
XXXV, 54

Turicn XXXVI, 207.

Iyleus, S. des elifchen K.
Augeias XXXVI, 55.

REGISTER

Galamhis, Magd der Alk-
mene X1, 28.

Galatea, des Nereus und der
Doris Tochter LIV, 1.
Gans, als Wichterin XLIX,

189.

Ganymedes, Sohn des K.
Tros, feiner Schonheit we-
gen von Jupiter in Adler-
geltalt entfiithre, und zum
Schenken beftellt XLI1V,
1. L, 50.

Geryones, ein dreileibiger
Piele in Iberien XXXIX,
82.

Gigauten, Erdzebohrene mit
Schlangenfiiisen, die, den
Himmel ftirmend von
Jupiter niedergedonmnert
wurden XLii, 102; Ty-
foeus® wward unter den
Aetna gefireckt LV, 72.

Glaukus, ein TYilcher

aus
Anthedon, ward zun
Meergote . XXXII,  235.
LY, g.

Gnidos, eine Stadtin Karien,
der Venus heilig XL VI, 3.

Goldene Aeplel XLV, 121.

Gorge und Delanira, des
Herkules Gattin, Tochiter
des kalydonifchen K. Oe-
neus und der Althia
XXXVI, 263.

Gradivus, Mars LIX, 13,

Grajer, Griechen LVI, 2o.

Granikos, ein I'lufs in Dy-
fien L, 17; er ward, wie
mchrere Flufsgotter, mit
Stierhornern gebildet.

}Iﬁmos, ein thracifches Ge-
birg XLIL, 70.



LES

tiahn, der Aurora heilig
Bl IX, 287,

Halcyone, des Aeolus Toch-
ter, Gattin des Céyx
XLIX, 5.

Hamadryaden oder Dryaden,
Baumuymfen LVILL, 1.
Harpyen, raffende GOittin-
nen, bei den Neueren

Halbvogel XXXII, 4.

Hebros, ein grolser Strom in
Thracien, der den Oea-
grus, des Crfeus Geburts-
from aufmimt XLII, 154
bis 157.

Hekate, von Perfes, dem Soh-
ne des Sol gezengt, dieun-
terirdifchie Zaubergditin,
die von den Neueren mit
drei Hiuptern gebildet
ward XXXII, 74. 174. 19%
LV, 115. LVI, 100.

Hektor, des PriamusySohn
T 2.1 L11T, 194,

Hekuba, des Priamus Gat-
tin L, 25, - -
Helena, Tochter des Jupiter
von Leda, der Gemahlin
des Tyndarus, dem Nene-
laus entfihre LIIT, ¢17.

LViIl, 47.

Helenus, des Priamus Sohn,
ein Wabxfager T.III, 116.

Heliaden, des Belios oder
Sols Tochter, in Pappeln
verwandelt, [chwizen am
Tridanus Bernfiein XLII,
g1. XLV, 19.

Helice, der kleine Bir am
Nordpol XXXV, s2.

Herkules, Jupiters 8. von
Alkmene, Amficryons Ge-
mahlin  XXXII, 3066.
XXXVII, 196. XXXIX,
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170. XL, 7. LIII, 4o0.
Secine Pfeile XXXIX, 28,
LIII, 685.

Herfilia, eine Sabinerin, mit
Pomulus vermihlt LIX,
o) ot

Helperifch, abendlindilch
XLVIII, 38.

Hippalus, des Eurytus Sohn,
auf der kalydonifchen
Jagd XXXVI, 40.

Hippokoon, aus Amykli,
fandte 4 Sohne gegen Ka-
1ydons Eber XXXVI, 41.
go.

Hippodamas, Perimelens Va-
ter XXXVIil, 47.

Jippodame oder Hippoda-
meia, eine Lapithin, des
Pirithous Braut LII, 4.
18.

Hippomenes, S. des Bootiers
Megareuns, Urenkel Nep-
tuns, wirbt um Atalanta
im Wettlauf XLVI, 47.
NORENT.2 .

Hippothous, Cercyons Sohn,
K. in Arcadien, jagt den
kalydon. Eber, XXXVI,

54
Hirfch, den Nymfen geweiht
XT.III, 4; langelebend

XXXII, 275.

Hyacinthus, Sohn des K.
Amyklas, von Apollo ge-
liebt XLIV, 3. 1hm wur.
den Hyacinthien gefeiert
XL1V, 66. Seine Blume,
die blaue Schwertlilie,”
bliiht im Anfang des Frith-
l'mgs Ry B e

Hyaden, lieben Sterne am
Haupt des Stiers, die Re-
gen bringen LIII, 510.
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Hyanten, ein alter Name der
Bootier XXXV, 37.

Hyder , die lerniiifche
XXXIX, 28. 56. 90.

Hylecus, ein Jiger des kalyd.
Ebers, vou Atalanta, der
er feine Liebe aufdrang,
erfchoffen XXXVI, 3g.

Hyllus, des Herkules Sohn
von Deranira, Gemahl der
iole XL, 1.

HEylonome, eine fchone Cen-
taurin LII, 199.

Hymen oder Hymenius, Gott
der Vermihlung XLII, 2.
(LT

Hymettus, ein attifches Ge-
birg, an Honigreich XLV,
i

Hypipa, eine lydifche Stadt,
wo der Tmolus zum Kay-
fivos fich fenkt XL VII, 67.

Hyperion, des Sonnengottes
Vater, manchmal cr felb(

XXXVIIL 19.

J anus, ein vergotterter Ko-
nigin Latium, dem Venilia
die Canens, des Picus Gat-
tin gebahr, ward mitzwei
Hiuptern gebildet LVI,

29.

jafon, 8. des theffalifchen X,
Aelon, vom Oheim Pelias
nach dem kolchifchen
Vliefse gefandt XXXII, 5.
L.ITL, 415 bei der kalydo-
nifchen Jagd XXXVI, 76.

Iberien, Hifpanien XXXII,
5243 der iberilche Hirt,
Geryon XXXIEX, 82.

1da, ein Gebirg bel Troja
LII, 317.

REGISTER

Idalia, Venus, von der cv-
prifchen Stadt Idalion
LVIII, 71.

Idas, Neptuns S. von des
Afareus Gemahlin Arene
XXXVI, 32.

Idomenens, K. von Kreta
LIII, 375.

Ifis, ein cyprifcher Jiingling
LVIII, 76.

Ikarus, des Didalus Sohn
XXXV, 42-81.

Ikelos, der Achulicher, ein
Traumgott XLIX, 230.
Ilia, oder Rhea Silvia, des
albanifchen K. Numitors
Tochter, gebahr dem Mars
den Romulus und Remus

LIX, 20.
Ilion oder Ilics, die Haupt-
fadt des trojanifchen

Reichs, auch Troja ge-
nannt, mit der Burg Per-
gamus LIII, 236; ilifche
Hohn T.71Y, 215,
1los, S. des Tros, Bruder des
Affarakos und Ganyme-
des, Loomedons Vater,
Erbauer Ilions, I, 10.
Indiges, Name des vergotter-
ten Aeneas, als einheimi-
fchen Gottes L.VII, 28.
Indilche Zihne, FElefanten-
zihne XXXVI, 15.
Jolans, Sohn von Ifkles,
einem Halbbruder des
Herkules XXXVTI, 57.
Jole, des Eurytus Tochter,
mit Hyllus, des Hercules
Sohne, vermihlt XXXIX,
(YD Uros L ded G 1 O
Jolkos, eine theflal. Meer-
fadt,wo 1afon abfulir und
heimkehrte XXXII, 150.
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iris, des Thaumas und der
Elektra Tochter, Gottin
des Regenbogens, und Bo-
tin von Jupiter und Juno
XLIX, 175. LIX, 206.3%.
41,

Italifcher Strand LV, 88.

Ithaka, die kleine felfige
Infel, wo Ulyfles wolmte;
daler, oft mit Verachitung,
der Ithaker genannt LIIT,
M5.8120. LV, 7

Juba, K. in Numidien, ein
cifriger Pompejaner LX,5-

Jugend, als Gowin XXXII,
21,

Julius Cifars Bild ward in
dem Tempel der Venus
Genetrix im Angeflichte
des Markts und des Kapi-
tols aufgeftelle LX, 55.

Jungfrauvogel , Harpyen
SOOXTE

Juno XT., 18.

Ixion (fifeg.1.) zeugte die
Centauren XXXIX, 21;
und mit der Dia den Piri-
thous XXXVII, 21,

K vergl. C.

Kalals, mit Zethes von Bo-
reas nnd Orithya gezengt
SeXXI, 55

Kalliope, gebahrdem Strom-
gott Ceagrus den Orfeus
XLII, 100.

Kalydon, die Kénigsfiadt der
Aectoler XXXVI, 1.

Kalymne, einc Infel
Phodus X¥XV, 68.

Kapitol LX, 52.

Karpathifches Meer zwi.
Ichen Aegypten und Rtio-

nm
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dus, von der Infel Kar-
pathus; daher der kar-
pathifche Seher Proteus
XLVIH, 2q9.

Karthiia, eine Stadt auf Cea
XLITL; 4.

Kaltor und Pollux, die Dios-
kuren genannt, Jupiters
Sohme von des Tyndarus
Gemah!lin Leda: diefer im
im Faufikampf berithmt
NXXVI, 28, jener zu Rols
LII, 195, doch eigentlich
war nur Pollux Jupiters
Sohn und unfterblich.

Kaukafos, ein Gebirg zvi-
fchen dem pontilchen
und  kafpifchen Meer
XXXVIII, 62.

Klaros, vor Kalofon in Ioni-
en, hatte'ein Orakel des
Apollo XLIX, 3.

Knieendes Sternbild (en go-
nafin) XXXV, 28.

Kokalos, Konig in Sicilien
XXXV, 107.

Kolchis, ein Land an der Oft-
feite des pontifchen Meers
wo die ilteften Welttafeln
die Ofigrenze der Erd-
fcheibe anunahmen; die
Dunkelheit der Gegend
gab ihr den Puhm der Zay-
berei XXXII, 552. LIII,
41.

Korinthus an zwei Meerbn-
fen XXX1I, 361.

Kriihe, langelebend XXXII,
(s

Krebs am Himmel XLIII,
22,

Kreidige Berge, in Thella.
lien XXXII, 223.

Kreifsen f. Nixi.



392

Kreta XXXV, 29.

Kreufa, des kormthifchen
K. KreonsTochter, zweite
Gemahlin 1afons XXXII,

552-

Krone der Ariadne XXXV,
24

Kurie, das TRathhaus in

om LX, 28.

I.Jabyrinth in Kreta XXXV,
4 - 14.

Lacrtes, des Arcefius Sohn,
Vater des Ulyfles ILIil, 15.

Laomedon, des Ilus Soln,
K. in Troja, Vater des
Priamus L, 11.

Lapithen, ein theffalifches
Yolk um den Pindus und
Othrys III, 5.

Latifch und latinifch, aus
Latium LVI,21. LVIlI, 1.

Latona, f. eg-1, griechilch
Lato und Leto; davon die
latoifche GOttin  Diana
XXXVI, 6; oder Latonia
XXXVI, 121. .

Laurentum, eine alte Stadt
in Latinm LVI, 351. 37.
LVII, 18. 3

Lebensgras XXXII, 232. LV,

59-

Lebynthos, eine der cykla-
difchen Infeln XXXV, 68.

Leichhuhn, frix XXXII,
269.

Lelex, heilstXXXVI, 39 ein

" Narycier, von Naryx in
Lokris, und XXXVII, 21
cin trozenifcher Kimpfer,
den XXXVII, 75 echmals
aus Trozen der K. Pit-
theus nach Phrygien ge-

REGISTER

fandt habe. Wahrichein-
lich it Naryx der Ort
feiner Geburt, Trozen des
fpiteren Aufeunthalts, wo-
her er dem Thefeus, dem
dort erzogenen Tochter-
fohne des Pittheus, zur
kalydonifchen Jagd ge-
folgt war.

Lemnos, eine dem Vulkan
heilige fnfel desiigiifchen
Meers, im Weften ven
Troja, wo die Griechen
den von einem Pfeile des
Hercules am Fufs verwun-
deten Philoktet ausfezten,
1.Iit, 63. 350-

Leniius, der ILelterer, ein
Beiname des Bacchus
SV T w47

Lerniifche Hyder, von Ty-
fon und der Lchidna ge-
zeugt, Gurch Herkules be-
liegt XXIIX, 28.56.90.
eshos, eine Infel im Sitden
von Troas LIIi, 190.

Lethe, der I¥lufs der Ver-
gellenheit in der Unter-
welt; eine Ableitung da-
von fliefst oben am Ein-
gang derfelben bei der
Wohnung des Schlafs
XLIX, 193. Lethiii{ch, ein-
Lchlifernd XXXII, 152.

Leucippus, Bruder des mel-
fenifchen X. Afareus, Va.
ter der Ilaira und Phdbe,
die Kaltor und Pollux
entfulirten XXXVi, 33.

Liber, Bacchus XXXV, 23.

Lichas, des Hercules Diener
X:XIX, 53. 109. 127.

Lowenhant des Hercules
XXXIX, 11. Lowenge-
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fpann der Cybele XLV,
176.

Lotis, eine Nymfe, wird zum
Lotusbaum XLI,23. Lo-
tos, der Baum XLII, 86.

Lucifer, der Morgenftern,
Vater des Céyx XLVIL,
12. XLIX, 42. 1613 ver-
finfiert LX, 17.

Lucina, die Gottin der Ge-
bure XL, 16.

Luna, die Schwefter des Sol
XXX1I, 181. LX, 17.

Lyius, Bacchus XXXVI, 2.

Lyciius, ein arkadifches Ge-
birg X¥XXVI, :

Lydia, eine Land(chaft in
Kleinafien XLVII, 13.

Lynkeus, Sohn des Afareus
und der Arene, Bruder
des Idas, wegen des f¢har-
fen Gefichts Dberiibmt
XXXVI, 31.

Lyrnéfos, eine troifche Stadt
gegen Lesbos LI1L, 295.

&4

'].\'/Ia(:edonifche Pike (farifl-
fa) LII, 202.

Miandros, ein phrygifcher
Strom XXXV, 3.

Manen, Geifter der Verftor-
bLenen in der Unterwelt
XXXI, 18. ‘

Mars oder Mayvors XXXII,
101. T1X, 15. Mavortifch
kriegerifch XXXVI, 163.

Medea, des kolchifchen K.
Aeétes Tochter XXXII, 9.

Medufla, f. Reg. 1. Medufi-
fches Griuel, Cerberus
XLI1, 2°2.

Meergotter auf Delfinen
XLVIIL 17.
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Megarens, durch Onchefius
Enkel Neptuns, Vater des
Hippomenes XLVI, 72,
der von ihm der mega-
rifche Held genannt wird
XLVI, 132.

Meleagros, Sohn des kalydo-
nifchen K. Oeneus von
Althida, der Tochter des
Theltins XXXVI, 26-250;
ein Theil feiner Schwe-
fern ward in Vigel, die
man Meleigrides nannte,
verwandelt XXXVTI, 267.

Menelaus, des Atrens Sohn,
K.in Lacedimon LIII, 12.

Meriones, Vervrandter und

Kriegsgenols des kreti-
fchen K. Idomeneus LIII,
375.

MeiTene, dorifch Mellana,die
von Meflenern erweiterte
Stadt Zankle in Sicilien an
der Meerenge LV, 88.

Methymna, eine Stadvin Les-

bos XI.IT, 158.
Midas, K. in
XLLVIIL, 7.
Minerva, oder PallasAthene,
L Reg. 1. XXXIV, 54. Mi-
nervenbild od. Palladium,
welches, als vom Himmel
gelandt, und?rojasSchick-
fal verbiirgend, im Tempel
bewahrt, aber von Uly(les
und Diomedes geraube
wurde LIIT, 116. 354..393.
Minos, Jupiters 8. von Euro-
Pa, K. in Kreta XXXV, 3.
Minotaurus, halb Stier halb
Menfch, von Sols Tochter
Pafifae, der Gemahlin des
Minos, aus unnatiirlicher
Iiebe gebohren, ward in

Phrygien



594

dem dddalifchen Labyrin-
the gehegt, und empfling
alle drei Jahre fieben atti-
fche Knaben undMidchen
zumTribut; bisin der drit-
ten Sendung Theleus, den
das Loos mitgetroffen hat-
te, durch Hiilfe der Ariad-
neihn erlegte XXXV,1-19.

Minyer, ein alter theffali-
fclier Stamm, wozu iafon
und viele der edelfien Ar-
gonauten gehorten, XXXI,
39. XXXII, 1. 115.120.

Mithridatifche Namen, die
Herlchaft mehrerer Koni-
ge diefes Namens im ponti-
fchen Reich, vorziiglich
des grofsen, von Lucullus
und Pompejus beliegten
Mithridates, deffen Sohn
Pharnaces von Cifar be-
zwungen ward LX, 5.

MondbeiZaubereien XX XII,
268. DieScheide der Lmft
und des Aethers, wo die
Vergitterten  wohnten,
von Julius Cifar iiberflo-
gen LX, 59.

Moplus, des Ampykos oder
Ampyx und der Chloris
Sohn, ein ‘Wahrlager, der
Kalydons Jiger und die
Argonauten  begleitete
XXXVI, 43. LI, 250. ein
anderer war Apollos Sohn
von des Tirefias Tochter
Manto, der mit Kalchas
im Weillagen wetteiferte.

Morfeus, der Bildner, ein
Traumgott XLIX, 2235,

Myrmidonen, die Heiflsigen
Einwohner von Aegina,
einer Infel des faronifchen

REGISTER

Meerbulens, unter dem
Konige Aeakus, gedeu-
tet aus mupmss , Ameile
XXXIII, 81. So hiefs auch
das Volk, das Peleus, des
Aeakus Sohn, in Theflalien
beherfchte, und Achilles
vor Troja fithrte.

Myrte, mit dunkeln und
hellrothen Beeren XLII,
88. XLViII, 14.

Nacht. als GoOrtin, Tochter
des Chaos XXXII, 198.
LVI, 99.

Najaden, Nymfen der Land-
gewiller, opfern denTeld-
gottern XXXVII, 5%; for-
gen fiir Obft und Blumen
XXXVI1I, 270; um Eury-
dice XLL1I, 9; in Latium
LVI, 23.

Nar, ein umbrifcher Flufs,
der durch den velinifchen

See geht, und in den Tibe-
ris firzt LVI, 25.
Naryx oder Narycia, eine
lokrifche Stadt XXX V1,39.
Nauplius, K. in Euboa, Vater
desPalamedes L.IIL,55,327.
Nektar, der Gotter Trank
XLV, 2. LVII, 26. Nek-
tarifcher Thau XXXIV, 58.
Nemea, ein argolifcher Flek-
ken,in dellen umliegenden
Bergen der nemellche Lo-
we wohnte XXXIX, 93.
Neptunus, Herfcher des in-
neren Meers XXXVII, 49-
56. XLVI, 78.
Nereus, ein weiflagender
Obergott des Mittelmeers

XLVIl, 38. LIV,:. Die
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nereifche Mutter des A-
chilles, Thetisdie Nerelde
LI, 179; der nereilche
Jungling, Phokus, des Ae-
akus Sohn von der Nerei-
de Plfamathe XXXIV, 16.

Nellus,ein Centauy, den Hers
kules erfchofs XXXIX, 6.
111, 102, 248:

Nelior, des Neleus Sohn, K.

in Pylos LII, 1. LilI,
8o.

Nilus, Aegyptens Strom
X, 3.

Nixi, zwei, nach anderen
drei, Goitter, die das Krei-
fsen erleichterten XL, 16.

Noricum, welches einen
Theil von Oefterreich und
Baiern begrif, war durch
Eifenwerke beriithmt
LV, 90.

Nitmicus oder Numicius, ein
Fluls in Latitm LVI, 23.
LVII, 19.

Numider, eint VoikK in Afrika
unter dem K. Juba I.X, 4.

Nymfen , f. Reg. 1. dienen
den FlufsgOttern XXXVII,
254.272; ihnen ein Hirlch
geweiht XLII, 4. Nyfei-
fche, von Bacchus ver-
jiingt XXXII, 294,

Occamls, das iiufserc Meer
um den rund oder eilor-
mig gedachten Erdkreis,
an deflen Rand der Him-
mel fich fenkte, und die
Geltirne auf und nuter-
gingen XXXII, 267. LIII,
509. LV, 53.LX, 2. Vergl
Reg. 1.
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Oebalus, des Tyndarus Vacer,
K. in Sparta; daher Oeba-
lia fiir lakonifches Land,
aund Oebalide XTIV, 57.
L1IL, 415 der lakonifche
Jiingling Hyacinthus.

Oechalia, die von Herkules
zerftérte Stadc des Eury-
tus, Vaters der iole, war
nzch Homer in Theflalien,
nach Spiiteren, denen Ovid
Folgt, in Euboa; indem cr
nach Thellalien zuriick-
kelrt, opfert ernoch auf
dem eubdilchen Vorgebir-
ge Cenium, und fchift
dann zum Oeta_hiniiber
XXXIX, 34. Ochalifch
XLI, 7.

Oekleus Sohn, der wahrla.
gende Amfaraus, Fiirlt in
Argos, den feine Gemali-
lin Erifyle verleitete, mit
Adrafius gegen Theben zn
ziehn XXX VI, 45.

‘Oencus, Parthaons Sohn, K.
zu Kalydon in Aectolien,
zeugte mit Althia den Me-
leagros, die Defanira und
mehrere XXXVI, 1.

Oeta, eine Gebirgkette zwi~
fchen Lokris und Thella-
lien, wohin Herkules vom
Cenium, um nach Trachin
zuriickzukehren, gefchilt
war XXX1X, 63.102.128.
147.

Olleus, K. von Lokris, Vater
des kleinerenAjax LITL,1¢

Olympus f. Reg. 1, als Berg
XXXII, 225; als Himnmel
XLIX, 161. LIV, 15.

Onchefius, Neptuns Sobhn,
gab feinen Namen der
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Stadt Onchefius in BGo-
tien XLVI, 77.

Ora, die vergotterte Herfilia
LIX, 47:

Oreaden , Bergnymfen
XXXVIII, 50.

Orfeus, Sohn des thracifchen
Stromgottes Oeagrus und
der Kalliope XLII, 3.

Orion, ein jagdliebender
Riefe, der nach feinem
Tode unter die Sternever-
fezt wurde XXXV,
LiII, 3:0.

Orithya, des att. K. Erech-
theus Tochter XXXI, 2.
Ofla, ein Berg in Theflalien
XXXII, 224. ;
Othryades (ein zvreifelhafter
Name) auf der kalydoni-
fchen Jagd XXXVI, 98.

Othrys, ein theflalifcher
Berg XXXII,225. LI, 308.

53-

P’;iau, ein Siegsruf an den
Heilbringer Apollo (S.
Beg. 1) LVIII, 98.

Pafos, eine Stadt inCyprus,
die Pafos, Pygmalions
Sohn von der elfenbeine-
nen Jungfrau, erbaute
XLV, 47.

Pagafi, ein Secort bei Pherd
in der thefalifchen Land-
fchafe Magnelia, wo 'die
Argo gebaut ward XXXVI,
76. L1l, 206.

Paktotus, ein 1lydifcher
Strom vom Rerge Tmolus,
der Goldfand fithre XTL.VII,
8. 52-60.

Palimon, der vergotterte
Melicertes, des Athamas
und der Ino Sohn LV, 22.

REGISTER

Palamedes, des euboifchen
K. Nauplius Sohn, beiden
Spidtern Derithmt durch
feine Klugheit und des
Ulyfles Teindfchaft: er
entdeckte den verfiellten
Wahnfinn des Uly(fes, wo-
durch er dem Zuge nach
Troja ausvwweichien yvollte
I.1IT, 545 dafiir befchul-
digte ihn diefer des Ver-
raths, und betrieb feine
Hinrichtung LIII, 75. 527.

Palatinm, der palatinifche
Hiigel in Rom, wo Romu-
lus und nachmals Augu-
fitns wohnte 1.IX, 18.

Pallas und Palladivm . Mi-
nerva. Palladilches Oel,
von der Pallas erfundenes
XXXVI, 3. '

Pan, ein arkadifcher Feld-
gott, ward mit den Satyren
im_ Gefolge des Bacchus
der phrygifchen Feligion
eingemilcht XLVII, 68.
Pauen, feineboek fiilsigen,
krummnafigen Sohne mit
Hornern und Schwiinzen,
von den Iomern Faunen
genannt LVIII, 16.

Papyrus, einebaftige Sumpf-
pllanze, vorziiglich in Ae-
gypten, woraus Segel, und
andere Tiicher, auch Seile,
und ein TFilz zum Schrei-
ben, unter dem Namen
Papier, gemacht wurden
LX, 3.

Parcen, f. Reg. 1, dreiSchick-
falsgottinnen XXXV, 178.
LX, 5%

Paris, auch Alexandros ge-
naunt, des Priamns Sohn,
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fulirer der Ifelena LIIT,
217.

Parnaffus oder Parnafus, [
Reg. 1; an Lorbern reich
X1L.VI, 8o.

Paros, eine cykladifche In-
fel, durch weifsen Mar-
morberithmt XXXV, 67.

parrhafius, ein arkadifcher
Berg mit der Stadr Parrha-
fia; daher parrhalifch’fiir
arkadifch XXXVI, 42.

Parthaon, K. in Kalydon, Va-
ter des Oencus XXXVI,
267,

Parthenius, ein arkadifches
Gebirg gegen Argolis, wo
Herkules die erzfiifsige
Hirfchkuh der Diana fing
XXXIX, 86.

Palifae, Sols Tochter, dem
Minos vermihlt, gebahr
den Miinotaurus XXXV, 2.

Pelasger, ein altgriechilches

Volk, fiixGriechen XXXII, P

49. LIIL, 1,

Pelethronier, die Lapithen,
von dem Berg oder der
Stadt Pelethronius, LII,
2.46.

Peleus, S. des Aeakus
und der Aegina, K. in
Phthia, zeugte mit der
Meergottin - Thetis  den
.Achilles XXXVI, 107.
X i, VLI, 18. L1I,160.183.
LI, 172.

Pelias, von Tyro, der nach-
mahligen Gemahlin des
Kretheus, famtNeleus,dem
Neptunus gebohren, ent-
z0g feinem Halbbruder
Aefon, des Kretheus Soh-
ne, die Herfchaft vou 1ol-

ZWEITEN DBANDES.

|

397

kos, nnd zwang deflen
Sohn Tafon zur Fahre nach
Kolchis XXXI1, 298.

Pelion, ein thefalifcher
Berg XXXI1I, 224, L1, 509.
Pelifclie Lanze LI, 126.

Pella, eine Stadt in Macedo-
nien LII, 48.

Pelops, des phrygifchen K.
Tantalus Sohn, heiratete «
des Oenomaus, Koniges in
der elifchen Pifa, Toch-
ter Hippodamia, und gab
durch feine Macht der
Halbinfel Peloponnefus
den Namen XXXVII, 72.

Perdix, im Griechifchen und
Lateinifchen das Deb-
Luhan, des Didalus Schwe-
fterfohn, auch Talos ge-
nannt XXXV, gg.

Pergamos, die Burg der troi-

fchen Hauptfiade Ilios od.

Troja LILI, 366.

iméle, eine der echinadi-
chen Infleln im ionifchen

Meer XXXVII, 44.

Perfefone, der griechifche
Name der Proferpina, die
Jupiter mit der Ceres zeug-
te XLII, 15.

Phauntalos, der Gaukeler, ein
Traumgott XTLII, 232, '

Phalfis, [. Reg. 1. ein kolchi-
fcher Strom XXXII, 6. 297.

Pheres, von Kretheus und
Tyro gezeugt, Erbauner der
theflalifchen Siadt Ple.
ri, des Admetus Vater
XXXVI, 57

Philoktetes, des Poas Sohn,
erhielt von Herkules Bo-
gen und Pfeile, ohne wel-
che nach dem Gefchick

26.
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Trojanichtkonnte erobert
werden; von einem der
Pfeile am TFufls verwun-
det, ward er des Geruchs
und Gelchreis wegen von
den Griechen in ILemnos
ausgelezt, und nachmals
durch Ulyfles wieder ab-
geholt XXXIX, 151. LIII,
62. 530.

Phineus, ein blinder K. in
Thracien, den die Harpyen
plagten XXXII, 3. Ein an-
derer Phineus war Bruder
des oftithiopifchen Konigs
Cefcus.

Phlegyer, ein riubrifches
Volk in Bootien, das felbft
das delfifche Orakel an-
grill, aber von dem Gott
durch Donner, Erdbeben
und Peft vertilgt wurde
XLIX, 4.

Phobetor, der Schrecker, ein
Traumgott XLIX, 230.

Phobe und Phibus, [ Reg. 1.

Phonix, Amyutors Sobn,
der Fiihrer des Achilles
XXXVI, 34

Phorbas, des Lapithes Sohn,
Vater des Aktor, ein wil-
der Thellalier, der die Be-
gegienden zum Tault-
kampf zwang und todeete,

und zulezt von Apollo

befiegt und getodtet ward
XLIX, 4.

Phrygien, ein Land im In.
neren  von  Kleinafien
XXXV, 8. XXXVII, 70.
XLVII, 6; den Neueren
umfafste es auch Troas
LIIL, 1. 55%.

Phryxos,des Athamas S, yon

REGISTER

der Nefele, entfloh mit der
Schwefter Helle vor der
ftiefniitterlichen Ino auf
dem goldenen ‘Widder
XXXII, 7.

Phihia, ein Gebiet in Thel-
falien, des Achilles Hei-
mat LIII, 173.

Picus, des italifchen Satur-
nus Sohn, cin alter Kinig
der Aborigener, zeugtie
mit des Janus Tochter Ca.
nens den Faunus LVI, 15.

2indus, eineBergkette zwi-
fchen Epirus,VMacedonien
und Theflalien XXXII,
225.  XLIX, 145.

Pirene, ein korinthifcher
Quell XXXII, 551.

Pirithous, Ixions Sohn, Ver-
tranter des Thefeus
XXXVI, 30; heiratet die
Hippodame L1I, 4.126.

Pittheus, des Pelops Sohn,
K. in Tr6zen, Vater der
Aethra, womit Aegeus den
Theleus zeugte XXXVII,
73

Plejaden, fieben Tochter des
Atlas von der Plejone, als
Sterne in das Bild des Stie-
res verfezt, wo ihr Auf-
gang den Sommer, ihir Un-
tergang aber den Winter
brachte LIII, 310.

Plexippus,des TheftinsSohn,
Mutterbruder des Melea-~
gros XXXVI, 163.

Poas, Vater des Philoktetes
XXXIX,131. LIII, 62.330.

Pollux, [. Kaftor.

Polyfemus, der Cyklop LIV,
19.
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Pomona, die romifche Gottin
des Obites LVIII, 2.

Priamus, Laomedons Sohn,’
K.inTrojaX,z2. LII1,218.

Priipus, ein [piterer Feld-
gott aus Lamplakos XLI,
23. LVIIT,18.

Prokris, des Cefalus Gemah-
lin XXXIV, 25.

Purpurfarbener Hyacinthus,
die violblaue fris XILIV,
52. 54%. IL.I1i, 412.

Pygralionn, K. in Cyprus
XLV, 2.

Pylos, Neftors Stadt XXXVI,
92. LIIL 1.

Pyrrhus, des Achilles und
der Detdamia Sohn, auch
Neoptolemos genannt
LI, 172.

uirinus, der vergotterte
Fomulus LVII, ¢7. LIX,
2. LX, 6.
Quiriren, ein Ehrenname dex
Dirgerin Rom LIX, g.

Rhamnuﬁrche Gottin, Ne-
melis LVIIL, 72. S.Reg.1.

Lhegium, eine Stadt an der
Spize Italiens gegen Sici-
lien LV, 76.119.

Rhelus, K. der Thracier LIII,
115. 266.

Rhodope, ein thracifches Ge-
birg XLIT, 11. 50.70.

Romulus, Sohn der Rhea
Silvia oder 1lia von IMars,
des albanifchen K. Numi-
tors Enkel, mit dem Bru-
der Riemus Roms Exbauer
LIx, 2, .

Rosmarin LII, 204%.
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Sabiner, ein latifches Volk,
deren Konig Tatius fich

mit Pomulus vereinigte
T2 B bl

Sige, von Perdix erfunden
XXXV,92. '

Salamis, oder Salamin, eine
von Teucer, Telamons Soh-
ne, in Cyprus erbauete,
und nach feiner Heimat,
der 1nfel Salamis im faro-
nifchen Meerbufen, be-
namte Stadt LVIII, 137.

Samos, eine der Juno ge-
heiligte Infel des #giiis
fchen Meers unter LEfefus
XXXV, 66.

Sardes, die Hauptftade Ly-
diens am Paktolus, der
vom Tmolus frome XLV 1L
52. 67.

Sarpédon, ein lycifcher
Tiicft, Jupiters Sohn, von
Patroklus erlegt LITI, 272.

Satyre, S.1Teg. XLVIL 4.
T.VIII, 16.

Schlafgott XIIX, 176. 183.

Schlangehaltendes Scernbild
(Opliuchos) XXXV, 28,

8choneus, ein Fiirft in Boo-
tien, der Wettlinuferin
Atalanta Vater XLVI, 81.

Schwiine ziehn den Luftvva-
gen der Venus, als die

. geliebteften Waflervigel
der meergeborenen Gottin
XLVI, 180.

Scylla, ForkysTochter, ward
nach den Neueren in eine
Meerjungfrau, die amGiir-
tel in halbvorragende
Hunde oder andere Scheu-
fale ficli verlor, verwan-
delt LIV, 2. LV, 3-138.
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Scyros, eine cykladifche In-
fel, wa Achilles in weibli-
cher Kleidung fich dem
trojanilchen Kriege ent-
20g, nd mit des K. Lyko-
medes Tochter Deidamia
den Pyrrhus zeugre LilI,
173.

Scythia, ‘das iufserfie Nord-
land der nachhomerifchen
Erdtafeln XXXII, 563.
XXXVIIT, 52.61. Scythi-
fche Senue X1.VI, 60. Die
feythifche oder taurilche
Diana wward in Aricia ver-
elirt, ehemals mit Men-
{chenopfern. LVI, 26.

Silenus, vin dlterer Satyr, des
Bacchus Frzielier und Ge-
Eihre XLVII, 5. 14.

Silvanus, e‘iu altrémifcher
Feldgott LNIIL, 17,

Simois, ein ¥lufs bei Troja
LITT) Bk TSN

Sifyfus, des Aeolus Sohn
LIIL, 45. Diefpitere Fa.
bel fagt, er habe des Auto-
lykus Tocliter Antikléa
verfiihrt, dafs fie von ibm
dem ILaertes den Ulylles
zubrachte IL.III, 49.

Sol, der Sonnengott, auch Ti-
tan und PlLiobus genannt;
f. 1 Reg. L1V, 95, LV,
VoKD SpoWg.

Sparta,die lakonifche Haupt.
ftade XTIV, 10.

Spercheos, ein theflulifcher
Flufls XXX1I, 230.

Stern des julius Cifar I.X, 61.

Stier, der Kreta verwiilte-
te, von Herkules entfiihce
DO X9y

Stymfalus, ecin arkadifcher
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Sumpf, wo Herkules die
beriichtigten Raubvigel
vertilgte XXXIX, 85.
Styx, . 1'R. XTI, 15. XLVI,
169. XLIX, 90, LVII, 11.
Symiithus, ein fcilifcher
Strom, Vater der Nymfe
Symirhis, die den Acis
gebahr LIV, 4. 122.
Syros, eine Infel des dgii-
Ichen Meers 1.1{I, 192.

T'einarus » ein Vorgebirs
Lakoniens, an der mictel-
fien Sitdfpize des Pelopon-
nelus, wo, nach den Spi-
tern, eine Kluft zum Tod-
tenreiche hinabfithrte
XLII, 13. Der tinarifche
Knabe, Hyacinthus, ein
Lakoner XLIV, 24.

Tamafus, eine Stadt in Cy-

RIS XTI, VI, 116.

Tantalus, Jupirers Sohn, K.
in Phrygien, Vater des Pe.
lops, dellen Sohn Atreus
den Agzamemnon zeugte
LIiL, 15. :

Tavtarus, {. 1 NReg. fiir Un-
terwelt iiberhanupt X111,
21. XLIX, 260. 1LII,319.
JUITE5 S8

Tatius, ein Kdnig der Sabi.
ner, der, nach dem fiaube
der [abinifchen Jungirau-
en, fich mit Romulus ver-
einigte L.IX, 1.

Temele oder Tempfa, eine
Stade in Unteritalien mig
berithmten  Erzgruben;
durch gelchlagenes Erz
glaubte man dem verfin-
fterten DMonde, den man
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fiix bezaubert hielt, bei-
zuftehn XXXI1, 207

Tencdos, eme Infel des igii-
fchen Meers, nahe vor
Troja LIII, 191.

Teucer oder Teukros, Tela-
mons Sohn von der Hefio-
ne, ward, da er ohne den
Saefbruder Ajax zuriick-
Xkamn, vom Vater verftofsen
und bauecte in Cyprus die
unach feiner Heimat ge-
naunte Stadt Salamis LIII,
174> LIS 7E

Thaumas erzeugte mit der
Elcktra die Irvis XLIX,
257, LIX, 41.

Theater, Doppeltheater oder
Amfitheater XLII, 128.
Thermodon, ein Flufs in
Poutus, woran die Ama-
zonen wohnten, deren
Konigin  Hippolyta von
Herkulesihres Giirtels be-

raube wafd XXXIX, 87.

Therfites, durch Hifslichkeit
und Schmihfuchtbekannt
1.111, 250.

Thefcus, des attifchen K. Ac-
geusSohn von der Acthra,
vertrauter des Pirithous
XXXII, 560. 377. XXXVI,
0. LI, 21.155.

Thellalien, auch Himonia
genannt, die nordlichlte

Tandfchaft Griechenlands

unter Macedonien XXXI(I,

020

Thefltins, K. in Actolien, Va-
ter der Althida; feine Soh-
ne, die Thefiiaden Toxeus
und Plexippus, vonihrem
Schiwelterfoline Meleager
getodtet XXXV, 51.160.

Thetis, Tochter des Nereus
und der Doris, gebiert
dem Peleus den Achilles
XLVIIL . 6. 44

Thracien, [.1Peg. XXXIX,
92. XL1I,104. XIL.Vil,7,

Tiber, Tibris und Tiberis,
fliefst Rem vorbei LVI,
122,

Tinus, wilder Lorber XLII,
88.

Tirynthifcher Halbgott, Her-
kules, von der argolifchen
Stadt Tiryns XXXIT, 366.

Titan, [ 1 Reg. Titania, tita. -

nifche Circe, als Tochter

"des Titanen Sol LV, 85.
VI, 71. Titanifche Dra-
chen, von Sol verliehene
XXXII, 356.

Tmolus, oder Tymolos, ein
fruchtbarer Berg in Phry-
gien, reich an Wein und
Sairan; von wwelchem der

s raktolus an Sardes vorbei-
[Ardmt XT.VII, 1. 66.

Toxeus, Bruder der Alihia
XXXVI, 167.

Traclin, eine von Herkules
angebauete Stadt in Thef-
falien XLIX, 92. 217.

Traumgdtter XLIX, 177.

‘Triopas, ein Edler Theffali.
ens, Vater des Erifichthon
XXXVIII, 16. 156.

Troja, das troifche Land und
die Hauptfiadt, die auch
Ilion hiefs, mit der Dugg
Pergamos” LIII, 136.

Turban, fiir Tiare, einhoher
Hauptlchmuck des Mor-
genlands XILVII, 86.

Tyane, hier ein phrygifcher
Orr XXXVII, 169.
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Tydeus, des kalydonilchen
K. Oeneus Sohn von der
Periboa, zeugte mir des
argivifchen K. Adrafius
Tochter Delpyle den Dio-
medes LIfI, 11.85.567.

Tyndarus, des fpartifchen K.
Oebalas Sohn, ward, oder
hiefs, durch ILeda Vater
der Hetena und der Zwil-
linge Kaftor und Pollux
XXXVI, 28.

Tyrrhenia,
Italien, wovon das untere
Meer den Namen fiihrt
LV, 79.

hu, ein Ungliicksvogel
Ji X B8,

Ulylies, Odyffeus, Sohn der
Antiklea von Laertes, und
wie die meueren Spitter
fagten, von Sx[yfus LIIL,
15-40%.

Unterwelt, Eingang dazu,
bei Heraklea im Pontus
XXXII, 3653 am Tinarus
XL1L, 13. :

Veniria, Gemahlin des Ja-
nus, Mutter der Canens
LVI, 29.

Venus XLV, 27. 34. XLVI,
1. LIV, 12.. LVII, 4.
LVII, 158. LX, 29 553
mit Schwiinen fahrend
XLVI, 180; mit Tauben
oV L Iovaes

Vertumnus, ein latifcher
GottallesWechlels LVILI,
19. 56.

Vulkanus, HeFiftos, Gott des
Teuers XXXI1X, 161,

Landfchkafe in .

\Vagen der GoOtter, die
iiber Waffer und Luft
fchweben: der Medea,
von Sol ihr wverliehn
XXXII, 219.23%4%.550. 5356
der Ceres XXXVIII, §3;
Jupiters XXXIX, 170; der
Cybele XLVI, 176; der
Venus XLVI, 180. LVII,
173 des Mars LIX, 17; der
Luna LX,17.

Wehen, Gotin derfelben,
Eileithya XL, 37.

Wehrwolf XXXII, 270.

Weihkrant, verbena, al-
les Griin, das jeder befon-
dern Gottheit heilig war;
in eigener Bedeutung Ei-
fenkraut XXXIi, 242

Widder, verjiinge XXXII,
3123 goldener XXXIL1sI.

‘Wolkenfohne, Centauren,
von Ixion mit einer Wol-
kengeftale der Juno ge-

zeugt LII, 6.

Zanklc,dieStadt ander obe-
ren Spize Siciliens, die,
von ausgewanderten Mef-
feniern ervveitert, den Na-

men Meflana od. Meflene,
und jezt Meilina, erhielt
Lv, 76.

Zaubergebriuche XXXII,
179. LV, 126. LVI, 60. 98.

Zethes, des Boreas Sohn von
der Orithya XXXI, 35.

Zeus, Jupiter XXXIX, 127.
LIX, 12.

Zirkel, von Perdix erfun-
den XXXV, 93.
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